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IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION (ENGLISH)

By using this product, you acknowledge that you have read and agree to our Terms of Use (gopro.com/terms)
and Privacy Policy (gopro.com/legal/privacy-policy). For more detailed information about camera features and
settings, download the user manual online at gopro.com/help,

that you purchased

WARNING: Failure to properly set up, use, and care for this product can increase the risk of
serious injury, death, property damage, or damage to the product or related accessories. Exercise
caution when using your GoPro Fusion as part of your active lifestyle. Always be aware of your
surroundings to avoid injury to yourself and others.

This symbol identifies a potential hazard which, if not avoided, could result in death, serious injury
A or property damage. Read this guide for important safety and health information for the product

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions

5. Clean only with a dry cloth.

6. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

7. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that
produce heat.

8. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where it exits from the apparatus.

9. Only use attachments and accessories specified and provided by the manufacturer for Fusion.

10. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

1. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in
any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into
the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

CAMERA SAFETY

WARNING: Failure to take the following precautions can result in serious injury or death from
electric shock, fire, or damage to your GoPro Fusion:

Inspect your camera and accessories before use to ensure they are not damaged and are
assembled according to GoPro's instructions. For safety purposes, use only genuine GoPro
supplied or purchased parts with your Fusion. The use of any other component, accessory,
or charger that is not recommended by GoPro may cause fire, electric shock, or injury. Your
warranty does not cover damage caused by use of unauthorized attachments. For approved
accessories, visit gopro.com

Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave, incinerate
or paint the camera, battery or powered accessories.

Do not insert foreign objects into any opening on the camera, such as the USB port.

Do not use the camera if it has been damaged—for example, if cracked, punctured or harmed
by water.

Do not dry the camera or battery with an external heat source such as a microwave oven or
hair dryer.

Do not place naked flame sources, such as lighted candles, on or near the product.

When charging the camera, do not handle the plug or charger with wet hands. Failure to observe this warning
could result in electric shock.

Using a wall charger other than a GoPro wall charger can damage the GoPro camera battery and could result in
fire or leakage.

Camera will not float. Do not get the battery wet. Failure to observe this precaution could result in fire or electric
shock. Do not submerge Fusion in liquid if the battery door is open. Damage to the camera or battery caused by
contact with liquid is not covered under the warranty.

Use only in low-velocity or stationary settings. The Curved Fusion Mount is not recommended for helmet
mounting. To mount Fusion on a helmet, use the Curved Adhesive Mount and Mounting Buckle. These items are
available in the Grab Bag, sold separately at gopro.com. Only mount the product where it will not interfere with
vehicle or equipment operation. Do not mount your Fusion in a high vibration setting in cold weather conditions
(for example, on top of skis or snowboard). Do not wear Fusion if this will interfere with the use of required
equipment. Do not wear this product where it will come into contact with other objects. Failure to observe this
warning could result in accidents or other injury.



Do not place the product on, or attach it to, unstable surfaces. Failure to observe this precaution could result in
the product coming loose or falling over, causing accidents or other injury.

If using the external power connection, follow all safety guidelines for the third-party power device.

Your GoPro camera lens is glass. Should the lens break, care should be taken to avoid injury due to broken glass.
Keep out of reach of children. Contact GoPro Customer Support.

The temperature of your camera may become warm during operation, which is a normal condition during use. In
such circumstances, disconnect the battery or power source and let it sit and cool before attempting to use it
again. Continued operation could result in fire, burns or other injury.

This product is not a toy. It is solely your responsibility to comply with all local laws, regulations, and restrictions
Should a child swallow any part of this product, seek immediate medical attention.

Do not use your Fusion for unauthorized surveillance, surreptitious use, or in any manner that violates
personal privacy laws. Such use is often strictly forbidden and can subject the operator to serious liability and
criminal prosecution.

CAUTION: Radio-frequency emissions from electronic equipment can negatively affect the operation of other
electronic equipment, causing them to malfunction. The wireless transmitters and electrical circuits in your
product may cause interference in other electronic equipment. When using GoPro products near another device,
read that device's user guide for any safety instructions. Power your camera off whenever it is forbidden to use it
or when it may cause interference.

NOTICE: Avoid exposing your camera or battery to very cold or very hot temperatures. Low or high temperature
conditions may temporarily shorten the battery life or cause the camera to temporarily stop working properly. The
microphones in your camera are designed to provide optimal audio capture in a variety of environments. When
Wi-Fi is on, microphones may detect and capture low-level noises.

To prevent this noise, turn off Wi-Fi when recording. Abide by all local laws when using your GoPro and related
mounts and accessories, including all privacy laws, which may restrict recording in certain areas.

cared for properly. Always store Fusion with the provided lens protection and avoid resting the

g WARNING: The dual lenses of Fusion are unprotected and are susceptible to scratches if not
lens on any surface. Scratches to the lens are not covered by the warranty.

BATTERY SAFETY

A

WARNING: The following precautions apply to the rechargeable battery provided with your
Fusion. Improper battery use may result in serious injury, death, property damage, or damage
to the product or related accessories as a result of battery fiuid leakage, fire, overheating, or
explosion. Released battery fluid is corrosive and may be toxic. It can cause skin and eye burns,

and is harmful if swallowed. If fluid from the battery contacts skin or clothes, fiush skin with water

immediately. Before inserting any new battery, thoroughly clean the battery compartment with
adry cloth. To reduce the risk of injury and ensure proper performance of your battery, follow
these guidelines:
Keep batteries out of the reach of children.
Keep batteries clean and dry.
Do not dismantle, open or shred battery pack or cells. Do not short-circuit the battery. Do
not store batteries in a box or drawer where they may short-circuit each other or be short-
circuited by other metal objects. Failure to follow this warning can cause an explosion or fire.
Do not subject batteries to mechanical shock.
Never use or charge a damaged, leaky or swollen battery.
Batteries need to be charged before use. Always use the charger that came with your
Fusion and refer to the manufacturer’s instructions or equipment manual for proper
charging instructions.
Do not leave a battery on prolonged charge when not in use. Discontinue use immediately
should you notice any discoloration or deformation in the battery. Failure to observe these
warnings could result in the battery leaking, overheating, rupturing, or catching fire.
Batteries give their best performance when they are operated at normal room temperature
68°F (20°C) + 9°F (5°C).
When possible, remove the battery from the equipment when not in use.
Only use authentic GoPro batteries that are designed for Fusion.
Do not dispose of the battery in regular trash containers. Recycle the battery according to
your local regulations.



LIMITED WARRANTY

GoPro warrants that for a period of one (1) year from original date of purchase, the product will be free from
defects in materials and workmanship under normal use. In the event of a defect, contact GoPro Customer
Support (gopro.com/help) for assistance. GoPro's sole obligation under this warranty will be, at its option, to
repair or replace the product. This warranty does not apply to products damaged by misuse, accident, or normal
wear and tear. Damage resulting from use with non-GoPro batteries, power cables, or other battery charging/
recharging accessories or devices is also not covered by this or any warranty. ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF THIS
WARRANTY. GOPRO DISCLAIMS ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS. TO
THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT WILL GOPRO BE LIABLE FOR ANY LOSS OF DATA,
REVENUE OR PROFIT, OR FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL OR PUNITIVE
DAMAGES, HOWEVER CAUSED, ARISING OUT OF OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE
PRODUCT, EVEN IF GOPRO HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT
WILL GOPRO'S LIABILITY EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. Some jurisdictions do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, or the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights, which vary by jurisdiction.

European Union Consumers: GoPro grants for a period of two (2) years from the original date of purchase of
the relevant GoPro product and free of charge a limited manufacturer’s guarantee to the end customer. This shall
not limit any consumer rights which you have under consumer law; instead it grants you additional rights. The
guarantee is governed by the following terms and conditions. GoPro guarantees that for a period of two (2) years
from the original date of purchase, your GoPro product will be free from defects in materials and workmanship
under normal use and provided it has been used in accordance with the instructions in the relevant GoPro user
manual (gopro.com/help). In the event of a defect, contact GoPro Customer Support (gopro.com/help) for
assistance and be prepared to present the original purchase receipt. GoPro's sole obligation under this guarantee
will be, at its option, to repair or replace the defective product. This guarantee does not apply to products
damaged by misuse, accident, or normal wear and tear. This guarantee also does not apply to products damaged
as a result of repair works not performed by GoPro or an authorized GoPro dealer.

Australian Consumers: The benefits given by the GoPro limited warranty are in addition to other rights and
remedies available to you. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and to compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the product repaired or replaced if it fails to
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Open Source Software: Disclosures and disclaimers in connection with GoPro’s incorporation of certain open-
source software into its products can be found at gopro.com/support/open-source.

This symbol means that, according to local laws and regulations, your product should be
disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life, take
it to a collection point designated by local authorities. Some collection points accept products
for free. The separate collection and recycling of your product at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human

| health and the environment.

Hereby, GoPro, Inc. declares that the radio equipment type GoPro Fusion is in compliance
‘ € with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Germany

GoPro Fusion (SBDC1) transmits at 2.402 GHz - 2.472 GHz. The maximum power transmitted in this frequency
band is EIRP 30.9 mW. They also transmit at the 5.160 GHz - 5.825 GHz frequency bands. The maximum power
transmitted in these frequency bands is EIRP 24.0 mW. Fusion (SBDC1) Hardware Version: Rev A; Software
Version: FS1.04.01.00.00. Country-specific rules and regulations can prevent or limit the use of some or all of the
listed frequency bands and power level.

IC Regulations: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standards. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The Country Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada markets, only channels 1-11 can be operated. Selection of other
channels is not possible.

IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement

This EUT is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and has
been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in IEEE 1528.



ELECTRICAL RATINGS
5V ===, 3A

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference; and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates—and can radiate—radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
The provided shielded USB cable must be used with this unit to ensure compliance with the Class B FCC limits.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF Exposure Information (SAR)

This device has been designed and manufactured to comply with the limits for exposure to RF energy set by the
Federal Communications Commission (FCC) of the United States, Industry Canada (IC) and the European Union
and other countries.

The exposure standards for wireless devices employ a unit of measurement known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC/IC is 1.6W/kg averaged over 1 gram of tissue. The SAR limit
recommended by The Council of the European Union is 2.0W/kg averaged over any 10 grams of tissue. The
highest reported SAR value are 0.893 W/kg for head and 1.389 W/kg for body.

The FCC and IC have granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR levels evaluated
as in compliance with the FCC and IC RF exposure guidelines. SAR information on this device is on file with the
FCC and IC, and can be found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on
FCC ID: CNFSBDC1 and under the Industry Canada Radio Equipment List database http://www.ic.gc.ca/app/
sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng after searching 10193A-SBDC1.

This device is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in
ANSI/IEEE C95.1-1999 and has been tested in accordance with the measurement methods and procedures
specified in KDB 865664 DO'.

ESD

The device may stop recording or transmitting data after suffering the Electrostatic Discharge. The device
will need to be power cycled to restore full function. There will be no loss of function or data as a result of the
power cycle.

INFORMATIONS PRODUIT ET SECURITE IMPORTANTES (FRANCAIS)

En utilisant ce produit, vous reconnaissez avoir lu et accepté nos Conditions d'utilisation (gopro.com/terms)
et notre Politique de confidentialité (gopro.com/legal/privacy-policy). Pour plus d'informations sur les
fonctionnalités et paramétres de cette caméra, téléchargez le manuel de I'utilisateur en ligne & I'adresse
gopro.com/help.

Ce symbole identifie un danger potentiel qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer la mort, des

A blessures graves ou des dégats matériels. Lisez ce guide pour prendre connaissance des
précautions sur la sécurité et sur la santé relatives au produit que vous avez acheté.
AVERTISSEMENT : En cas de mauvaise configuration de ce produit, d'une utilisation
inappropriée ou d'un manque de soin, vous vous exposez & un risque accru de blessures graves,

A de déces, de dégats matériels ou d'endommagement du produit et de ses accessoires. Soyez
prudent lorsque vous utilisez votre GoPro Fusion dans le cadre de vos activités sportives. Faites
attention a ce qui se passe autour de vous afin d’éviter de vous blesser ou de blesser autrui.

Lisez ces instructions.
. Conservez ces instructions.
. Tenez compte de tous les avertissements.
. Suivez toutes les instructions.

[N

. Nettoyez uniquement & I'aide d'un chiffon sec.
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N'obstruez aucune ouverture d'aération. Respectez les instructions d'installation du fabricant.

Ninstallez pas I'équipement & proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, un conduit de
chauffage, une cuisiniére ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

Protégez le cordon d’alimentation afin d’éviter de marcher dessus ou de le pincer, particulierement au niveau
des prises, des boitiers de prise et du point de sortie de I'équipement.

Utilisez exclusivement les équipements et accessoires recommandés et fournis par le

fabricant pour la Fusion.

. Débranchez cet équipement en cas d'orage ou d'inutilisation prolongée.

Faites réaliser toutes les réparations par du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'équi-
pement a été endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple lorsque le cordon d’alimentation

ou la prise sont endommageés, en cas de déversement d'un liquide ou de présence d’un objet & I'intérieur
de I'équipement, en cas d’exposition 4 la pluie ou & I'humidité, en cas de fonctionnement anormal, ou si
I'équipement est tombé a terre.

CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A LA CAMERA

AVERTISSEMENT : En cas de non-respect des consignes de sécurité suivantes, vous
vous exposez a un risque de blessures graves ou de déces par électrocution, d'incendie ou
d'endommagement de votre GoPro Fusion :

Inspectez votre caméra et ses accessoires avant de les utiliser pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés et qu'ils sont assemblés conformément aux instructions de GoPro.
Pour des raisons de sécurité, utilisez uniquement des composants GoPro authentiques fournis
ou achetés avec votre Fusion. Lutilisation de tout autre composant, accessoire ou chargeur
non recommandé par GoPro est susceptible d'entrainer un incendie, une électrocution ou des
blessures. Votre garantie ne couvre pas les dommages consécutifs a |'utilisation d'accessoires
non autorisés. Pour consulter la liste des accessoires approuvés, rendez-vous sur gopro.com.

Veillez a ne pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, percer, lacérer,
exposer aux micro-ondes, incinérer ni peindre la caméra, la batterie et les accessoires
sous tension

N'introduisez pas de corps étrangers par les ouvertures de la caméra, comme le port USB.

N'utilisez pas la caméra si elle a été endommagée, par exemple si elle est fissurée, percée ou
si elle a pris 'eau.

Ne faites pas sécher la caméra ou la batterie & I'aide d'une source de chaleur externe comme
un four & micro-ondes ou un séche-cheveux.

- Ne placez aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie allumée, sur le produit ou &
proximité de celui-ci.

Lors du chargement de la caméra, ne touchez pas la prise ou le chargeur avec des mains mouillées. Le non-
respect de cet avertissement de sécurité peut entrainer une électrocution.

Lutilisation d’'un chargeur mural autre que le chargeur mural GoPro peut endommager la batterie de la caméra
GoPro et provoguer un incendie ou une fuite.

La caméra ne flotte pas. Veillez & ne pas mouiller la batterie. Le non-respect de cette consigne de sécurité

peut entrainer un incendie ou une électrocution. N'immergez pas la caméra Fusion dans un liquide lorsque le
compartiment de la batterie est ouvert. Toute détérioration de la caméra ou de la batterie due a un contact avec
des matiéres liquides n'est pas couverte par la garantie.

Utilisez-la uniquement dans un environnement se déplagant a une vitesse faible ou stationnaire. Il est déconseillé
d'utiliser la fixation incurvée Fusion sur un casque. Pour fixer votre Fusion sur un casque, utilisez la fixation
adhésive incurvée et la boucle de fixation. Ces articles sont disponibles dans I'ensemble de fixations et
d'accessoires, vendu séparément sur gopro.com. Fixez uniquement le produit dans un endroit ou il ne pourra pas
interférer avec le fonctionnement d'un véhicule ou d'un appareil. Ne fixez pas votre Fusion dans une zone & fortes
vibrations et dans des conditions météorologiques froides (sur des skis ou un snowboard, par exemple).

Ne portez pas votre Fusion si celle-ci risque d'interférer avec |'utilisation de I'équipement requis. Ne portez pas ce
produit s'il risque d'entrer en contact avec d'autres objets. Le non-respect de cet avertissement peut entrainer
un accident ou dommage corporel.

Ne placez pas et ne fixez pas le produit sur une surface instable. Le produit risquerait en effet de se détacher
voire de tomber, et de provoquer ainsi un accident voire des dommages corporels.

En cas d'utilisation du raccord d'alimentation externe, respectez toutes les consignes de sécurité
du dispositif d'alimentation tiers.

L'objectif de votre caméra GoPro est en verre. Si l'objectif se brise, veillez & prendre des précautions
pour éviter toute blessure causée par des bris de verre. Tenez-le hors de la portée des enfants.
Contactez le service d'assistance clientéle de GoPro.

La température de votre caméra peut augmenter lorsqu'elle est en fonctionnement, ce qui est normal. Le cas
échéant, débranchez la batterie ou la source d’alimentation et laissez le produit refroidir avant de I'utiliser &
nouveau. Une utilisation continue peut provoquer un incendie, des bralures ou des dommages corporels.



Ce produit n'est pas un jouet. Il est de votre seule responsabilité de vous conformer a toutes les lois,
réglementations et restrictions locales. Dans I'éventualité ot un enfant avalerait un composant du produit,
consultez immédiatement un médecin

N'utilisez pas votre Fusion a des fins de surveillance non autorisée, d'utilisation furtive ou de toute autre maniére
enfreignant les lois de protection de la vie privée. Une telle utilisation est dans la plupart des cas strictement
interdite et peut engager la responsabilité de I'opérateur et I'exposer & des poursuites judiciaires.

ATTENTION : Les émissions de radiofréquences des équipements électroniques peuvent nuire au bon
fonctionnement d'autres équipements électroniques. Les émetteurs sans fil et les circuits électriques de votre
produit peuvent provoquer des interférences avec d’autres équipements électroniques. Lorsque vous utilisez
des produits GoPro a proximité d'un autre dispositif, lisez le manuel de I'utilisateur du dispositif en question pour
prendre connaissance des instructions relatives a la sécurité. Eteignez votre caméra lorsque son utilisation est
interdite ou peut provoquer des interférences.

NOTE : Evitez d'exposer votre caméra ou sa batterie & des températures trop basses ou trop élevées. Les
températures extrémes peuvent temporairement diminuer I'autonomie de la batterie ou nuire & la fonctionnalité
de la caméra. Les microphones de votre caméra sont congus pour permettre une capture audio optimale dans
une grande variété d'environnements. Lorsque la connexion Wi-Fi est activée, les microphones peuvent capter et
enregistrer des bruits de faible niveau.

Pour éviter ces bruits, désactivez la connexion Wi-Fi lors de I'enregistrement. Respectez toutes les lois locales en
vigueur lors de |'utilisation de votre GoPro et de ses fixations et accessoires, y compris les lois sur la protection de
la vie privée pouvant interdire I'utilisation de caméras dans certaines zones.

AVERTISSEMENT : L'objectif double de votre Fusion n'est pas protégé et peut étre aisément
endommagé par les rayures s'il n'est pas traité convenablement. Rangez toujours votre Fusion
avec la protection pour objectif fournie et évitez de la poser sur son objectif. Les rayures sur
I'objectif ne sont pas couvertes par la garantie.

CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A LA BATTERIE

AVERTISSEMENT : Les consignes de sécurité suivantes s'appliquent & la batterie rechargeable
fournie avec votre Fusion. En cas de mauvaise utilisation de la batterie, vous vous exposez a
un risque de blessures graves, de déces, de dégats matériels ou d'endommagement du produit
et de ses accessoires résultant d'une fuite de liquide, d’un incendie, d’'une surchauffe ou d’une
explosion. Le liquide de la batterie est corrosif et potentiellement toxique. Il peut provoquer
des brlures de la peau et des yeux et s'avére dangereux en cas d'ingestion. Si le liquide de la
batterie entre en contact avec votre peau ou vos vétements, rincez immédiatement a |'eau. Avant
d'insérer une nouvelle batterie, nettoyez soigneusement le compartiment avec un chiffon sec.
Pour réduire le risque de blessures et garantir la bonne performance de votre batterie, veuillez
suivre ces consignes

Garder les batteries hors de portée des enfants.

Veiller a ce que les batteries restent propres et séches.

Ne pas démonter, ouvrir ou détruire le bloc-batterie ou les piles. Ne pas court-circuiter

la batterie. Ne pas entreposer les batteries dans une boite ou un tiroir dans lesquels elles

seraient susceptibles de produire un court-circuit entre elles, ou d'étre court-circuitées

par d'autres objets métalliques. Le non-respect de cet avertissement peut engendrer une

explosion ou un incendie.

Ne pas exposer les batteries & un choc mécanique.

Ne jamais utiliser ou charger une batterie endommagée, percée ou gonfiée.

Les batteries doivent étre chargées avant utilisation. Utiliser uniquement le chargeur fourni

avec la Fusion et se reporter aux instructions du fabricant ou au manuel de I'équipement pour

connaitre la procédure de chargement correcte.

Ne pas laisser une batterie en charge prolongée en cas d'inutilisation. Arréter d'utiliser immé-

diatement la batterie en cas de décoloration ou de déformation. Si ces avertissements ne sont

pas respectés, la batterie risque de fuir, de surchauffer, de se percer ou de prendre feu.

Le fonctionnement des batteries est optimal & une température ambiante

normale de 20 °C (68 °F) + 5 °C (9 °F)

Si possible, retirer la batterie de I'équipement en cas d'inutilisation.

Utiliser uniquement des batteries de marque GoPro congues pour la Fusion.

Ne pas jeter les batteries avec les ordures ménageéres habituelles. Les batteries doivent étre

recyclées conformément a votre réglementation locale.



GARANTIE LIMITEE

GoPro garantit que le produit ne présentera aucun défaut matériel ou de fabrication pendant une période

d'un (1) an & compter de la date d’achat, a condition qu'il soit utilisé dans des conditions normales. En cas

de défaut, contactez I'assistance clientéle de GoPro (gopro.com/help). La seule obligation de GoPro, selon

les termes de cette garantie, est la réparation ou le remplacement du produit, & sa convenance. La présente
garantie ne s’applique pas aux produits endommagés par une mauvaise utilisation, un accident ou une usure
normale. Les dommages résultant de l'utilisation de batteries, de cables d'alimentation ou d’autres accessoires
ou appareils de chargement/rechargement de batterie autres que ceux de GoPro ne sont pas non plus couverts
par la présente ou toute autre garantie. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE

OU DE CONFORMITE A UN USAGE PARTICULIER SE LIMITENT A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE.
GOPRO DECLINE TOUTE AUTRE GARANTIE OU DISPOSITION EXPRESSE OU IMPLICITE. DANS LA MESURE
PERMISE PAR LA LOI, GOPRO NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DES PERTES DE
DONNEES, DE REVENUS OU DE BENEFICES, OU DES DOMMAGES SPECIFIQUES, INDIRECTS, DIRECTS,
CONSECUTIFS OU PUNITIFS, QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE, OCCASIONNES PAR OU EN RAPPORT AVEC
L'UTILISATION OU LIMPOSSIBILITE D'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI GOPRO A ETE PREVENUE DE
L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. LA RESPONSABILITE DE GOPRO NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE
ENGAGEE AU-DELA DU MONTANT ACQUITTE POUR LACHAT DU PRODUIT. Les limitations de durée de
garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou directs n'étant pas autorisées dans
certains pays, il est possible que les limitations et exclusions mentionnées ci-dessus ne s'appliquent pas a vous.
La présente garantie vous donne des droits spécifiques et il se peut également que vous disposiez d’autres droits,
qui peuvent varier selon les pays.

Consommateurs résidant dans I’'Union européenne : GoPro accorde une garantie de deux (2) ans & compter
de la date d’achat initiale du produit GoPro concerné et fournit une garantie limitée gratuite du fabricant au
consommateur final. Cela n'enléve aucun droit du consommateur dont vous disposez au titre du droit de la
consommation ; vous bénéficiez au contraire de droits supplémentaires. La garantie est régie par les conditions
suivantes. GoPro garantit que votre produit GoPro ne présentera aucun défaut matériel ou de fabrication pendant
une période de deux (2) ans a compter de la date d'achat initiale, & condition qu'il soit utilisé dans des conditions
normales et conformément aux instructions fournies dans le manuel de |'utilisateur GoPro correspondant
(gopro.com/help). En cas de défaut, contactez I'assistance clientéle de GoPro (gopro.com/help) pour obtenir
de l'aide. Vous devrez présenter le regu original se rapportant a I'achat. La seule obligation de GoPro, au titre

de cette garantie, est la réparation ou le remplacement du produit défectueux, & sa convenance. La présente
garantie ne s’applique pas aux produits endommagés par une mauvaise utilisation, un accident ou une usure
normale. En outre, la présente garantie ne s'applique pas aux produits endommageés en raison d'une réparation
non réalisée par GoPro ou par un distributeur GoPro agréé.

Consommateurs en Australie : Les avantages accordés par la garantie limitée de GoPro s'ajoutent aux autres
droits et recours dont vous bénéficiez. Nos produits sont accompagnés de garanties qui ne peuvent pas étre
exclues en vertu de la loi australienne de protection des consommateurs (Australian Consumer Law). Vous avez
droit & un remplacement ou & un remboursement en cas de défaut majeur et & une compensation pour toute
autre perte ou tout autre dommage raisonnablement prévisibles. Vous avez également le droit de faire réparer ou
remplacer le produit s'il n'est pas de qualité acceptable et si le défaut ne correspond pas a un défaut majeur.

Logiciels libres : Les déclarations et avis de non-responsabilité relatifs & I'intégration par GoPro de certains
logiciels libres dans ses produits sont disponibles & 'adresse gopro.com/support/open-source.

Ce symbole signifie que vous devez éliminer votre produit séparément des déchets ménagers,

conformément aux normes et & la Iégislation de votre pays. Lorsque ce produit arrive en fin de

vie, déposez-le dans un point de collecte de déchets agréé par les autorités locales. Certains

points de collecte acceptent les produits gratuitement. La collecte séparée et le recyclage de

votre produit lors de sa mise au rebut contribueront & préserver les ressources naturelles et &
] garantir un recyclage respectueux de la santé et de I'environnement.

conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est

c € GoPro, Inc. déclare par les présentes que le type d'équipement radio GoPro Fusion est
disponible sur Internet a l'adresse suivante : gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, Etats-Unis
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Allemagne

GoPro Fusion (SBDC1) transmet & une fréquence comprise entre 2,402 GHz et 2,472 GHz. La puissance
maximale transmise sur cette bande de fréquences est de 30,9 mW PIRE. Elles émettent également sur les
bandes de fréquences 5,150 GHz - 5,825 GHz. La puissance maximale transmise sur ces bandes de fréquences
est de 24,0 mW PIRE. Fusion (SBDC1) Version du matériel : Rev A ; version du logiciel : FS1.04.01.00.00. Les
réglementations spécifiques aux pays peuvent empécher ou limiter |'utilisation de certaines/de la totalité des
bandes de fréquences indiquées et du niveau de puissance.

Réglementations de I'IC : Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son exploitation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif
ne doit pas produire d'interférences et (2) ce dispositif doit accepter toutes les interférences qu'il regoit, y
compris celles susceptibles de perturber son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.



La fonction Sélection du code pays est désactivée pour les produits disponibles sur les marchés
américain/canadien.

Pour les produits disponibles sur les marchés américain/canadien, seuls les canaux 1-11 peuvent étre actionnés.
Il est impossible de choisir d'autres canaux.

REMARQUE IMPORTANTE :

Déclaration d’IC relative a I’exposition aux radiations

Cet appareil est conforme aux spécifications DAS (Débit d’absorption spécifique) relatives aux limites générales
d'exposition pour la population/dans les environnements non controlés, définies dans la norme IC RSS-102, et a
été testé selon les méthodes de mesure et les procédures spécifiées dans la norme IEEE 1528.

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
5V===3A

DECLARATION DE LA FCC
Cet appareil est conforme aux exigences de la section 15 de la réglementation FCC. Son exploitation est soumise
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas produire d'interférences nuisibles et (2) cet appareil

doit accepter toutes les interférences qu'il regoit, y compris celles susceptibles de perturber son fonctionnement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites des équipements numériques de
classe B, selon les termes de la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont destinées a garantir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génére et peut émettre de I'énergie de radiofréquences et, s'il N'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut produire des interférences nuisibles aux communications radio.

Toutefois, il n'existe aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére. Si cet équipement produit des interférences nuisibles 4 la réception radio ou télévision, ce qui
peut étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, il est vivement conseillé a I'utilisateur de tenter
d’éliminer ces interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Reéorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance séparant I'équipement du récepteur.

Brancher I'équipement sur une prise de circuit différent de celui du récepteur.

Consulter le revendeur ou un technicien radio/ TV agréé pour obtenir de I'aide.

Le cable USB blindé fourni doit étre utilisé avec cette unité afin de garantir la conformité aux limites FCC
de la classe B.

Averti: : Tous ou

n’ayant pas été expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité pourraient faire perdre & I'utilisateur le droit d'utiliser I'appareil.

Informations relatives a I'exposition a I’énergie de radiofréquence (DAS ou Débit d’absorption spécifique)
Cet appareil est conforme, dans sa conception et sa fabrication, aux spécifications relatives aux limites
d'exposition & I'énergie de radiofréquence définies par la Federal Communications Commission (FCC) aux Etats-
Unis, par Industrie Canada (IC), par I'Union européenne et par d'autres pays.

Les normes d'exposition pour les appareils sans fil utilisent une unité de mesure appelée Débit d'absorption
spécifique, ou DAS. La limite DAS fixée par la FCC/IC est de 1,6 W/kg en moyenne par gramme de tissu. La limite
DAS recommandée par le Conseil de I'Union européenne est de 2,0 W/kg en moyenne pour 10 grammes de tissu.
La valeur DAS la plus élevée relevée est de 0,893 W/kg pour la téte et de 1,389 W/kg pour le corps.

La FCC et IC ont accordé une Autorisation d'équipement & cet appareil, avec tous les niveaux DAS
indiqués conformes aux directives de la FCC et d'IC relatives & I'exposition aux radiofréquences. Les
informations DAS concernant cet appareil ont été déposées aupres de la FCC et d'IC, et peuvent étre
consultées dans la rubrique des autorisations sur www.fcc.gov/oet/ea/fccid en recherchant I'identifiant
FCC : CNFSBDC, ainsi que dans la base de données Nomenclature du matériel radio du Canada sur
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng en recherchant le code 10193A-SBDC1.

Cet appareil est conforme aux spécifications DAS relatives aux limites générales d'exposition pour la population/
dans les environnements non controlés définies dans la norme ANSI/IEEE C956.1-1999 et a été testé selon les
méthodes de mesure et les procédures spécifiées dans le KDB 865664 DO1

ESD

Il est possible que I'appareil cesse d'enregistrer ou d'émettre des données apres une décharge électrostatique.
L'appareil doit &tre redémarré pour effectuer une restauration compléte. Aucune perte de données ou de
fonctions ne résultera de ce redémarrage.

WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN (DEUTSCH)

Durch die Verwendung dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie unsere Nutzungsbedingungen
(gopro.com/terms) und Datenschutzrichtlinie (gopro.com/legal/privacy-policy) gelesen haben und
diesen zustimmen. Genauere Informationen zu den Kamerafunktionen und -einstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch, das online auf gopro.com/help zum Download bereitsteht.



Dieses Symbol weist auf eine mogliche Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod,
zu schweren Verletzungen oder zu Sachschaden flihren kann. Lesen Sie dieses Dokument fiir
wichtige Sicherheits- und Gesundheitsinformationen zu Ihrem erworbenen Produkt.

WARNHINWEIS: Wird dieses Produkt nicht ordnungsgemaf eingerichtet und gepflegt, kann das
Risiko fur schwere Verletzungen, Tod, Sachschaden oder Schaden am Produkt oder Zubehor
steigen. Lassen Sie Vorsicht walten, wenn Sie lhre GoPro Fusion als Teil Ihres aktiven Lebensstils
verwenden. Achte stets auf die Umgebung, um dich selbst und andere nicht zu verletzen.

Lesen Sie diese Anleitung durch.
Bewahren Sie diese Anleitung auf.
. Beachten Sie die Warnhinweise.
. Befolgen Sie die Anweisungen.
. Reinigen Sie ausschlief3lich mit einem trockenen Tuch.

N o o s N

Wahlen Sie als Installationsort nicht die Nahe von Heizgeraten, Heizregistern, Herden oder anderen Warme
abgebenden Objekten.

©

. Sorgen Sie daftr, dass nicht auf das Netzkabel getreten bzw. es geknickt wird, insbesondere an
Netzstecker, Steckdose und Austrittspunkt am Gerat

©

. Verwenden Sie nur vom Hersteller der Fusion angegebene und bereitgestellte Aufsatze und Zubehérteile.
0. Ziehen Sie bei Gewitter und langerer Nichtbenutzung den Netzstecker ab.

Lassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten von qualifizierten Fachkraften durchfihren. Wartungsar-
beiten sind bei Schaden jeglicher Art erforderlich, beispielsweise wenn Netzkabel oder -stecker beschadigt
oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt oder Fliissigkeit
dartiber verschuttet wurde oder es nicht ordnungsgemaf funktioniert oder fallen gelassen wurde.

KAMERASICHERHEIT

kann dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod durch elektrischen Schlag,

g WARNHINWEIS: Werden die folgenden Vorsichtsmafnahmen nicht beachtet,
Feuer oder zu Schéaden an Ihrer GoPro Fusion fuhren:

. Halten Sie stets die Luftungsoffnungen frei. Montieren Sie gemaf3 den Anweisungen im Benutzerhandbuch.

Uberprifen Sie Kamera und Zubehorteile auf Schaden und korrekte Montage gemaf3 den
Anweisungen von GoPro. Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden ausschlief3lich von GoPro
hergestellte bzw. verkaufte Teile mit Ihrer Fusion. Die Verwendung anderer, nicht von GoPro
empfohlener Komponenten, Zubehorteile und Ladegerate kann Brand, elektrischen Schlag
oder Verletzung verursachen. Ihre Garantie erstreckt sich nicht auf durch die Verwendung
nicht autorisierter Zubehorteile verursachte Schaden. Genehmigte Zubehorteile finden Sie
unter gopro.com.

Lassen Sie die Kamera, den Akku oder elektrisch betriebenes Zubehér nicht fallen, 6ffnen Sie
sie nicht, driicken Sie sie nicht zusammen, deformieren Sie sie nicht, durchstechen Sie sie
nicht, schreddern Sie sie nicht, stellen Sie sie nicht in die Mikrowelle, ziinden Sie sie nicht an
und streichen Sie sie nicht an.

Fuhren Sie keine fremden Objekte in die Offnungen der Kamera ein,

2. B. in den USB-Anschluss.

Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn sie beschadigt ist, beispielsweise durch Brtiche,
Einstiche oder Wassereinwirkung.

Trocknen Sie die Kamera und den Akku nicht mit externen Hitzequellen, beispielsweise einer
Mikrowelle oder einem Haartrockner.

Quellen offener Flammen, wie brennende Kerzen, nicht auf dem Produkt oder in seiner
Nahe platzieren.

Fassen Sie den Stecker oder das Ladegerat beim Laden der Kamera nicht mit nassen Handen an. Wenn Sie
diesen Warnhinweis nicht beachten, kann es zu einem elektrischen Schlag kommen.

Durch die Verwendung eines anderen als dem GoPro Ladegerat kann der Akku der GoPro Kamera beschadigt
werden. Es kénnen Brande oder Leckagen verursacht werden.

Die Kamera schwimmt nicht. Der Akku darf nicht nass werden. Wenn Sie diese VorsichtsmafBnahme nicht
beachten, kann es zu Branden oder elektrischen Schlagen kommen. Tauchen Sie die Fusion nicht in Flissigkeiten,
wenn die Akkuklappe gedffnet ist. Schaden an der Kamera oder dem Akku, die durch Kontakt mit Flissigkeiten
ausgelost wurden, sind von der Garantie ausgenommen.

Nur in sich langsam bewegenden oder unbewegten Umgebungen einsetzen. Die gebogene Fusion Halterung wird
nicht zur Befestigung an Helmen empfohlen. Verwende zur Befestigung der Fusion an einem Helm die gebogene
Klebehalterung und den Befestigungsclip. Diese Artikel sind in der Grab Bag (separat erhaltlich) unter gopro.com
verfiigbar. Befestigen Sie das Produkt nur an Stellen, wo es den Betrieb des Fahrzeugs oder der Ausriistung
nicht behindert. Befestigen Sie Ihre Fusion nicht bei kalten Wetterbedingungen, wenn diese starken Vibrationen



ausgesetzt ist (z. B. auf Skiern oder Snowboards). Tragen Sie die Fusion nicht am Kérper, wenn diese die
Verwendung der erforderlichen Ausristung behindert. Tragen Sie dieses Produkt nicht am Koérper, wenn sie dort
mit anderen Objekten in Kontakt kommt. Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, kann dies zu Unfallen
oder anderen Verletzungen flihren.

Platzieren oder befestigen Sie das Produkt nicht auf instabilen Oberfiachen. Das Nichtbeachten dieser
Vorsichtsmafinahme kann dazu filhren, dass sich das Produkt lockert oder umkippt, was Unfélle oder andere
Verletzungen verursachen kann.

Bei Verwendung des externen Stromanschlusses alle Sicherheitsrichtlinien fur die externe Stromzufuhr befolgen

Die Linse lhrer GoPro Kamera besteht aus Glas. Bricht eine Linse, missen Sie vorsichtig sein, um
sich nicht an den Splittern zu verletzen. Bewahren Sie das Gerat fir Kinder unzugéanglich auf.
Wenden Sie sich an den GoPro Kundensupport.

Die Temperatur lhrer Kamera kann wahrend des Betriebs ansteigen — das ist wahrend der Verwendung

normal. Trennen Sie in einem solchen Fall den Akku oder die Stromversorgung und lassen sie ihn ruhen und
abkihlen, bevor Sie ihn erneut verwenden. Die Fortsetzung des Betriebs kann zu Branden, Verbrennungen oder
anderen Verletzungen fiihren.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es liegt ausschliellich in Ihrer Verantwortung, die vor Ort geltenden
Gesetze, Vorschriften und Auflagen einzuhalten. Sollte ein Kind Teile dieses Produkts verschlucken, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Verwenden Sie Fusion nicht fur nicht genehmigte Uberwachung, heimliche Nutzung oder auf eine andere
Weise, die gegen die Gesetze zum Schutz der Privatsphare verstof3en. Eine derartige Nutzung ist oftmals
strengstens verboten und hat fur den Benutzer ggf. eine ernstzunehmende Haftung oder gesetzliche
Strafverfolgung zur Folge.

ACHTUNG: Funkfrequenzemissionen von elektronischen Geraten konnen sich negativ auf den Betrieb anderer
elektronischer Gerate auswirken und Fehlfunktionen verursachen. Die Funksender und die Stromkreise in
Ihrem Produkt kdnnen méglicherweise Interferenzen mit anderen elektronischen Geraten verursachen. Wenn
Sie GoPro Produkte in der Nahe von anderen Geraten verwenden, lesen Sie die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung dieser Gerate. Schalten Sie Ihre Kamera stets aus, wenn eine Verwendung untersagt ist
oder diese Storungen herbeifiihren kann.

HINWEIS: Setzen Sie Kamera und Akku keinen extremen Temperaturen aus. Niedrige oder hohe Temperaturen
knnen zeitweilig die Akkubetriebszeit verkirzen oder Funktionsstérungen der Kamera verursachen. Die

Mikrofone in Ihrer Kamera sind darauf ausgelegt, optimale Audioaufnahmen in vielfaltigen Umgebungen zu
erzielen. Bei eingeschaltetem WLAN erkennen die Mikrofone ggf. leise Gerausche und nehmen sie auf.

Schalten Sie WLAN vor dem Filmen aus, um die Aufnahme derartiger Gerausche zu vermeiden. Halten Sie beim
Verwenden der GoPro sowie der Halterungen und des Zubehars alle lokalen Gesetze ein. Dies gilt auch fir alle
Datenschutzgesetze, die an bestimmten Orten die Aufnahme von Bildmaterial beschranken kénnen.

WARNHINWEIS: Die zwei Objektive der Fusion sind ungeschiitzt und sind anfallig fur Kratzer,
wenn sie nicht ordnungsgemaf gepfiegt werden. Bewahren Sie die Fusion stets mit dem
mitgelieferten Objektivschutz auf und vermeiden Sie es, das Objektiv auf jedweder Oberflache
abzulegen. Kratzer auf der Linse sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

SICHERHEITSHINWEISE ZUM AKKU

WARNHINWEIS: Die folgenden Vorsichtsmafinahmen gelten fir den mit der Fusion gelieferten
Akku. Die unsachgeméfe Verwendung des Akkus kann zu schweren Verletzungen, Tod,
Sachschaden oder Schaden am Produkt oder entsprechendem Zubehér fhren, wenn der
Akku undicht ist, in Brand gerat, Uberhitzt oder explodiert. Freigesetzte Batteriefiiissigkeit ist
korrodierend und kann giftig sein. Sie kann zu Verbrennungen der Augen und der Haut fiihren
und ist bei Verschlucken gesundheitsschadlich. Wenn Batteriefissigkeit mit der Haut oder
Kleidung in Bertihrung kommt, spulen Sie die Haut unverziglich mit Wasser ab. Reinigen Sie das
Akkufach vor dem Einlegen eines neuen Akkus grandlich mit einem trockenen Tuch. Befolgen Sie
nachstehende Hinweise, um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren und die ordnungsgemafe
Leistung Ihres Akkus sicherzustellen:
Bewahren Sie Akkus fir Kinder unzuganglich auf.
Halten Sie die Akkus sauber und trocken.
Nehmen Sie das Akkupack bzw. die Akkus nicht auseinander, 6ffnen oder schreddern Sie sie
nicht. Schliefien Sie den Akku nicht kurz. Lagern Sie Akkus nicht in Kisten oder Schubladen,
wo sie der Gefahr von Kurzschluss durch andere Akkus und Metallobjekte unterliegen. Wenn
Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, kann es zu Explosionen oder Branden kommen.
Setzen Sie Akkus keinen mechanischen Stof3einwirkungen aus.
Verwenden oder laden Sie niemals einen beschadigten, undichten oder aufgeblahten Akku.
Laden Sie den Akku vor Verwendung auf. Verwenden Sie stets das mitgelieferte Lade-
gerét Ihrer Fusion und entnehmen Sie die Ladeanweisungen den Herstelleranweisungen
oder dem Geratehandbuch.



Laden Sie den Akku nicht tiber einen langeren Zeitraum auf, wenn er anschlieend nicht
verwendet wird. Nutzen Sie den Akku nicht mehr, wenn sich dieser verfarbt oder verformt.
Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann dazu fiihren, dass der Akku undicht wird,
Uberhitzt, rei3t oder Feuer fangt.

Akkus bieten die beste Leistung bei normaler Zimmertemperatur 20 °C + 5 °C.

Entfernen Sie den Akku nach Méglichkeit bei Nichtbenutzung aus dem Gerat.

Verwenden Sie nur Original-, fir Fusion vorgesehene GoPro Akkus.

Entsorgen Sie die Batterie nicht Gber den normalen Hausmdill. Recyceln Sie den Akku gemaf
den ortlichen Vorschriften.

BESCHRANKTE GARANTIE

GoPro garantiert, dass das Produkt fiir ein (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum bei normaler

Verwendung frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Falls Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte

an den Kundensupport von GoPro (gopro.com/help). Im Rahmen dieser Garantie ist GoPro lediglich dazu
verpflichtet, das Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie gilt nicht fur
Produkte, die durch unsachgemafen Gebrauch, Unfalle oder durch normale Abnutzung beschadigt wurden.
Weder diese noch andere Garantien decken Schaden ab, die durch die Verwendung anderer als den von GoPro
empfohlenen Akkus, Netzkabel oder sonstiger Lade-/Aufladezubehorteile oder -gerate verursacht wurden.
ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF VERKEHRSFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK SIND AUF DIE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. GOPRO ERKENNT KEINERLEI
ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN AN. IM
RECHTLICH ZULASSIGEN RAHMEN HAFTET GOPRO NIEMALS FUR DEN VERLUST VON DATEN, ERTRAGEN
ODER PROFITEN ODER FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, FOLGESCHADEN ODER NEBENSCHADEN UND IST
NICHT ZU SCHADENERSATZ VERPFLICHTET, UNABHANGIG DAVON, WIE DIE SCHADEN ENTSTANDEN
SIND. DIES GILT IN BEZUG AUF DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS UND DIE UNMOGLICHKEIT DER
VERWENDUNG, SELBST DANN, WENN GOPRO AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDE. DIE HAFTUNG VON GOPRO UBERSTEIGT IN KEINEM FALL DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS. Einige
Rechtsprechungen erlauben keine Einschrankungen der Giiltigkeitsdauer von Garantien oder den Ausschluss
oder die Einschrankung der Haftung fir Neben- oder Folgeschaden. Daher ist es méglich, dass die oben
genannten Einschrankungen und Ausschlisse nicht fir Sie gelten. Diese Garantie verleiht Ihnen spezifische
Rechtsanspriiche. Abhangig von der Rechtsprechung ist es moglich, dass Sie (iber weitere Anspriiche verfiigen.

Kunden in der Europaischen Union: GoPro stellt fir den Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen
Kaufdatum des jeweiligen GoPro Produkts eine kostenlose beschrankte Herstellergarantie an den Endkunden aus.
Ihre gesetzlich zugesicherten Verbraucherrechte werden hierdurch nicht eingeschrankt, sondern durch weitere
Rechte erganzt. Diese Garantie unterliegt den nachfolgend genannten allgemeinen Geschéftsbedingungen.

GoPro garantiert, dass Ihr Produkt von GoPro bei normaler Verwendung und unter Einhaltung der Anweisungen
aus dem GoPro Benutzerhandbuch (gopro.com/help) fir den Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem
urspriinglichen Kaufdatum keine Material- oder Verarbeitungsdefekte aufweisen wird. Falls Mangel auftreten,
wenden Sie sich bitte an den Kundensupport von GoPro (gopro.com/help). Halten Sie den originalen Kaufbeleg
griffbereit. Im Rahmen dieser Garantie ist GoPro lediglich dazu verpfiichtet, das defekte Produkt nach eigenem
Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie gilt nicht fir Produkte, die durch unsachgemafen
Gebrauch, Unfalle oder durch normale Abnutzung beschadigt wurden. Diese Garantie deckt auf3erdem keine
Produkte ab, die infolge von Reparaturarbeiten, die nicht von GoPro oder einem autorisierten GoPro Handler
vorgenommen wurden, beschadigt werden.

Kunden in Australien: Die Leistungen der beschrankten GoPro Garantie gelten zusétzlich zu anderen
anwendbaren Rechten und Rechtsmitteln. Unsere Waren verfligen tiber Garantien, die nach australischem
Verbraucherrecht nicht ausgeschlossen werden konnen. Sie haben bei erheblichen Mangeln Anspruch auf
Umtausch oder Erstattung und fiir alle sonstigen angemessen vorhersehbaren Verluste oder Schaden Recht
auf Schadensersatz. Sie haben ebenfalls Anspruch auf Nachbesserung oder Umtausch, wenn das Produkt nicht
einer annehmbaren Qualitat entspricht und der Mangel keinen erheblichen Mangel darstellt.

Open-Source-Software: Veroffentlichungen und Haftungsausschliisse beziiglich der Einbindung bestimmter
Open-Source-Software in die Produkte durch GoPro finden Sie unter gopro.com/support/open-source.

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr Gerat gemaf lokalen Gesetzen und Vorschriften nicht im

Hausmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer in

einer staatlich vorgesehenen Sammelstelle. Bei einigen Sammelstellen konnen Produkte zur

Entsorgung unentgeltlich abgegeben werden. Durch das separate Sammeln und Recyceln

Ihres Gerats helfen Sie mit, die natUrlichen Ressourcen zu schonen, und stellen sicher, dass es
B . gesundheits- und umweltvertragliche Weise entsorgt wird.

Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist

c € GoPro, Inc. erklart hiermit, dass die Funkanlage GoPro Fusion den Vorgaben der
unter der folgenden Internetadresse abrufbar: gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 |
GoPro GmbH, FloBergasse 2, 81369 Munchen, Deutschland



Die GoPro Fusion (SBDC1) arbeitet mit Frequenzen im Bereich von 2,402 GHz bis 2,472 GHz. Die maximale
auf diesem Frequenzband Ubertragene Strahlungsleistung betragt 30,9 mW (EIRP). Sie arbeiten ebenfalls mit
Frequenzen im Bereich von 5,150 GHz bis 5,825 GHz. Die maximale auf diesen Frequenzbandern Gibertragene
Strahlungsleistung betragt 24 mW (EIRP). Fusion (SBDC1) Hardware-Version: Rev A; Software-Version:
FS$1.04.01.00.00. Landerspezifische Vorschriften konnen die Nutzung von einigen oder allen aufgelisteten
Frequenzbandern und Leistungspegeln verhindern oder begrenzen.

IC-Vorschriften: Dieses Geréat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Fir den Betrieb
gelten die beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses
Gerat muss Stérungen aufnehmen kénnen, einschlieflich Stérungen, die méglicherweise einen unerwinschten
Betrieb verursachen.

Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.
Die Auswahl des Landercodes ist fur US- bzw. kanadische Modelle nicht verfiigbar.

In den USA und Kanada erhéltliche Gerate konnen nur auf den Kanélen 1 bis 11 betrieben werden. Die Auswahl
anderer Kandle ist nicht maglich

WICHTIGER HINWEIS:

IC-Strahlenbelastungserklarung

Dieses Prifobjekt entspricht den SAR-Belastungsgrenzen ( e Absorptionsgrenzen) fir die allgemeine
Bevolkerung/unkontrollierten Belastungsgrenzen nach IC RSS-102 und wurde geméaf den in IEEE 1528
festgelegten Prifmethoden und -verfahren getestet.

ELEKTRISCHE NENNWERTE
5V===3A

FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Fir den Betrieb gelten die beiden folgenden Bedingungen:
(1) Das Gerat darf keine Stérungen verursachen und (2) das Gerat muss empfangene Stérungen aufnehmen
kénnen, einschlieBlich Storungen, die méglicherweise einen unerwiinschten Betrieb verursachen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfllt die Aufiagen fir ein Digitalgerat der Klasse B gemas Teil 15
der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen Stérungen in einer
Wohnumgebung gewahrleisten. Dieses Geréat erzeugt Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Bei nicht
ordnungsgemaer Installation und Nutzung kénnen Stérungen im Funkverkehr auftreten.

Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sie kdnnen
herausfinden, ob dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, indem Sie das Geréat kurz aus- und
einschalten. Im Falle von Stérungen sollten Sie versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden
Mafnahmen zu beheben:

Neuausrichtung oder Standortwechsel der Empfangsantenne.

Vergrofern der Entfernung zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

Gerat an eine Steckdose anschlieBen, an deren Stromkreis nicht auch der Empfanger angeschlossen ist.

Bitten Sie den Handler bzw. einen erfahrenen Radio- oder Fernsehtechniker um Hilfe.

Verwenden Sie mit dem Gerét das beiliegende geschirmte USB-Kabel, um die Einhaltung der Grenzwerte der
FCC-Bestimmungen fur Gerate der Klasse B zu gewahrleisten.

Warnhinwei: oder

, die nicht ausdricklich durch die Partei genehmigt wurden,
die fiir die Einhaltung von Vorschriften verantwortlich ist, konnten zum Erléschen der Betriebserlaubnis fir
dieses Gerat fihren.

Hochfrequenz und spezifische Absorptionsrate (SAR)

Dieses Gerat entspricht in seiner Konzeption und Herstellung den Grenzwerten flr Hochfrequenzstrahlung der
US-amerikanischen Federal Communications Commission (FCC), der Industry Canada (IC) und der Europaischen
Union sowie den Grenzwerten anderer L&nder.

Die Belastungsgrenze fiir drahtlose Gerate wird mithilfe einer Maf3einheit berechnet, die als spezifische
Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird. Der von der FCC/IC festgelegte SAR-Grenzwert liegt bei 1.6 W/kg als
Durchschnittswert pro 1 Gramm Korpergewebe. Der in den Empfehlungen des Rates der Europaischen Union
dokumentierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 W/kg als Durchschnittswert pro 10 Gramm Korpergewebe. Der
hochste gemessene SAR-Wert betragt 0,893 W/kg fir den Kopf und 1,389 W/kg fiir den Koérper.

Die FCC und IC haben diesem Gerat eine Geratezulassung erteilt und bescheinigen, dass alle
angegebenen SAR-Werte den HF-Emissionsrichtlinien der FCC und IC entsprechen. SAR-Informationen
zu diesem Gerat sind bei der FCC und IC aktenkundig und kénnen im Abschnitt , Display Grant" unter

der Internetadresse www.fcc.gov/oet/ea/fceid unter der folgenden FCC-Kennnummer nachgeschlagen
werden: CNFSBDC1, sowie auch in der Datenbank der Industry Canada Radio Equipment List
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng unter der Kennnummer 10193A-SBDC1

Dieses Gerat entspricht den SAR-Belastungsgrenzen fir die allgemeine Bevolkerung/unkontrollierten
Belastungsgrenzen nach ANSI/IEEE C95.1-1999 und wurde gemaf3 den in KDB 865664 D01 festgelegten
Prafmethoden und -verfahren getestet.



Elektrostatische Entladung

Das Gerat kann nach einer elektrostatischen Entladung ggf. die Aufnahme nicht fortsetzen oder keine Daten
mehr tbertragen. Das Gerat muss aus- und wieder eingeschaltet werden, um die vollstandige Funktionsfahigkeit
wiederherzustellen. Das Aus- und Einschalten hat keinen Funktions- oder Datenverlust zur Folge.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SUL PRODOTTO E SULLA SICUREZZA (ITALIANO)

Utilizzando questo prodotto, I'utente conferma di aver letto e accettato le Condizioni d'uso
(gopro.com/legal/terms) e I'Informativa sulla privacy (gopro.com/legal/privacy-policy) di GoPro.
Per informazioni dettagliate sulle funzioni e sulle impostazioni della fotocamera, scaricare il manuale
dell'utente dal sito gopro.com/help.

Questo simbolo identifica un potenziale rischio che, se non evitato, pud provocare lesioni gravi,
decesso e danni alla proprieta. Leggere questa guida per conoscere importanti informazioni
relative alla salute e alla sicurezza per il prodotto acquistato.

AVVERTENZA: la configurazione, I'utilizzo e la manutenzione non adeguati del prodotto possono
aumentare il rischio di lesioni gravi, decesso, danni a proprieta o danni al prodotto o ai relativi
accessori. Procedere con cautela quando si utilizza GoPro Fusion nell'ambito delle normali attivita
quotidiane. Prestare sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare di provocare lesioni

a sé stessi e agli altri

1. Leggere le istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni

3. Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

4. Attenersi a tutte le istruzioni.

5. Pulire solo con un panno asciutto.

6. Non bloccare alcuna apertura d'aerazione. Installare in conformita alle istruzioni fornite dal produttore.

7. Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, diffusori di calore, stufe o altri dispositivi che
producono calore.

8. Proteggere il cavo di alimentazione, non calpestarlo o comprimerlo specialmente in corrispondenza di spine,
prese a parete e nel punto in cui fuoriesce dall'apparecchio.

9. Utilizzare soltanto strumenti di fissaggio e accessori studiati e forniti dal produttore per
la fotocamera Fusion.

10. Staccare la spina in caso di temporale o quando non si utilizza I'apparecchio per un lungo periodo.

1. Per l'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato. L'assistenza tecnica & necessaria quando I'appa-
recchio & stato danneggiato, in qualsiasi modo, ad esempio in presenza di problemi del cavo di alimentazione
o della spina, in caso di rovesciamento di liquidi o caduta di oggetti all'interno dell'apparecchio, di esposizione
dell'apparecchio a pioggia o umidita, malfunzionamenti o cadute accidentali.

SICUREZZA DELLA FOTOCAMERA

AVVERTENZA: la mancata osservanza delle seguenti precauzioni potrebbe causare lesioni gravi
o decesso per scosse elettriche o incendi, oppure danni a GoPro Fusion:

Prima dell'utilizzo, esaminare con attenzione la fotocamera e gli accessori per verificare che
non siano danneggiati e che il montaggio sia stato eseguito seguendo le istruzioni fornite da
GoPro. Per motivi di sicurezza, usare la fotocamera Fusion solo con parti originali acquistate
o fornite da GoPro. L'uso di qualsiasi altro componente, accessorio o caricabatterie che non &
consigliato da GoPro puo dar luogo a incendi, scosse elettriche o lesioni. La garanzia non copre
i danni causati da accessori non autorizzati. Per gli accessori approvati, visitare gopro.com.
Non far cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare, forare, lacerare, esporre a
microonde, incenerire o verniciare la fotocamera, la batteria o gli accessori alimentati.

Evitare di inserire corpi estranei nelle aperture presenti sulla fotocamera, come ad

esempio la porta USB.

Evitare di utilizzare la fotocamera in caso di danneggiamento (ad esempio, se rotta, forata o
danneggiata dall'acqua).

Non asciugare la fotocamera o la batteria con una fonte di calore esterna, come un forno a
microonde o un asciugacapelli.

Evitare di collocare sul prodotto o vicino ad esso fonti di fiamma libere, come ad esempio
candele accese.

Mentre la fotocamera & sotto carica, non toccare la spina o il caricatore con le mani bagnate. La mancata
osservanza di questi avvertimenti potrebbe esporre al rischio di scosse elettriche.

Lutilizzo di un caricabatteria da parete non originale GoPro potrebbe danneggiare la batteria della fotocamera
GoPro e causare incendi o fuoriuscite di liquido dalla batteria.

La fotocamera non galleggia. Evitare che la batteria si bagni. La mancata osservanza di queste precauzioni
potrebbe causare incendi o esporre le persone al rischio di scosse elettriche. Non immergere la fotocamera
Fusion in un liquido se lo sportello della batteria & aperto. Eventuali danni alla fotocamera o alla batteria causati dal
contatto con liquidi non sono coperti dalla garanzia.



Utilizzare solo con installazioni statiche o a velocita ridotta. Il supporto per fotocamera curvo Fusion non &
consigliabile per il montaggio su casco. Per montare Fusion su un casco, utilizzare il supporto adesivo curvo e la
fibbia di montaggio. Questi articoli sono disponibili nel kit di supporti e ricambi assortiti venduto separatamente
sul sito gopro.com. Fissare il prodotto soltanto in posti dove non crea intralcio alle operazioni del veicolo o
dell'attrezzatura. Non fissare la fotocamera Fusion ad attrezzature che subiscono forti vibrazioni a basse
temperature (ad esempio sci 0 snowboard). Non indossare la fotocamera Fusion se essa rende impossibile
I'utilizzo di attrezzatura obbligatoria. Non indossare il prodotto in punti dove possa entrare in contatto con

altri oggetti. La mancata osservanza di questo avvertimento potrebbe causare incidenti o esporre le persone

al rischio di infortuni.

Non posizionare o fissare il prodotto su superfici instabili. La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe
provocare l'allentamento o la caduta del prodotto e causare incidenti o esporre le persone al rischio di infortuni.

In caso di connessione a una rete elettrica esterna, seguire tutte le linee guida sulla sicurezza del dispositivo di
alimentazione di terze parti.

Lobiettivo della fotocamera GoPro & di vetro. Se si dovesse rompere, prestare molta attenzione per evitare di
tagliarsi. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Contattare I'assistenza clienti GoPro.

La temperatura della fotocamera potrebbe diventare elevata durante |'utilizzo ma cid non rappresenta un
comportamento anomalo. In tali circostanze & tuttavia preferibile disconnettere la batteria o la fonte di
alimentazione e lasciarla raffreddare prima di utilizzarla nuovamente. L'utilizzo continuato potrebbe provocare
incendi, scottature o altre lesioni.

Questo prodotto non & un giocattolo. E esclusiva responsabilita dell'utente agire nel rispetto di tutte le limitazioni,
normative e leggi locali. Se un bambino dovesse ingoiare qualsiasi parte di questo prodotto, farlo visitare
immediatamente da personale medico.

Non usare la fotocamera Fusion in operazioni di sorveglianza non autorizzata, utilizzo occulto o in qualsiasi altro
modo che costituisca una violazione delle leggi in materia di privacy personale. Tale uso & rigorosamente vietato e
pud esporre l'operatore a gravi responsabilita legali e a procedimenti penali.

ATTENZIONE: le emissioni di radiofrequenze prodotte da apparecchi elettrici possono infiuire negativamente
sul corretto funzionamento di altri apparecchi elettrici. | trasmettitori wireless e i circuiti elettrici del prodotto

possono causare interferenze con altri apparecchi elettrici. Quando si utilizzano i prodotti GoPro in prossimita
di un altro dispositivo, leggere le istruzioni per la sicurezza riportate nel manuale dell'utente di tale dispositivo.

Spegnere la fotocamera quando @ vietato utilizzarla o se puo causare interferenze.

AVVISO: evitare di esporre la fotocamera o la batteria a temperature molto fredde o molto calde. Temperature
particolarmente basse o elevate possono ridurre temporaneamente la durata della batteria o provocare un
temporaneo malfunzionamento della fotocamera. | microfoni presenti sulla fotocamera sono stati progettati
per garantire un’acquisizione audio ottimale in ambienti diversi. Quando il Wi-Fi & attivo, i microfoni potrebbero
rilevare e acquisire rumori di basso livello.

Per evitare questi rumori, spegnere il Wi-Fi durante la registrazione. Utilizare la fotocamera GoPro e i relativi
supporti e accessori nel rispetto di tutte le leggi locali, incluse le normative sulla privacy, che potrebbero vietare
la registrazione in determinate aree.

AVVERTENZA: i due obiettivi della fotocamera Fusion non sono protetti e possono graffiarsi se
non viene prestata loro la necessaria attenzione. Riporre sempre la fotocamera Fusion con la
protezione per le lenti in dotazione ed evitare di appoggiarla su qualunque superficie. | graffi sulle
lenti non sono coperti dalla garanzia.

SICUREZZA DELLA BATTERIA

AVVERTENZA: le seguenti precauzioni riguardano la batteria ricaricabile fornita con la
fotocamera Fusion. L'uso improprio delle batterie potrebbe causare lesioni gravi, decesso,
danni a proprieta, danni al prodotto o ai relativi accessori in seguito a fuoriuscite di liquido dalle
batterie, incendi, surriscaldamento o esplosioni. Il liquido fuoriuscito dalle batterie & corrosivo e
potrebbe essere tossico. Puo causare ustioni alla pelle e agli occhi ed & nocivo se ingerito. Se il
liquido delle batterie entra in contatto con la pelle o con gli abiti, risciacquare immediatamente la
pelle con acqua. Prima di inserire una nuova batteria, pulire accuratamente il vano delle batterie
con un panno pulito. Per ridurre il rischio di lesioni e garantire prestazioni ottimali delle batterie,
seguire queste linee guida:
Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.
Tenere le batterie pulite e asciutte.
Non smontare, aprire o lacerare il gruppo batterie o le celle. Non provocare un corto circuito
della batteria. Non conservare le batterie in una scatola o in un cassetto dove potrebbero
provocare un corto circuito a contatto tra di loro o con altri oggetti di metallo presenti. La
mancata osservanza di questo avvertimento pud provocare un'esplosione o un incendio.
Non esporre le batterie a urti.
Non utilizzare o sostituire una batteria danneggiata, non integra o deformata.



E necessario caricare le batterie prima dell'uso. Usare sempre il caricabatterie fornito insieme
alla fotocamera Fusion e consultare le istruzioni del produttore o il manuale dell'apparecchio
per avere indicazioni precise sulle modalita di ricarica.

Non lasciare la batteria in carica per periodi prolungati quando non viene utilizzata. Arrestare
immediatamente I'utilizzo se si nota una modifica del colore o della forma della batteria. La
mancata osservanza di questi avvertimenti puo provocare la perdita d'integrita, il surriscalda-
mento, la rottura o I'incendio della batteria.

Le batterie garantiscono le migliori prestazioni quando funzionano a temperatura

ambiente di 20 °C (68 °F) = 5 °C (9 °F).

Ove possibile, rimuovere la batteria dal dispositivo quando non viene utilizzato.

Utilizzare solo batterie GoPro originali progettare per la fotocamera Fusion.

Non gettare la batteria nei normali contenitori per rifiuti. Seguire le disposizioni locali per
riciclare la batteria.

GARANZIA LIMITATA

GoPro garantisce che per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto, il prodotto sara privo di difetti di
materiali e fabbricazione in condizioni di uso normale. In caso di difetti, contattare il servizio clienti GoPro
(gopro.com/help) per ricevere assistenza. Ai sensi della presente garanzia, GoPro & tenuta unicamente, a sua
discrezione, a riparare o sostituire il prodotto. La presente garanzia non si applica ai prodotti danneggiati per
effetto di uso improprio, incidente o normale uso e consumo. Eventuali danni causati dall’utilizzo di prodotti non
originali GoPro (batterie, cavi di alimentazione, accessori o dispositivi di ricarica delle batterie) non saranno
coperti né da questa né da altre garanzie. TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O DI
IDONEITA A UN PARTICOLARE SCOPO SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA.
GOPRO DECLINA DI ASSUMERE TUTTE LE ALTRE GARANZIE E CONDIZIONI ESPRESSE E IMPLICITE. NELLA
MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, IN NESSUN CASO GOPRO SARA RESPONSABILE PER QUALSIASI
PERDITA DI DATI, REDDITI O PROFITTI, DANNI SPECIFICI, INDIRETTI, CONSEQUENZIALI, FORTUITI O
PUNITIVI, IN O CONNESSI ALLUSO O DALLINCAPACITA DI USARE IL PRODOTTO, ANCHE SE GOPRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. IN NESSUN CASO LA RESPONSABILITA DI GOPRO
SUPERERA IL PREZZO PAGATO PER IL PRODOTTO. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni alla durata di
una garanzia implicita o I'esclusione o la limitazione dei danni fortuiti o consequenziali. In questi casi tali limitazioni
o esclusioni potrebbero non applicarsi. La presente garanzia riconosce speciali diritti legali ma possono essere
previsti altri diritti che variano in base alla giurisdizione.

Consumatori dell’Unione europea: GoPro offre all'acquirente finale una garanzia gratuita e limitata per il relativo
prodotto GoPro. La garanzia sara valida per due (2) anni a partire dalla data originale di acquisto. La garanzia

non limita in alcun modo i diritti degli acquirenti previsti dalla legge, al contrario concede diritti aggiuntivi. La
garanzia & regolata dai seguenti termini e condizioni. GoPro garantisce che per un periodo di due (2) anni

dalla data di acquisto, il prodotto GoPro sara privo di difetti di materiali e fabbricazione in condizioni di uso
normale e a patto che il prodotto sia stato usato conformemente alle istruzioni riportate nel relativo manuale
per I'utente GoPro (gopro.com/help). In caso di difetti, contattare il servizio clienti di GoPro (gopro.com/help)
per ricevere assistenza (potrebbe essere necessario presentare la ricevuta di acquisto originale). Ai sensi della
presente garanzia, GoPro & tenuta unicamente, a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso. La
presente garanzia non & applicabile a prodotti danneggiati a seguito di utilizzi impropri, incidenti o normale usura
e consumo. Inoltre, la garanzia non & applicabile ai prodotti danneggiati a causa di interventi di riparazione non
effettuati da GoPro o da un centro assistenza autorizzato da GoPro.

Consumatori australiani: i vantaggi forniti dalla garanzia limitata GoPro sono in aggiunta agli altri diritti e rimedi
disponibili. | nostri prodotti includono garanzie che non possono essere escluse dall’Australian Consumer Law.
In caso di malfunzionamenti gravi, I'utente ha diritto a ricevere un articolo sostitutivo o un rimborso, mentre
sono previsti risarcimenti per tutti gli altri danni o perdite ragionevolmente prevedibili. Inoltre, I'utente ha il
diritto di richiedere la riparazione o la sostituzione di un prodotto di qualita inaccettabile, ma che non presenti
malfunzionamenti gravi.

Software open source: informative e dichiarazioni di limitazione di responsabilita relative all'inserimento da
parte di GoPro di determinati software open source all'interno dei propri prodotti sono consultabili all'indirizzo
gopro.com/support/open-source.

Questo simbolo indica che, in conformita alle normative e alle leggi locali, il prodotto non deve

essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Quando il prodotto deve essere smaltito, portarlo

in un punto di raccolta approvato dalle autorita locali. In alcuni punti di raccolta & possibile

smaltire questi prodotti gratuitamente. La raccolta differenziata e il riciclaggio del prodotto

al momento dello smaltimento contribuiscono a preservare le risorse naturali e a garantire il
] riciclaggio in modo da tutelare la salute delle persone e I'ambiente.

alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile

C E Con la presente, GoPro, Inc. dichiara che il dispositivo radio di tipo GoPro Fusion & conforme
al seguente indirizzo Internet: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Monaco, Germania



GoPro Fusion (SBDC1) trasmette alla frequenza di 2,402 GHz-2,472 GHz. La massima potenza EIRP trasmessa su
tale banda di frequenza & 30,9 mW. Trasmette anche a bande di frequenza di 5,150 GHz-5,825 GHz. La massima
potenza EIRP trasmessa su tali bande di frequenza & 24 mW. Versione hardware Fusion (SBDC1): Rev A; versione
software: F§1.04.01.00.00. Alcune disposizioni e normative nazionali possono impedire o limitare I'uso di alcune o
di tutte le bande di frequenza elencate e influire sul livello di potenza.

Normative IC: questo dispositivo & conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry Canada. Il
funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non deve causare interferenze e;

(2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze, incluse quelle che possono provocare un funzionamento
non corretto.

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla normativa canadese ICES-003.
La funzione di selezione del codice locale & disattivata nei prodotti commercializzati negli Stati Uniti e in Canada.

Nel caso dei prodotti commercializzati negli USA e in Canada, sono utilizzabili solo i canali da 1a 11. Non &
possibile selezionare altri canali.

NOTA IMPORTANTE:

Dichiarazione IC di esposizione alle radiazioni

Il presente EUT & conforme a SAR per i limiti di esposizione generale/non controllata di IC RSS-102 ed & stato
testato nel rispetto dei metodi e delle procedure di misurazione specificate in IEEE 1528.

VALORI ELETTRICI NOMINALI
5VE== 3A

DICHIARAZIONE FCC

Il presente dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) il dispositivo non puo provocare interferenze dannose e; (2) il dispositivo deve accettare eventuali
interferenze ricevute, incluse quelle che possono provocare un funzionamento non corretto.

NOTA: il dispositivo & stato sottoposto a test e dichiarato conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di
Classe B, in conformita a quanto previsto dalla Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono stabiliti per fornire
livelli di protezione accettabili contro interferenze dannose in installazioni residenziali. Il dispositivo genera e puo
emettere energia in radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in modo conforme alle istruzioni fornite,
puo provocare interferenze dannose per le comunicazioni via radio.

Non esiste tuttavia garanzia che tali interferenze non possano verificarsi in impianti particolari. Se il dispositivo
dovesse causare interferenze dannose per la ricezione di trasmissioni radio o televisive, che possono essere
confermate accendendo e spegnendo I'unita, l'utente & invitato a risolvere il problema adottando le misure piu
opportune fra quelle riportate di seguito:

Riposizionare I'antenna ricevente o modificarne I'orientamento.

Aumentare la distanza fra il dispositivo e il ricevitore.

Collegare il dispositivo a una presa di un circuito elettrico diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

Consultare il rivenditore o un tecnico radio/ TV esperto per richiedere assistenza.

Utilizzare il cavo USB schermato in dotazione con I'unita per garantire la conformita ai limiti di classe B
delle norme FCC.

Avvertenza: eventuali ifi o ioni all’unita non app! espr dalla parte
della conformita potrebbe invalidare il diritto dell’'utente di utilizzare il dispositivo.

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze (SAR)

Questo dispositivo & stato progettato e prodotto in modo da garantire la conformita ai limiti di esposizione
all'energia RF imposti dalla Federal Communications Commission (FCC) degli Stati Uniti, da Industry Canada (IC),
dall’'Unione europea e da altri paesi

Gli standard di esposizione dei dispositivi wireless utilizzano un'unita di misura nota come SAR (Specific
Absorption Rate - tasso di assorbimento specifico). Il limite SAR definito da FCC/IC & 1,6 W/kg, calcolato su un
grammo di tessuto. Il limite SAR consigliato dal Consiglio dellUnione europea & 2 W/kg calcolato su 10 grammi di
tessuto. | valori SAR piu alti che siano stati riscontrati sono 0,893 W/kg per la testa e 1,389 W/kg per il corpo.

FCC e IC hanno concesso un‘autorizzazione per I'apparecchiatura per questo dispositivo, in cui sono indicati
tuttiilivelli SAR, che risultano conformi alle linee guida di esposizione alle radiofrequenze di FCC e IC.

Le informazioni SAR relative al dispositivo sono conservate presso FCC e IC e possono essere reperite nella
sezione Display Grant del sito Web www.fcc.gov/oet/ea/fccid, dopo aver ricercato I''D FCC: CNFSBDC1
oppure nel database Industry Canada Radio Equipment List http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdS
rch.do? lang=eng, dopo la ricerca di 10193A-SBDC1.

Il dispositivo & conforme a SAR per i limiti di esposizione generale/non controllata in ANSI/IEEE C95.1-1999 ed &
stato testato in conformita ai metodi di misurazione e alle procedure specificate in KDB 865664 DO1.



Scariche elettrostatiche

Il dispositivo pud smettere di registrare o trasmettere dati a seguito di una scarica elettrostatica. Il dispositivo
dovra essere riavviato per ritornare a funzionare normalmente. Non vi saranno perdite di dati o di funzioni a
seguito del riavvio.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE SEGURIDAD Y PRODUCTOS (ESPANOL LATINOAMERICANO)

Al usar este producto, reconoces haber leido y aceptado nuestros Términos de uso (gopro.com/terms) y Politica
de privacidad (gopro.com/legal/privacy-policy). Para obtener informacion detallada sobre las caracteristicas y
la configuracion de la camara, descarga el manual del usuario desde internet en gopro.com/help.

Este simbolo identifica un peligro potencial que, si no se evita, puede provocar la muerte, lesiones
graves o dafos a la propiedad. Lee esta guia y obtén informacién importante de seguridad y salud
relacionada con el producto que adquiriste.

ADVERTENCIA: La incorrecta instalacion, uso y cuidado de este producto puede aumentar el

riesgo de provocar lesiones graves, muertes, dafos a la propiedad o dafios al producto o a sus

accesorios. Ten cuidado al usar la cdmara GoPro Fusion como parte de un estilo de vida activo.
Siempre presta atencion a tu alrededor para evitar lastimarte y lastimar a los demés.

Lee estas instrucciones.

2. Guarda estas instrucciones.

3. Haz caso a todas las advertencias.

4. Sigue todas las instrucciones.

5. Limpia solo con un pafio seco.

6. No bloquees ninguna abertura de ventilacion. Instala segun las instrucciones del fabricante.

7. No coloques la camara cerca de fuentes de calor, como calefactores, rejillas de aire caliente, estufas u otros
aparatos que produzcan calor.

8. Evita dejar el cable de alimentacion en lugares donde puedan pisarlo o cortarlo, en particular en la zona del
enchufe, en las tomas de corriente y en el punto donde sale del aparato.

9. Utiliza solo articulos y accesorios especificados y suministrados por el fabricante para Fusion.

10. Desenchufa el aparato en caso de tormentas eléctricas o cuando no lo vayas a usar durante
periodos prolongados.

. Remite todas las tareas de servicio a personal calificado. Las tareas de servicio son necesarias cuando
el aparato ha sido dafado de alguna manera: por ejemplo, si el enchufe o el cable de alimentacion estan
danados; si se derramaron liquidos sobre el aparato o si cayeron objetos encima de dicho dispositivo; si el
aparato se ha expuesto a la lluvia 0 humedad o si se ha caido.

SEGURIDAD DE LA CAMARA

ADVERTENCIA: Si no se respetan las siguientes precauciones, se pueden provocar
lesiones graves o muertes derivadas de descargas eléctricas o incendios, o bien, dafios a la
camara GoPro Fusion:

Revisa tu cdmara y los accesorios antes de usarla para asegurarte de que no estén dafados
vy de que estén montados de acuerdo con las instrucciones de GoPro. Por motivos de
seguridad, utiliza solo piezas GoPro genuinas incluidas con el producto o compradas por
separado con tu Fusion. El uso de cualquier otro componente, accesorio o cargador no
recomendado por GoPro puede provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

Tu garantia no cubre los dafos causados por el uso de accesorios no autorizados.

Para conocer los accesorios aprobados, visita gopro.com.

No dejes caer, desarmes, abras, aplastes, dobles, deformes, perfores, tritures, calientes en el
microondas, incineres ni pintes la camara, la bateria ni los accesorios eléctricos.

No insertes objetos extrafios en ninguna abertura de la cdmara, como el puerto USB.

No utilices la camara si se dafa; por ejemplo, si presenta grietas, perforaciones o dafos
provocados por el agua.

No intentes secar la cémara con una fuente de calor externa, como un microondas o un
secador de pelo.

No coloques fuentes de llama abierta, como velas encendidas, ni encima ni cerca del producto.

Durante la carga de la cdmara, no tomes el enchufe ni el cargador con las manos himedas. Sino se tiene en
cuenta esta advertencia, se podria provocar una descarga eléctrica.

Al usar cargadores de pared que no sean GoPro, puedes dafiar la baterfa de la cémara GoPro y causar un
incendio o una fuga.

La cémara no flotard. No mojes la bateria. Si no tienes en cuenta esta precaucion, se podria provocar un incendio
0 una descarga eléctrica. No sumerjas la camara Fusion en liquido si la tapa de la bateria esté abierta. La garantia
no cubre los dafios de la camara o bateria causados por contacto con liquidos.

Utiliza el producto solo en lugares fijos o entornos de baja velocidad. No se recomienda el soporte curvo de la
GoPro Fusion para el soporte del casco. Para montar la GoPro Fusion a un casco, usa el soporte adhesivo curvo
v la hebilla de montaje. Estos articulos estén disponibles en el Kit de repuestos (se venden por separado) en
gopro.com. Realiza el montaje del producto donde no interfiera con el funcionamiento del equipo o vehiculo. No
realices el montaje de la cdmara Fusion en un entorno en que se produzca mucha vibracién en climas frios (por



ejemplo, en la parte superior de esquis o tablas de snowboard). No utilices la camara Fusion si interferira con el
uso de los equipos necesarios. No utilices este producto en lugares en los que podria estar en contacto con otros
objetos. Si no se tiene en cuenta esta advertencia, se podria provocar un accidente o una lesion.

No coloques o montes el producto sobre superficies inestables. Si no se tiene en cuenta esta precaucion, se
podria provocar que el producto se suelte o se caiga, lo que, a su vez, podria ocasionar accidentes o lesiones.

Si utilizas una conexion de alimentacion externa, sigue todas las instrucciones de seguridad del fabricante del
dispositivo de alimentacion.

Las lentes de la cdmara GoPro son de vidrio. En caso de que las lentes se rompan, se debe tener cuidado para
evitar lesiones debido al vidrio roto. Mantén la camara alejada del alcance de los nifios. Comunicate con el
Servicio de atencion al cliente de GoPro.

Es posible que la cdmara se caliente durante el funcionamiento; esto es una caracteristica normal del uso. Si esto
ocurre, desconecta la bateria o la fuente de alimentacion, déjala reposar y permite que se enfrie antes de volver a
usarla. El funcionamiento ininterrumpido podria provocar incendios, quemaduras u otras lesiones

Este producto no es un juguete. El cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y restricciones locales es de tu
exclusiva responsabilidad. Si un nifio ingiere alguna pieza de este producto, busca atencion médica de inmediato.

No utilices la camara Fusion con fines de vigilancia no autorizada, de forma furtiva ni de ninguna otra manera que
infrinja las leyes sobre privacidad personal. A menudo, tales usos se encuentran terminantemente prohibidos y
pueden someter a la persona que utiliza el producto a responsabilidades legales graves y a acciones penales.

CUIDADO: Las emisiones de radiofrecuencia producidas por equipos electronicos pueden afectar negativamente
el funcionamiento de otros equipos electrénicos y producir un funcionamiento defectuoso. Los transmisores
inaldmbricos y circuitos eléctricos del producto podrian causar interferencia a otros equipos electrénicos.

Antes de usar productos GoPro cerca de otros dispositivos, lee la guia del usuario de esos dispositivos para
conocer las instrucciones de seguridad. Apaga la cdmara siempre que esté prohibido usarla o cuando esta pueda
ocasionar interferencias.

AVISO: Evita exponer la camara y la bateria a temperaturas demasiado frias o demasiado calientes. Las
temperaturas demasiado bajas o demasiado altas pueden reducir temporalmente la duracién de la bateria o hacer
que la cdmara deje de funcionar de forma correcta durante algunos momentos. Los micréfonos de la cémara
estan disefiados para proporcionar una captura de audio 6ptima en varios entornos. Cuando la conexion WiFi esta
encendida, los micréfonos podrian detectar y capturar ruido a un nivel bajo.

Para evitar este ruido, desactiva la conexion WiFi durante la grabacién. Respeta las leyes locales cuando uses la
GoPro y los accesorios y soportes relacionados, incluidas todas las leyes de privacidad que pueden restringir la
grabacion en determinadas areas

ADVERTENCIA: Las lentes dobles de la cadmara Fusion estan desprotegidas y son susceptibles a
raspaduras si no se cuidan adecuadamente. Siempre guarda la cdmara Fusion con la proteccion
para la lente incluida con el producto y evita colocar la lente sobre cualquier superficie. La
garantia no cubre las raspaduras en las lentes.

SEGURIDAD DE LA BATERIA

ADVERTENCIA: Las siguientes precauciones se aplican a la bateria recargable que se incluye
con la camara Fusion. El uso inadecuado de la baterfa podria provocar lesiones graves, muertes,
darios a la propiedad o dafios al producto o a los accesorios como consecuencia de fugas de
fluido de la bateria, incendios, sobrecalentamiento o explosiones. El fluido que sale de la bateria es
corrosivo y podria ser toxico. Este puede producir quemaduras cutaneas u oculares, y es dafino si
se ingiere. Si el fluido de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa, se debe enjuagar la piel
con agua inmediatamente. Antes de volver a instalar una nueva bateria, limpia completamente el
compartimento de la baterfa con un trapo seco. Para reducir el riesgo de lesiones y asegurarte de
un correcto funcionamiento de la bateria, sigue las siguientes instrucciones:

Mantén las baterias fuera del alcance de los nifios.

Mantén las baterias limpias y secas.

No desarmes, abras ni tritures las baterias ni sus elementos. No provoques un cortocircuito en
las baterias. No almacenes las baterfas dentro de cajas ni en cajones donde se pueda generar
un cortocircuito al entrar en contacto con otros objetos metélicos o entre si. Si no se tiene en
cuenta esta advertencia, se podria provocar una explosién o un incendio.

No sometas las baterias a un choque mecanico.

Nunca utilices ni cargues una bateria dafada, hinchada o que presente fugas.

Las baterias deben cargarse antes del uso. Siempre utiliza el cargador que se incluye con la
camara Fusion y consulta las instrucciones del fabricante o el manual del equipo para conocer
las instrucciones de carga apropiadas.

No cargues las baterias durante mucho tiempo cuando no las vayas a usar. Suspende el uso
de inmediato si notas decoloracién o deformacién en la baterfa. Si no se tiene en cuenta
esta advertencia, se podrian provocar fugas, recalentamientos, rupturas o inflamaciones
de la baterfa.



Las baterias rinden mejor cuando funcionan a una temperatura ambiente de

entre 20°C (68°F) +5°C (9°C).

Siempre que sea posible, extrae la bateria del equipo cuando no lo vayas a usar.

Utiliza Gnicamente baterias GoPro originales, las cuales estan disefiadas para la camara Fusion.
No deseches la bateria en contenedores de basura comunes. Recicla la bateria segin la
normativa local.

GARANTIA LIMITADA

GoPro garantiza que, durante un periodo de un (1) afio desde la fecha original de compra, el producto no
presentaréa defectos de materiales ni de mano de obra bajo circunstancias de uso normal. En caso de que el
producto presente fallas, comunicate con el Servicio de atencion al cliente de GoPro (gopro.com/help) para
obtener ayuda. La Unica obligacién de GoPro en virtud de esta garantia ser4, a su criterio, reparar o reemplazar

el producto. Esta garantia no se aplica a productos dafados por mal uso, accidentes o desgaste normal. Los
dafios ocasionados por el uso de baterias, cables de alimentacion u otros accesorios o dispositivos de carga o
recarga que no sean GoPro tampoco estéan cubiertos por esta o ninguna otra garantia. TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA DETERMINADO FIN ESTAN LIMITADAS A LA
DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO NO SE HACE RESPONSABLE DE LAS DEMAS CONDICIONES

O GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS. EN LA MEDIDA QUE LA LEY LO PERMITA, BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA GOPRO SERA RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS, INGRESOS O GANANCIAS, NI

DE CUALQUIER DANO CUANTIFICABLE, EMERGENTE, FORTUITO, ESPECIAL O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE
LA CAUSA O EL MOTIVO POR EL CUAL SURJA O ESTE RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE
USAR EL PRODUCTO, INCLUSO S| SE LE HA ADVERTIDO A GOPRO LA POSIBILIDAD DE TALES DAROS. BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO SUPERARA EL MONTO DESEMBOLSADO
POR EL PRODUCTO. Algunas jurisdicciones no permiten restricciones sobre la duracion de una garantia implicita,
0 la exclusion o restriccion de darios fortuitos o emergentes, por lo que las restricciones descritas anteriormente
podrian no aplicarse. Esta garantia te otorga derechos legales especificos, y también podrias tener otros
derechos, los cuales variaran segun la jurisdiccion

Clientes de la Unién Europea: GoPro cubre un periodo de dos (2) afios desde la fecha original de compra del
producto GoPro pertinente y ofrece una garantia limitada del fabricante sin costo alguno para el consumidor final.
Esto no limita los derechos que el consumidor tiene conforme a las leyes del consumidor, sino que le concede
derechos adicionales. La garantia esta regida por los siguientes términos y condiciones. GoPro garantiza que,
durante un periodo de dos (2) afios desde la fecha original de compra, el producto GoPro no presentara defectos
de materiales ni de mano de obra en circunstancias de uso normal y siempre que se haya utilizado de acuerdo
con las instrucciones pertinentes incluidas en el manual del usuario GoPro (gopro.com/help). En caso de que el
producto esté defectuoso, comunicate con el Servicio de atencion al cliente de GoPro (gopro.com/help) para

obtener ayuda, y ten a mano el recibo de compra original. La Gnica obligacion de GoPro en virtud de esta garantia
ser4, a su criterio, reparar o remplazar el producto defectuoso. Esta garantia no se aplica a productos dafados
por mal uso, accidentes o desgaste normal. Esta garantia tampoco se aplica a los productos dafiados como
consecuencia de trabajos de reparacion no realizados por GoPro o algin distribuidor autorizado de GoPro.

Clientes de Australia: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se consideran adicionales a los
demas derechos y recursos que tienes disponibles. Nuestros productos cuentan con garantias que no pueden
excluirse del marco de la ley australiana del consumidor. Tienes el derecho a recibir un reemplazo o reembolso
por una falla significativa, y una compensacion por otros dafios o pérdidas razonablemente predecibles. Ademas,
tienes derecho a la reparacion o el reemplazo del producto si su calidad no es aceptable y si el defecto no
ocasiona una falla significativa.

Software de codigo abierto: Toda la informacion y los descargos de responsabilidad relacionados con la
incorporacion por parte de GoPro de determinado software de codigo abierto en sus productos se pueden
encontrar en gopro.com/support/open-source.

Este simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales, el producto debe desecharse
por separado de la basura domiciliaria. Cuando este producto llegue al final de su vida Gtil,
liévalo a un punto de recoleccion designado por las autoridades locales. Algunos puntos de
recoleccion aceptan estos productos de manera gratuita. La recoleccion por separado y el
reciclaje del producto a la hora de desecharlo permitiran preservar los recursos naturales y

| | garantizaran que se recicle de una forma compatible con la salud humana y el medioambiente.

Por medio del presente documento, GoPro, Inc. declara que el tipo de equipo de radio al

que pertenece GoPro Fusion cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion web:
gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, EE. UU.
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Alemania

GoPro Fusion (SBDC1) transmite entre las frecuencias 2,402 GHz y 2,472 GHz. La potencia maxima de
transmision en esta banda de frecuencia es de 30,9 mW EIRP. Ademas, transmite en las bandas de frecuencia
de entre 5,150 GHz y 5,825 GHz. La potencia maxima de transmision en estas bandas de frecuencia es de 24
mW EIRP. Version del hardware de Fusion (SBDC1): Rev. A; Version del software: FS1.04.01.00.00. Las reglas y
normativas especificas de un pais pueden impedir o limitar el uso de algunas o todas las bandas de frecuencia y
los niveles de potencia que se mencionan.



Regulaciones IC: Este dispositivo cumple con los estandares de RSS exentos de licencia de Industry Canada.

El funcionamiento est4 sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no deberia provocar
interferencias y; (2) este dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

La funcion de seleccion del codigo del pais esta desactivada en los productos comercializados
en EE. UU./Canada

En los productos disponibles en los mercados de EE. UU./Canada, solo pueden utilizarse los canales 1a 11. No es
posible seleccionar otros canales.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracion de exposicién a la radiacién de IC

Este equipo sometido a prueba (EUT) cumple con la tasa SAR para poblacion en general/limites de exposicion
sin control de IC RSS-102 y se ha sometido a pruebas de acuerdo con los métodos y procedimientos de medicion
especificados en la norma IEEE 1528.

CLASIFICACIONES ELECTRICAS
5V === 3A

DECLARACION DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las Normas de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC).

El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no debe provocar interferencias
perjudiciales y; (2) este dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los limites de los dispositivos digitales de Clase B, de
acuerdo con la Seccion 15 de las normas de la FCC. Estos limites se disefiaron para proporcionar una proteccion
razonable ante las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera energia de
radiofrecuencia y puede irradiarla; si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, podria provocar
interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

Sin embargo, no existen garantias de que no se produciran interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo provoca interferencias perjudiciales en la recepcion de sefales de radio o television, las cuales pueden
determinarse si se apaga y enciende el equipo, se le recomienda al usuario intentar corregir la interferencia
mediante una o més de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo en la toma de corriente de un circuito diferente del circuito en el que esté
conectado el receptor.

Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/ TV para obtener ayuda.

El cable USB blindado incluido debe usarse con esta unidad para garantizar el cumplimiento
de los limites de Clase B de la FCC.

Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente aprobados por el
organismo responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Informacién sobre exposicion a radiofrecuencia (SAR)

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado de acuerdo con los limites de exposicion a energia de
radiofrecuencia establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de Estados Unidos,
Industry Canada (IC), la Unién Europea y otros paises.

En los estandares de exposicion para los dispositivos inaldmbricos se emplea una unidad de medida conocida
como Tasa de absorcion especifica (SAR). El limite SAR establecido por la FCC e IC es de 1,6 W/kg promediado
sobre 1 gramo de tejido. El limite SAR recomendado por el Consejo de la Union Europea es de 2 W/kg
promediados sobre 10 gramos de tejido. El valor informado méaximo de SAR es 0,893 W/kg para la cabeza y
1,389 W/kg para el cuerpo.

La FCC e IC han otorgado una autorizacion de equipos para este dispositivo con todos los niveles SAR evaluados
como en cumplimiento con las pautas de exposicion a radiofrecuencias de la FCC e IC. La informacion sobre
SAR de este dispositivo se encuentra registrada por la FCC e IC, y puede consultarse en la seccién

“Display Grant” en www.fcc.gov/oet/ea/fccid tras buscar el ID de la FCC:

CNFSBDC1y en la base de datos de la lista de equipos de radio de Industry Canada
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng después de buscar 10193A-SBDC1.

Este dispositivo cumple con la tasa SAR para poblacion en general/limites de exposicion sin control de
ANSI/IEEE C95.1-1999 y se ha sometido a pruebas de acuerdo con los métodos y procedimientos de medicién
especificados en KDB 865664 DO1.

ESD

Es posible que el dispositivo deje de grabar o transmitir datos después de sufrir una descarga electrostética.
Deberas apagar y volver a encender el dispositivo para restaurar completamente la funcion. No habré pérdida de
funciones o datos como resultado del proceso de reinicio del dispositivo.



INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA SEGURIDAD Y EL PRODUCTO (ESPANOL DE ESPARNA)

Al utilizar este producto, reconoce que ha leido y acepta nuestros Términos de uso (es.gopro.com/terms) y
nuestra Politica de Privacidad (es.gopro.com/legal/privacy-policy). Para obtener informacion més detallada
sobre las funciones y configuraciones de la camara, descargue el manual de usuario en es.gopro.com/help.

Este simbolo sefiala un posible riesgo que, de no evitarlo, podria provocar la muerte, lesiones
graves o dafos materiales. Lea esta guia para obtener informacion importante de salud y
seguridad para el producto que ha comprado.

ADVERTENCIA: La configuracion, uso y cuidado indebidos de este producto pueden aumentar
el riesgo de lesiones graves, muerte, dafios materiales o darios en el producto o accesorios
relacionados. Tenga cuidado al usar la camara GoPro Fusion en su estilo de vida activo. Sea
consciente en todo momento del entorno para evitar lesiones, tanto a usted mismo como a
otras personas.

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Haga caso a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

Limpie el producto Gnicamente con un pafio seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instale el producto segun las instrucciones del fabricante.

N o s e

No lo instale cerca de fuentes de calor, como calefactores, rejillas de aire caliente, estufas u otros aparatos
que produzcan calor.

®

Evite que se camine sobre el cable de alimentacion o que se corte, en particular en el enchufe, en las tomas,
de corriente y en el punto donde salen del aparato.

©

Use tnicamente accesorios especificados y suministrados por el fabricante para Fusion.
10. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se use durante largos
periodos de tiempo.

. Remita todas las tareas de servicio a personal cualificado. Las tareas de servicio son necesarias cuando
el aparato ha sido dafado de alguna manera (por ejemplo, si el enchufe o el cable de alimentacion estan
danados, si se derramaron liquidos sobre el aparato, si cayeron objetos encima de él, si el aparato se ha
expuesto a lluvia o humedad, si no funciona con normalidad o si se ha caido).

SEGURIDAD DE LA CAMARA

ADVERTENCIA: Si se ignoran las siguientes precauciones, podrian producirse lesiones graves o
la muerte a causa de una descarga eléctrica, incendio o dafios a su cémara GoPro Fusion:

Inspeccione la camara y los accesorios antes de usarlos para asegurarse de que no estén
dafados y de haberlos montados conforme a las instrucciones de GoPro. Por motivos de
seguridad, use (inicamente piezas GoPro originales con su Fusion, incluidas con el producto
o compradas por separado. El uso de cualquier otro componente, accesorio o cargador no
recomendado por GoPro puede provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones. Su
garantia no cubre los dafios causados por el uso de accesorios no autorizados. Para conocer
los accesorios aprobados, visite es.gopro.com.

No tire, desmonte, abra, rompa, doble, deforme, perfore, rasgue, cologue en microondas,
incinere ni pinte la camara, la bateria, ni los accesorios con alimentacion eléctrica.

No inserte objetos extrafos en ninguna abertura de la cdmara, como el puerto USB.

No use la cdmara si presenta dafios (por ejemplo, si tiene fisuras, agujeros o dafios
ocasionados por el agua)

No seque la cdmara o la bateria con una fuente de calor, como un microondas o
un secador de pelo.

No cologue ningln tipo de llama viva (como una vela encendida) sobre el producto
o cerca de él.

Mientras se esta cargando la camara, no manipule el enchufe o el cargador con las manos mojadas. Si no respeta
esta advertencia, podria producirse una descarga eléctrica.

El uso de un cargador de pared distinto al Cargador de pared GoPro puede dafar la bateria de la cdmara GoPro e
incluso hacer que se incendie o presente fugas.

La cémara no flota. No permita que se moje la baterfa. Si no respeta esta precaucion, podria producirse
un incendio o una descarga eléctrica. No sumerja Fusion en ningdn tipo de liquido si la puerta de la bateria
se encuentra abierta. La garantia no cubre los darios en la cdmara o la baterfa causados por contacto con liquidos.

Use el producto solo en lugares fijos o entornos de baja velocidad. No se recomienda usar el soporte curvo

de Fusion para el montaje en casco. Para montar Fusion de un casco, utiliza el soporte adhesivo curvo y la
hebilla de montaje. Ambos articulos forman parte del kit de repuestos (se vende por separado), disponible en
es.gopro.com. Monte Unicamente el producto donde no interfiera con el funcionamiento de equipo o vehiculo en



uso. No monte Fusion en lugares donde se produzcan muchas vibraciones a bajas temperaturas (como esquies
o tablas de snowboard). No use Fusion si esto provoca que interfiera con otros equipos necesarios. No use este
producto si existe riesgo de que entre en contacto con otros objetos. Si no respeta esta advertencia, podria
producirse un accidente u otro tipo de dafio.

No cologue ni fije el producto en superficies inestables. El incumplimiento de esta precaucion puede provocar que
el producto se afloje o se caiga, y provoque un accidente u otro tipo de dafio.

Siusa una conexién de alimentacién externa, siga todas las instrucciones de seguridad del fabricante del
dispositivo de alimentacion.

La lente de la camara GoPro es de cristal. En caso de que se rompa la lente, tenga cuidado para evitar lesiones
causadas por el cristal roto. Mantenga la camara fuera del alcance de los nifios. Péngase en contacto con el
Servicio de atencion al cliente de GoPro.

La camara puede calentarse durante su funcionamiento, esto es normal. En tales circunstancias, desconecte la
bateria o fuente de alimentacion y déjela reposar y enfriarse antes de intentar usarla de nuevo. Un uso continuado
podria provocar incendios, quemaduras u otras lesiones.

Este producto no es un juguete. El cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y restricciones locales
es de su exclusiva responsabilidad. Si un nifio se traga cualquier pieza de este producto, busque atencion
médica de inmediato.

No use Fusion con fines de vigilancia no autorizada, observacion a escondidas o cualquier otro modo que infrinja
las leyes de privacidad personal. A menudo, tales usos se encuentran terminantemente prohibidos y pueden
someter a la persona que utiliza el producto a responsabilidades legales graves y acciones penales.

PRECAUCION: Las emisiones de radiofrecuencia de equipos electronicos pueden afectar negativamente a otros
equipos electrénicos y provocar su mal funcionamiento. Los transmisores inaldmbricos y circuitos eléctricos de su
producto pueden causar interferencias en otros equipos electrénicos. Al usar los productos GoPro cerca de otros
dispositivos, lea la gufa de usuario de esos dispositivos para conocer las instrucciones de seguridad. Apague la
caémara siempre que esté prohibido usarla o cuando pueda ocasionar interferencias.

AVISO: Evite exponer la camara o la bateria a temperaturas muy bajas o muy altas. Las temperaturas extremas
pueden acortar la duracién de la bateria temporalmente o hacer que la cdmara deje de funcionar correctamente
durante un tiempo. Los micréfonos de la cémara estan disefiados para capturar el audio de forma éptima en
entornos muy diversos. Cuando la funcion Wi-Fi esté activada, es posible que los micréfonos detecten y capturen
ruido de bajo nivel.

Para evitarlo, desactive la funcién Wi-Fi cuando realice grabaciones. Cumpla la normativa local al usar la
cémara GoPro y sus soportes y accesorios, incluida la normativa de privacidad, que puede restringir su uso en
determinados lugares.

ADVERTENCIA: La lente doble de Fusion no cuenta con proteccién alguna y puede recibir
arafazos si no la trata con el debido cuidado. Guarde siempre Fusion con la proteccién para
lentes suministrada y evite colocar la lente sobre cualquier superficie. La garantia no cubre los
arafiazos en la lente.

SEGURIDAD DE LA BATERIA

ADVERTENCIA: Las siguientes precauciones se aplican a la baterfa recargable suministrada con
Fusion. Un uso incorrecto de la bateria puede provocar lesiones graves, muerte, dafo patrimonial
o dafos en el producto o accesorios relacionados, como consecuencia de una fuga del liquido

de la baterfa, incendio, sobrecalentamiento o explosion. El liquido de la bateria es corrosivo y
puede ser toxico. Puede causar quemaduras en la piel y los 0jos, y es nocivo si se ingiere. Si el
liquido de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa, lave la piel con agua inmediatamente.
Antes de insertar una bateria nueva, limpie completamente el compartimento de la bateria con
un pafio seco. Para reducir el riesgo de lesiones y garantizar el buen rendimiento de la bateria,
siga estas pautas:

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifos.

Mantenga las baterias limpias y secas.

No desmonte, abra ni rasgue la bateria o el paquete de baterfas. No cortocircuite la bateria.
No almacene baterias en una caja o un cajon donde puedan cortocircuitarse entre si o por
otros objetos metalicos. El incumplimiento de esta advertencia puede provocar una explosion
o unincendio.

No someta las baterias a golpes mecanicos.

No utilice ni cargue una bateria dafada, hinchada o con fugas.

Las baterias deben cargarse antes de usarlas. Use siempre el cargador suministrado con
Fusion y consulte las instrucciones del fabricante o el manual del equipo para conocer las
instrucciones de carga adecuadas

No deje una baterfa en carga prolongada cuando no se esté usando. Deje de utilizarla

de inmediato si nota una decoloracion o deformacién de la bateria. El incumplimiento de
estas advertencias puede provocar una fuga de la baterfa, un sobrecalentamiento, que se
rompa o se incendie.



Las baterias ofrecen su maximo rendimiento cuando funcionan a temperatura ambiente
normal de 20 °C + 5 °C.

Si es posible, retire la baterfa del equipo cuando no se esté usando.

Utilice inicamente baterias originales de GoPro disefiadas para Fusion.

No deseche la bateria en contenedores de basura comin. Recicle la bateria de acuerdo
con la normativa local

GARANTIA LIMITADA

GoPro garantiza que, durante un periodo de un (1) afio desde la fecha original de compra, el producto no
presentara defectos en los materiales ni en la mano de obra bajo circunstancias de uso normal. En caso de un
defecto del Producto, péngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de GoPro (es.gopro.com/help)
para obtener ayuda. Conforme a esta garantia, la Unica obligacion de GoPro ser4, a su entera discrecion, reparar
o reemplazar el producto. Esta garantia no se aplica a productos que presenten dafios por un uso inadecuado,
un accidente o el desgaste normal. Los dafios ocasionados por el uso de baterfas, cables de alimentacion o
accesorios o dispositivos para carga o recarga de baterias que no sean de la marca GoPro tampoco estan
cubiertos por esta garantia o cualquier otra. TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD

O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO SE LIMITAN A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO
RENUNCIA A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIONES EXPRESAS O IMPLICITAS. EN LA MEDIDA
EN QUE LA LEY NO LO PROHIBA, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA GOPRO SERA RESPONSABLE

DE LA PERDIDA DE DATOS, INGRESOS O GANANCIAS, NI DE CUALQUIER DANO CUANTIFICABLE,
EMERGENTE, FORTUITO O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE LA CAUSA O MOTIVO POR EL CUAL SURJA O ESTE
RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR EL PRODUCTO, INCLUSO SI SE HA ADVERTIDO
A GOPRO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN NINGUN CASO LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO
EXCEDERA EL IMPORTE PAGADO POR USTED PARA COMPRAR EL PRODUCTO. Algunas jurisdicciones

no permiten restricciones sobre la duracion de una garantia implicita, o la exclusion o restriccion de dafios
fortuitos o emergentes, con lo cual las restricciones descritas anteriormente pueden no aplicarse a su caso.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos; es posible que también tenga otros derechos, que varian
dependiendo de la jurisdiccion.

Consumidores de la Unién Europea: GoPro concede, por periodo de dos (2) afos a partir de la fecha de compra
original del producto GoPro relevante y totalmente gratis, una garantia limitada del fabricante al consumidor
final. Esto no limitara ningdin derecho del consumidor que pueda tener conforme a la ley de consumidores; en vez
de ello, le concede derechos adicionales. Los términos y condiciones que se indican a continuacion rigen esta
garantia. GoPro garantiza, por periodo de dos (2) afos a partir de la fecha de compra original, que su producto
GoPro no tendré defectos de materiales ni fabricacion en condiciones de uso normal siempre y cuando se use
conforme a las instrucciones que aparecen en el manual de usuario de GoPro relevante (es.gopro.com/help).

En caso de que su producto tenga algun defecto, péngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente
de GoPro (es.gopro.com/help) para recibir asistencia y preparese para presentar el recibo de compra original
Conforme a esta garantia, la Gnica obligacion de GoPro seré, a su entera discrecion, reparar o reemplazar el
producto defectuoso. Esta garantia no se aplica a productos que presenten dafios por un uso inadecuado,

un accidente o el desgaste normal. Esta garantia tampoco se aplica a productos que presenten dafios como
resultado de trabajos de reparacion no realizados por GoPro o un distribuidor autorizado de GoPro.

Consumidores australianos: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se consideran
adicionales a los demas derechos y recursos que tiene disponibles. Nuestras mercancias incluyen garantias que
no pueden excluirse bajo la Ley australiana de proteccion del consumidor (Australian Consumer Law). Tiene
derecho a la sustitucion o al reembolso si se produce un fallo grave, asi como a compensacion por dafos y
perjuicios. Asimismo, tiene derecho a que se repare o sustituya el producto si la calidad ofrecida no es aceptable
y aunque el fallo no llegue a ser grave.

Software de cédigo abierto: Toda la informacion y los descargos de responsabilidad relacionados con la
incorporacion por parte de GoPro de determinados programas de software de codigo abierto en sus productos
se pueden encontrar en es.gopro.com/support/open-source.

Este simbolo significa que, de acuerdo con la normativa y legislacion local, no debe desecharse

el producto junto con los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su

vida til, llévelo a los puntos de recogida establecidos por las autoridades locales. Algunos

puntos de recogida aceptan los productos de forma gratuita. La separacién y el reciclaje a la

hora de deshacerse de su producto ayudarén a conservar los recursos naturales y garantizaran
B sc recicla de forma que se protejan la salud humana y el medio ambiente.

Por medio de la presente, GoPro Inc. declara que la camara GoPro Fusion, clasificada

como equipo de radio, cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion web:
es.gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, EE. UU.
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Alemania

GoPro Fusion (SBDC1) transmite entre los 2,402 y los 2,472 GHz. La potencia maxima transmitida en esta banda
de frecuencia es de 30,9 mW PIRE. También transmite entre las bandas de frecuencia de 5,150 y 5,825 GHz.

La potencia maxima transmitida en estas bandas de frecuencia es de 24 mW PIRE. Fusion (SBDC1) Versién de
hardware: Rev A; Version de software: FS$1.04.01.00.00. Las normas y reglamentos especificos de cada pais
pueden impedir o limitar el uso de algunas o todas las bandas de frecuencia y niveles de potencia indicados.



Normativa IC: Este dispositivo cumple con la normativa RSS de Industry Canada para dispositivos exentos

de licencia. Su funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no causara
interferencias a otros dispositivos; y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia de otros dispositivos
(incluidas las que puedan causar problemas de funcionamiento en el dispositivo).

Este aparato digital Clase B cumple con la normativa canadiense ICES-003

La funcion de seleccion de codigo de pais esta desactivada para los productos comercializados
en los EE. UU. y Canada.

Para los productos disponibles en los mercados de EE. UU. y Canadé, solo podréan utilizarse los canales 1-11.
No sera posible seleccionar otros canales.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracion de exposicién a la radiacién IC

Este EBP (Equipo Bajo Prueba o EUT por sus siglas en inglés) cumple con la TAE (Tasa de Absorcion Especifica
0 SAR por sus siglas en inglés) para limites de exposicion para poblacion general o en entornos no controlados,
establecidas en la normativa RSS-102 de IC, y ha sido probado de acuerdo con los métodos y procedimientos de
medicion especificados en la norma IEEE 1528.

CLASIFICACIONES ELECTRICAS
VEEE 3 A

DECLARACION FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de la Normativa FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) este dispositivo no causara interferencias dafiinas; y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida; (incluidas las que puedan causar problemas de funcionamiento en el dispositivo).

NOTA: Este equipo se ha probado y cumple con los limites establecidos para dispositivos digitales de Clase B, de
acuerdo con la parte 15 de la normativa de la FCC. Dichos limites estén disefiados para ofrecer una proteccion
razonable frente a interferencias dafinas en instalaciones residenciales. Este equipo genera (y puede emitir)
energia de radiofrecuencia y, en caso de que su instalacion y uso no cumplan con las instrucciones, puede causar
interferencias dafinas en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que pese a las precauciones no se produzcan interferencias en determinadas
instalaciones. Si este equipo causa interferencias dafinas en la recepcion de radio o television (lo que
puede determinarse apagando y volviendo a encender el equipo), se insta al usuario a que intente corregir la
interferencia tomando para ello alguna de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al del receptor.
Solicite ayuda a su distribuidor 0 a un técnico de radio o television experimentado.

El cable USB apantallado que se incluye debe usarse con esta unidad para asegurar el cumplimiento con los
limites para dispositivos de Clase B de la FCC.

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados en esta unidad que no hayan sido expresamente
aprobados por la parte responsable de cumplimiento normativo podrian suponer la anulacion de la autoridad
del usuario para utilizar el equipo.

Informacion sobre Exposicion a RF (SAR)

Este dispositivo se ha disefiado y fabricado para cumplir con los limites de exposicion a energia de RF
establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC, Federal Communications Commission) de los
Estados Unidos, por Industry Canada (IC) y por la Union Europea y otros paises.

Las normas de exposicion para dispositivos inalambricos emplean una unidad de medida conocida como Tasa

de Absorcion Especifica (TAE) o SAR por sus siglas en inglés. El limite de SAR establecido por la FCC/IC es de
1,6 W/kg como promedio por cada gramo de tejido. El limite de SAR recomendado por el Consejo de la Union
Europea es de 2 W/kg como promedio por cada 10 gramos de tejido. El valor mas alto de SAR segun los informes
es de 0,893 W/kg para la cabeza y 1,389 W/kg para el cuerpo.

La FCC y la IC han otorgado a este dispositivo una Autorizacion para Equipo, con todos los niveles de SAR en
cumplimiento con las guias de exposicion a RF de la FCC y la IC. La informacién de SAR de este dispositivo consta
en los archivos de la FCC y la IC, y puede encontrarse en la seccion Display Grant de www.fcc.gov/oet/ea/fccid
tras buscar los ID de la FCC CNFSBDC1, asi como en la base de datos de lista de equipos de radio de la Industry
Canada http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng tras buscar 10193A-SBDC1.

Este dispositivo cumple con los niveles de SAR para limites de exposicion para la poblacion general y en entornos
no controlados establecidos en ANSI/IEEE C95.1-1999, y ha sido probado de acuerdo con los métodos y
procedimientos de medicion en la publicacién 865664 D01 de la base de datos de la FCC.

ESD

El dispositivo puede dejar de grabar o transmitir datos tras una descarga electrostatica. Es necesario reiniciar el
sisterna del dispositivo para restablecer su funcionalidad por completo. El reinicio del sistema no implica ninguna
pérdida de funcionalidad ni datos.



INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE O PRODUTO E A SEGURANGA (PORTUGUES)

Ao usar este produto, vocé afirma que leu e concorda com nossos Termos de uso (gopro.com/terms) e nossa
Politica de Privacidade (gopro.com/legal/privacy-policy). Para obter informagdes mais detalhadas sobre os
recursos e as configuragdes da camera, baixe o manual do usuério on-line em gopro.com/help.

N o s N

®

©
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Este simbolo identifica um possivel risco que, se ndo evitado, pode resultar em morte, ferimentos
graves ou danos materiais. Leia este guia para obter informagdes importantes sobre seguranga e
saude com relagao ao produto adquirido.

AVISO: a configuragao, o uso e o cuidado inadequados deste produto podem aumentar o risco
de lesdes graves, morte, danos materiais ou danos ao produto ou acessorios relacionados.
Tome cuidado ao usar a sua GoPro Fusion durante atividades fisicas. Esteja sempre ciente dos
ambientes onde for utilizar a cdmera para evitar que vocé e outras pessoas se machuquem.

Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrugoes.

Observe todos 0s avisos.

Siga todas as instrugdes,

Limpe somente com um pano seco.

Nao bloqueie as aberturas de ventilagao. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

Nao instale perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros aparelhos que
produzam calor.

Evite que o fio seja pisado ou pressionado, especialmente nos plugues, nos receptaculos e no ponto de saida
do aparelho.

Utilize somente equipamentos e acessorio: e fornecidos pelo fabricante da Fusion.

. Retire o aparelho da tomada durante tempestades com raios ou durante longos periodos sem utilizagéo.

Solicite qualquer tipo de manutenc&o a funcionérios de assisténcia técnica qualificados. A assisténcia sera
necesséria quando o aparelho tiver sido danificado de alguma forma, como nestes casos: o cabo de ali-
mentagao ou o plugue estiver danificado, liquido derramado ou objetos caidos dentro do aparelho, aparelho
exposto a chuva ou umidade, nao funcionamento ou queda.

SEGURANGA DA CAMERA

AVISO: negligenciar as seguintes precaugdes pode resultar em ferimentos graves ou morte por
choque elétrico, incéndio ou danos & sua GoPro Fusion:

Antes de usar a cdmera e 0s acessorios, verifique se ndo estao danificados e se estédo mon-
tados de acordo com as instrugdes da GoPro. Por motivos de seguranga, use apenas pegas
GoPro auténticas, fornecidas ou adquiridas com a Fusion. O uso de qualquer outro compo-
nente, acessorio ou carregador que n&o seja recomendado pela GoPro pode causar incéndio,
choque elétrico ou ferimentos. A garantia n&o cobre danos causados pelo uso de acessorios
n&o autorizados. Para acessorios aprovados, acesse gopro.com.

Nao derrube, desmonte, abra, esmague, dobre, deforme, perfure, fragmente, ponha no forno
de micro-ondas, incinere ou pinte a cAmera, a bateria ou os acessorios de energia.
Nao introduza objetos estranhos nas aberturas da camera, como a porta USB.

Nao utilize a camera se estiver danificada, por exemplo, se tiver uma rachadura, perfuragao ou
tiver sido danificada por &gua.

Nao seque a camera ou a bateria com uma fonte de aquecimento externa, como um forno
micro-ondas ou secador de cabelo.

Na&o cologue nem deixe o produto proximo a fontes inflamaveis, tais como velas.

Ao carregar a cdmera, ndo manuseie o plugue ou o carregador com as maos molhadas. Negligenciar esse aviso
pode resultar em choque elétrico

Utilizar um carregador de parede diferente do carregador de parede da GoPro pode danificar a bateria da camera
GoPro e resultar em incéndio ou vazamentos.

A cadmera n&o flutua. N&o deixe a bateria molhar. Deixar de lado esses cuidados pode resultar em incéndio ou
choque elétrico. Nao mergulhe a Fusion em liquidos caso a tampa da bateria esteja aberta. A garantia ndo cobre
danos causados & camera ou a bateria pelo contato com liquidos.

Utilize apenas em locais fixos ou em baixa velocidade. O suporte curvo da Fusion néo é recomendado para
montagem no capacete. Para montar a Fusion em um capacete, use o suporte adesivo curvo e a fivela de
montagem. Esses itens est&o disponiveis no kit de suportes de montagem, vendidos separadamente em
gopro.com. Realize a montagem do produto somente em locais onde nao ele no interfira na operacao de
veiculos e equipamentos. Nao realize a montagem da Fusion em ambientes com alta vibragdo em condigoes de
baixa temperatura (por exemplo, sobre esquis ou pranchas de snowboard). Nao use a Fusion caso ela interfira



no uso dos equipamentos exigidos. Nao use este produto em locais onde ele tenha contato com outros objetos.
Negligenciar esse aviso pode resultar em acidentes ou outros ferimentos.

Nao apoie nem use o produto sobre superficies instaveis. Negligenciar essa precaugao pode fazer com que o
produto se solte e caia, o que pode causar acidentes ou outros ferimentos.

Para conexdes com alimentacao externa, siga todas as orientacdes de seguranca referentes ao dispositivo
de terceiros.

A lente da sua camera GoPro é de vidro. Caso a lente quebre, tome cuidado com os estilhacos do vidro quebrado.
Mantenha o produto longe do alcance de criangas. Entre em contato com o Atendimento ao Cliente GoPro.

A temperatura da sua camera pode aumentar durante a operagao, uma condigao normal durante o uso. Nessas
circunstancias, desconecte a bateria ou fonte de energia e deixe a cdmera esfriar antes de tentar uséa-la
novamente. A operagao continua pode resultar em incéndio, queimaduras ou outros ferimentos.

Este produto nao é brinquedo. E de sua exclusiva responsabilidade cumprir as leis, os regulamentos
e as restrigoes locais. Caso uma crianga engula qualquer pega deste produto, procure assisténcia
médica imediatamente.

Nao utilize a Fusion para vigilancia ndo autorizada, espionagem ou de outra forma que viole as leis de
privacidade pessoais. Essa utilizacéo é, muitas vezes, estritamente proibida e pode submeter o operador a sérias
responsabilidades e processo criminal.

CUIDADO: a emissao de radiofrequéncia de equipamentos eletronicos pode afetar negativamente o
funcionamento de outros equipamentos eletrnicos, causando mau funcionamento. Os transmissores sem fio e
0s circuitos elétricos em seu produto podem causar interferéncia em outros equipamentos eletrénicos. Ao usar
os produtos GoPro perto de outro dispositivo, leia 0 manual do usuério do dispositivo para ver as instrugdes de
seguranga. Desligue sua camera sempre que for proibido usa-la ou quando ela puder causar interferéncia.

AVISO: evite expor sua cdmera ou a bateria a temperaturas muito frias ou muito quentes. Condigdes de baixa
ou alta temperatura podem reduzir a vida til da bateria temporariamente ou fazer com que a camera pare de
funcionar. Os microfones em sua camera s@o projetados para capturar dudio ideal em vérios tipos de ambientes.
Quando o Wi-Fi esté ligado, os microfones podem detectar e capturar ruidos baixos.

Para evitar esses ruidos, desligue o Wi-Fi enquanto estiver gravando. Respeite todas as leis locais ao usar a
GoPro, seus acessorios e suportes, incluindo todas as leis de privacidade, que podem restringir gravagdes em
certas areas.

AVISO: As lentes duplas da Fusion sao desprotegidas e suscetiveis a riscos se nado forem cuidadas
de maneira adequada. Sempre armazene a Fusion com as protegdes de lentes fornecidas e evite
colocar as lentes em qualquer superficie. Riscos nas lentes n&o s&o cobertos pela garantia.

SEGURANCA DA BATERIA

AVISO: as seguintes precaugdes se aplicam a bateria recarregavel fornecida juntamente com

a sua Fusion. O uso incorreto da bateria pode resultar em ferimentos graves, morte, danos
materiais ou danos ao produto ou acessorios relacionados como resultado do vazamento de fluido
da bateria, incéndio, superaquecimento ou explosao. O fluido liberado pela bateria é corrosivo

e pode ser toxico. Pode causar queimaduras na pele e nos olhos, e € nocivo se for engolido. Se

o fluido da bateria entrar em contato com a pele ou com as roupas, lave a pele imediatamente
com &gua. Antes de colocar uma bateria nova, limpe bem seu compartimento com um pano

seco. Para reduzir o risco de ferimentos e garantir o desempenho adequado da bateria, siga

estas orientagdes:

Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

Mantenha as baterias limpas e secas.

- Nao desmonte, abra ou rasgue o pacote de baterias ou células. N&o provoque curto-circuito na
bateria. Nao armazene baterias em uma caixa ou gaveta onde possam entrar em curto-circuito
por contato entre si ou com outros objetos de metal. Negligenciar este aviso pode causar
explos&o ou incéndio.

Na&o exponha as baterias a chogues mecanicos.

Nunca use ou carregue uma bateria danificada, com vazamentos ou inchada.

Carregue as baterias antes de usa-las. Use sempre o carregador fornecido juntamente com a
sua Fusion e consulte o manual do produto ou as instrugdes do fabricante para conhecer os
procedimentos.

Na&o deixe uma bateria carregando por tempo prolongado quando n&o estiver sendo usada.
Caso note alguma descoloragao ou deformagao na bateria, interrompa o uso imediatamen-
te. Negligenciar estes avisos pode resultar em vazamento, superaquecimento, ruptura ou
combustéo da bateria.

As baterias apresentam seu melhor 1ho quando séo utilizadas em temperaturas
ambientes normais entre 20 °C e 5 °C.

Se possivel, retire a bateria do equipamento quando nao estiver em uso.

Use apenas baterias GoPro originais projetadas para a Fusion.



Na&o descarte a bateria em lixeiras comuns. Recicle a bateria de acordo com as regulamenta-
oes locais.

GARANTIA LIMITADA

A GoPro garante que, pelo periodo de 1 (um) ano da data original da compra, o produto estaré livre de defeitos de
materiais e fabricac&o se utilizado em condigdes normais. Em caso de defeito, entre em contato com o Suporte
ao Cliente da GoPro (gopro.com/help) para obter assisténcia. A (inica obrigagéo da GoPro nos termos desta
garantia sera, a seu critério, reparar ou substituir o produto. Esta garantia nao se aplica aos produtos danificados
por mau uso, acidente ou desgaste normal. Danos resultantes do uso de baterias, cabos de energia ou outros
acessérios ou dispositivos de carregamento/recarregamento de bateria que nao sejam da GoPro também

nao estdo cobertos por esta ou qualquer outra garantia. TODAS AS GARANTIAS DE COMERCIALIZACAO

OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM SAO LIMITADAS A DURAGAO DESTA GARANTIA. A GOPRO
RENUNCIA A TODAS AS OUTRAS GARANTIAS OU CONDIGOES EXPRESSAS OU IMPLICITAS. ATE O LIMITE
PERMITIDO POR LEI, EM HIPOTESE ALGUMA A GOPRO SERA RESPONSAVEL POR PERDA DE DADOS,
RECEITA OU LUCRO, OU POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INDIRETO, CONSEQUENTE, ACIDENTAL OU
PUNITIVO, POR QUALQUER MOTIVO, DECORRENTE DE OU RELACIONADO AO USO OU INCAPACIDADE

DE USO DO PRODUTO, MESMO QUE A GOPRO TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.
EM HIPOTESE ALGUMA, A RESPONSABILIDADE DA GOPRO EXCEDERA O VALOR PAGO POR VOCE PELO
PRODUTO. Algumas jurisdigoes ndo permitem limitagdes na duragao de uma garantia implicita ou a exclusdo

ou limitagdo de danos incidentais ou consequenciais; portanto, as limitagdes ou exclusdes acima podem nao se
aplicar a vocé. Esta garantia Ihe da direitos legais especificos, e vocé também pode ter outros direitos, que variam
conforme a jurisdigao.

Clientes da Uni&o Europeia: a GoPro concede pelo periodo de 2 (dois) anos, a partir da data original de compra
de um produto GoPro relevante e de forma gratuita, uma garantia limitada do fabricante ao cliente final. A
garantia ndo limita qualquer direito do cliente constante na lei do consumidor; em vez disso, ela concede direitos
adicionais. A garantia ¢ regida pelos seguintes termos e condigdes. A GoPro garante que, pelo periodo de 2
(dois) anos a partir da data de compra do original, seu produto GoPro seré isento de defeitos do material e de
fabricacéo se usado normalmente e de acordo com as instrugdes no manual do usuério da GoPro relevante
(gopro.com/help). Em caso de defeito, entre em contato com o Suporte ao Cliente da GoPro (gopro.com/help)
para obter assisténcia e tenha em maos o comprovante de compra original. A Unica obrigagao da GoPro nos
termos desta garantia serd, a seu critério, reparar ou substituir o produto com defeito. Esta garantia ndo se
aplica aos produtos danificados por mau uso, acidente ou desgaste normal. Esta garantia também nao se aplica
a produtos danificados como resultado de reparos nao realizados pela GoPro ou por um fornecedor autorizado
da GoPro.

Clientes australianos: os beneficios da garantia limitada da GoPro s&o adicionais a outros direitos e solugdes
disponiveis para vocé. Nossos produtos s&o fornecidos com garantias que ndo podem ser negadas sob a Lei
Australiana do Consumidor. Vocé tem direito a uma substituicao ou reembolso por falha grave e &8 compensagao
por qualquer outra perda ou dano razoavelmente previstos. Vocé também tem direito ao reparo ou substituigao
do produto se este nao for de qualidade aceitavel e se a falha ndo equivaler a um problema grave.

Software de codigo aberto: informagdes e isengdes relacionadas & incorporagéo de determinados softwares de
codigo aberto nos produtos da GoPro podem ser encontradas em gopro.com/support/open-source.

Este simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, seu produto deve ser
descartado separadamente do lixo doméstico. Quando o produto chegar ao fim de sua vida
util, leve-o a um ponto de coleta designado pelas autoridades locais. Alguns pontos de coleta
aceitam produtos de graga. A coleta e a reciclagem separada do produto no momento do
descarte ajudam a conservar 0s recursos naturais e garantir que ele seja reciclado de forma

] que proteja a salde humana e o meio ambiente.

esta em conformidade com a Diretiva 2014/63/EU. O texto completo da declaragao de

c E A GoPro, Inc. declara, pelo presente, que o tipo de equipamento de rédio Fusion da GoPro
conformidade da UE est disponivel no seguinte enderego da Internet: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Germany

A GoPro Fusion (SBDC1) transmite entre 2,402 GHz e 2,472 GHz. A poténcia méxima transmitida nesta faixa de
frequéncia é de EIRP 30,9 mW. Elas também transmitem em faixas de frequéncia entre 5,150 GHz - 5,825 GHz.
A poténcia maxima transmitida nestas faixas de frequéncia é de EIRP 24,0 mW. Vers&o do Hardware da Fusion
(SBDC1): Rev A; Versao do Software: F§1.04.01.00.00. Regras e regulamentagdes especificas do pais podem
impedir ou limitar o uso de algumas ou todas as faixas de frequéncia listadas e do limite de poténcia.

Regulamentos da IC: este dispositivo cumpre com as normas RSS isentas de licenga da IndUstria do Canada.

A operagao esta sujeita as duas condigdes a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia — incluindo interferéncia que possa causar operagao indesejada
do dispositivo.

Este aparelho digital Classe B cumpre com a ICES-003 canadense.

O recurso Selegao de Codigo do Pais esta desabilitado para produtos comercializados nos EUA/Canada.



Para os produtos disponiveis nos mercados dos EUA/Canadé, somente os canais 1a 11 podem ser operados.
A selegéo de outros canais nao & possivel.

OBSERVACAO IMPORTANTE:

Declaracao de exposicdo a radiagéo IC

Este equipamento submetido a testes esta em conformidade com o SAR no que tange os limites de populagao
em geral/exposig&o nao controlada na IC RSS-102 e foi testado de acordo com os métodos e procedimentos de
medigao especificados no IEEE 1528.

CLASSIFICACOES ELETRICAS
VEEE 3 A

DECLARAGAO DE FCC

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Normas FCC. A operag&o est4 sujeita as duas condigdes a seguir:
(1) Este dispositivo néo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operagéo indesejada.

OBSERVAGAQ: este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um aparelho digital
Classe B, conforme a Parte 15 das Normas FCC. Estes limites sdo designados para oferecer protegao razoavel
contra interferéncia prejudicial em uma instalagao residencial. Este equipamento gera, e pode irradiar, energia de
radiofrequéncia e, se ndo instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial
com comunicagdes de radio.

No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorra em uma instalag&o particular. Se este equipamento
causar interferéncia prejudicial na recepgéo de radio ou televisao, o que pode ser determinado desligando e
ligando o equipamento, o usuério devera tentar corrigir a interferéncia com uma ou mais das seguintes medidas:
Redirecione ou reposicione a antena receptora.
Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.
Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.
Consulte o distribuidor ou um técnico experiente em radio/ TV para assisténcia.

O cabo USB protegido que acompanha o produto deve ser usado com esta unidade para garantir a conformidade
com os limites da FCC Classe B

Aviso: as alteracdes ou modificagcdes ndo expressamente aprovadas pela parte responséavel pela
conformidade podem anular a autonomia do usuério em operar o equipamento.

Informac&o sobre Exposicdo a RF (SAR)

Este dispositivo foi projetado e fabricado de acordo com os limites de exposicéo a energia de RF estabelecidos
pela Federal Communications Commission (FCC) dos Estados Unidos, da Industry Canada (IC) e da Unigo
Europeia e outros paises.

As normas de exposicao para dispositivos sem fio utilizam uma unidade de medida conhecida como Teste de
Absorgéo de Energia, ou SAR. O limite de SAR definido pela FCC/IC é 1.6 W/kg, calculado sobre 1 grama de
tecido. O limite de SAR recomendado pelo Conselho da Unido Europeia é de 2,0 W/kg, calculado sobre 10 gramas
de tecido. O valor de SAR mais alto j4 relatado ¢ de 0,893 W/kg para a cabega e 1,389 W/kg para o corpo.

AFCC e aIC concederam uma Autorizagao de Equipamento para este dispositivo com todos os niveis de SAR
relatados e avaliados em conformidade com as diretrizes de exposicéo a RF da FCC e da IC. As informagdes da
SAR deste aparelho estao registradas na FCC e IC e podem ser encontradas na segao Exibir garantia, em www.
fce.gov/oet/ea/fecid, apos pesquisar o ID da FCC: CNFSBDC1 e sob a base de dados da Lista de Equipamentos
de Rédio da Inddstria do Canada http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng ap6s
pesquisar 10193A-SBDC1

Este dispositivo esta em conformidade com a SAR quanto aos limites de populagao em geral/limites de exposicao
nao controlados na ANSI/IEEE C95.1-1999 e foi testado de acordo com os métodos e procedimentos de medi¢ao
especificados no KDB 865664 DO1.

Descargas eletrostaticas

0 dispositivo pode interromper a gravagao ou transmissdo de dados ap6s sofrer uma descarga eletrostatica. Sera
necessario reiniciar o dispositivo para restaurar o funcionamento completo. N&o havera perda de fungdes ou
dados resultantes da reinicializagao.

BELANGRIJKE PRODUCTINFORMATIE EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES (NEDERLANDS)

Als je dit product gebruikt, erken je dat je onze Gebruiksvoorwaarden (gopro.com/terms) en ons Privacybeleid
(gopro.com/legal/privacy-policy) hebt gelezen en ermee akkoord gaat. Voor meer informatie over
camerafuncties en -instellingen kun je de gebruikershandleiding online downloaden op gopro.com/help.

Dit symbool duidt op een potentieel gevaar dat, indien dit niet wordt vermeden, kan leiden
A tot dodelijk of ernstig letsel of beschadiging van eigendommen. Lees deze handleiding voor

belangrijke veiligheids- en gezondheidsinformatie over het product dat je hebt aangeschaft



WAARSCHUWING: Als je dit product niet op de juiste manier instelt, gebruikt of onderhoudt,
loop je een grotere kans op ernstig lichamelijk letsel, de dood, schade aan eigendommen of

A schade aan het product en de bijpehorende accessoires. Wees altijd voorzichtig wanneer je je
GoPro Fusion gebruikt als onderdeel van je actieve levensstijl. Zorg ervoor dat je je altijd bewust
bent van je omgeving om letsel aan jezelf en anderen te voorkomen.

Lees deze instructies door.

1

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle instructies op.

5. Reinig het apparaat alleen met een droge doek.

6. Dek de ventilatieopeningen niet af. Voer de installatie uit in overeenstemming met de instructies
van de fabrikant.

7. Voer de installatie niet uit in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters, kachels of
andere apparaten die warmte produceren.

8. Zorg ervoor dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen en dat het niet bekneld kan raken, vooral bij de
stekkers, het stopcontact en waar het snoer het apparaat verlaat.

9. Gebruik uitsluitend toebehoren en accessoires voor Fusion die door de fabrikant zijn opgegeven
en meegeleverd.

10. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact tijdens onweer en als het langere tijd
niet wordt gebruikt.

11. Laat onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd personeel. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op

enigerlei wijze is beschadigd, bijvoorbeeld wanneer het netsnoer of de stekker is beschadigd, wanneer er
vloeistof in het apparaat is gelekt of voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, wanneer het apparaat is

blootgesteld aan vocht of regen, wanneer het apparaat niet normaal functioneert of wanneer het is gevallen.

CAMERAVEILIGHEID

tot ernstig letsel of de dood als gevolg van een elektrische schok, brand of schade

E WAARSCHUWING: Het niet nemen van de volgende voorzorgsmaatregelen kan leiden
aan je GoPro Fusion:

Inspecteer voor gebruik je camera en accessoires op schade en of alles volgens de instructies
van GoPro is gemonteerd. Om veiligheidsredenen mogen er alleen originele meegeleverde of
aangeschafte onderdelen in combinatie met je Fusion worden gebruikt. Het gebruik van andere
onderdelen, accessoires of opladers die niet worden aanbevolen door GoPro, kan brand, elek-
trische schokken of letsel veroorzaken. Je garantie dekt geen schade die is veroorzaakt door
gebruik van niet-toegestane accessoires. Kijk voor goedgekeurde accessoires op gopro.com.
Laat de camera, accu of elektrische accessoires niet vallen, plaats ze niet in de magnetron,
haal ze niet uit elkaar, open, plet, buig, vervorm, doorboor, verscheur, verbrand of verf ze niet.
Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van de camera, zoals in de USB-poort.
Gebruik de camera niet als deze is beschadigd, bijvoorbeeld als deze scheurtjes of gaten
vertoont, of schade heeft opgelopen door water.

Droog de camera of accu niet met behulp van een externe warmtebron zoals een

magnetron of haardroger.

Plaats geen open vuurbronnen zoals aangestoken kaarsen op of in de buurt van het product.

Raak de stekker of oplader niet met natte handen aan terwij de camera wordt opgeladen. Het negeren van deze
waarschuwing kan leiden tot elektrische schokken.

Het gebruik van een niet-originele GoPro-muurlader kan de accu van de GoPro-camera beschadigen, en kan
leiden tot brand of lekkage.

De camera blijft niet drijven. Zorg ervoor dat de accu niet nat wordt. Het negeren van deze voorzorgsmaatregel
kan tot brand of elektrische schokken leiden. Dompel Fusion niet onder in vioeistof als het accuklepie is geopend.
Beschadiging van de camera of accu als gevolg van contact met vioeistof valt niet onder de garantie.

Gebruik de camera alleen als je stilstaat of bij lage snelheden. De gebogen bevestiging voor de Fusion wordt niet
aanbevolen voor gebruik op een helm. Je kunt de Fusion het beste op een helm bevestigen met een gebogen
plakbevestiging en een bevestigingsgesp. Deze items zijn beschikbaar in de Grab Bag met bevestigingen en
reserveonderdelen, apart verkrijgbaar op gopro.com. Bevestig het product alleen op een plek waar het geen
interferentie met voertuigen of apparatuur veroorzaakt. Bevestig je Fusion niet in een omgeving met veel
trillingen in koude omstandigheden (bijvoorbeeld op ski's of een snowboard). Draag de Fusion niet als deze je
vereiste uitrusting in de weg zit. Draag dit product niet op een plek waar het in contact kan komen met andere
voorwerpen. Het negeren van deze waarschuwing kan leiden tot ongevallen of ander letsel.

Plaats het product niet op en bevestig het niet aan onstabiele oppervlakken. Het negeren van deze waarschuwing
kan leiden tot het losraken of omvallen van het product, wat ongevallen of ander letsel kan veroorzaken.



Volg bij gebruik van de externe voedingsaansluiting alle veiligheidsvoorschriften van het voedingsapparaat
van derden.

De lens van je GoPro-camera is van glas. Mocht de lens breken, dan moet je de nodige zorg betrachten
om letsel door glasscherven te voorkomen. Houd buiten bereik van kinderen. Neem contact op met de
klantenservice van GoPro.

De camera kan warm worden tijdens het gebruik. Dit is een normale toestand. In dergelijke omstandigheden
koppel je de accu of voedingsbron los en laat je de camera liggen en afkoelen voordat je deze weer gebruikt.
Wanneer je de camera blijft gebruiken, kan dit leiden tot brand, brandwonden of ander letsel.

Dit product is geen speelgoed. Het is je eigen verantwoordelijkheid om te voldoen aan alle plaatselijke
wetten, regelgevingen en beperkingen. Raadpleeg onmiddellijk een arts wanneer een kind een onderdeel van
dit product inslikt.

Gebruik de Fusion niet voor ongeautoriseerde surveillance, heimelijk gebruik of op een manier die wetten omtrent
privacy schendt. Dergelijk gebruik is vaak verboden en kan leiden tot vervolging.

LET OP: Radiofrequentie-uitzendingen van elektronische apparaten kunnen de werking van andere elektronische
apparaten negatief beinvioeden, waardoor ze niet meer naar behoren functioneren. De draadloze zenders en
elektrische circuits in je product kunnen interferentie bij andere elektronische apparatuur veroorzaken. Wanneer
je GoPro-producten in de buurt van een ander apparaat gebruikt, lees dan de handleiding van dat apparaat

door voor eventuele veiligheidsvoorschriften. Schakel je camera uit op plekken waar het gebruik verboden is of
storingen kan veroorzaken.

KENNISGEVING: Stel je camera of accu niet bloot aan extreem koude en extreem warme temperaturen.

Lage of hoge temperaturen kunnen de levensduur van de accu tijdelik verkorten of ertoe leiden dat de

camera tidelijk niet naar behoren werkt. De microfoons in je camera zijn ontworpen om audio in verschillende
omgevingen optimaal op te nemen. Als wifi is ingeschakeld, kunnen de microfoons mogelijk een gering ruisniveau
‘waarnemen en vast\eggen.

Schakel wifi tijdens het opnemen uit om deze ruis te voorkomen. Houd je aan de lokale wetgeving wanneer je je
GoPro en bijhorende bevestigingen en accessoires gebruikt, met inbegrip van alle privacywetten, die mogelijk
beperkingen stellen aan het opnemen in bepaalde gebieden.

WAARSCHUWING: De twee lenzen van de Fusion zijn onbeschermd en zijn gevoelig voor
krassen bij onjuist gebruik. Berg de Fusion altijd op met de meegeleverde lensbescherming en
voorkom dat de lens in aanraking komt met wat voor oppervlak dan ook. Krassen op de lens
worden niet door de garantie gedekt.

VEILIGHEIDSINFORMATIE OVER ACCU’S

WAARSCHUWING: De volgende voorzorgsmaatregelen gelden voor de oplaadbare accu die met
je Fusion is meegeleverd. Onjuist accugebruik kan leiden tot ernstig letsel, de dood, beschadiging
van eigendommen of beschadiging van het product of de bijobehorende accessoires als gevolg
van lekkage van de accuvloeistof, brand, oververhitting of een explosie. Gelekte accuvloeistof

A is bijtend en kan giftig zijn. De vloeistof kan brandwonden op de huid of ogen veroorzaken en is
schadelijk bij inname door de mond. Als de vloeistof in contact komt met huid of kleding, moet
je de huid onmiddellijk met water afspoelen. Maak het volledige accuvak schoon met een droge
doek voordat je een nieuwe accu plaatst. Volg deze richtlijnen om het risico op letsel te verkleinen
en je accu optimaal te laten presteren:

Houd accu's buiten bereik van kinderen

Houd accu'’s schoon en droog.

Demonteer, open of verscheur de accupacks en -cellen niet. Veroorzaak nooit kortsluiting

in de accu. Bewaar accu'’s nooit in een doos of lade waar ze kortsluiting met elkaar kunnen
veroorzaken of kortsluiting kunnen veroorzaken als gevolg van andere metalen voorwerpen.
Het negeren van deze waarschuwing kan een explosie of brand veroorzaken.

Stel accu’s niet bloot aan mechanische schokken.

Gebruik nooit een beschadigde, lekkende of gezwollen accu en laad deze nooit op.

Accu’s moeten voor gebruik worden opgeladen. Gebruik altijd de met de Fusion meegeleverde
oplader en raadpleeg de instructies van de fabrikant of de handleiding van het apparaat voor
instructies met betrekking tot correct opladen.

Laat een accu niet lange tijd ongebruikt aan de oplader liggen. Stop het gebruik onmid-
delljk wanneer je eventuele verkleuring of vervorming van de accu constateert. Het
negeren van deze waarschuwingen kan leiden tot een accu die lekt, oververhit raakt,
scheurt of in brand viiegt.

Accu's presteren het best bij een normale kamertemperatuur van 20 °C + 5 °C.

Verwider indien mogelijk de accu uit het apparaat als je het niet gebruikt.

Gebruik alleen de originele GoPro-accu’s die voor Fusion zijn ontworpen.

Gooi de accu niet weg bij het huishoudelijke afval. Recycle de accu volgens

de lokale voorschriften.



BEPERKTE GARANTIE

GoPro garandeert dat, gedurende één (1) jaar na de oorspronkelijke aankoopdatum, het product bij normaal
gebruik vrij blijft van materiaal- en fabricagefouten. Neem in het geval van een defect contact op met de
klantenservice van GoPro (gopro.com/help) voor ondersteuning. De enige verplichting van GoPro onder

deze garantie is, naar eigen inzicht, het repareren of vervangen van het product. Deze garantie geldt niet voor
producten die zijn beschadigd door misbruik, ongelukken of normale slijtage. Schade als gevolg van gebruik
niet-GoPro-accu’s, -voedingskabels of andere accessoires of apparaten voor het opladen van accu’s valt evenmin
onder deze garantie of andere garanties. ALLE IMPLICIETE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL ZIJN BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE. GOPRO
WIJST ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF IMPLICIETE GARANTIES OF VOORWAARDEN AF. VOOR ZOVER
NIET WETTELIJK VERBODEN, IS GOPRO IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR VERLIES VAN GEGEVENS,
INKOMEN OF WINST, OF VOOR GEVOLGSCHADE, BIJZONDERE, INDIRECTE, BIJKOMENDE OF PUNITIEVE
SCHADE VEROORZAAKT DOOR OF GERELATEERD AAN HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT OF HET
ONVERMOGEN DIT TE GEBRUIKEN, ZELFS ALS GOPRO OP DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE
IS GEWEZEN. IN GEEN GEVAL ZAL DE AANSPRAKELIJKHEID VAN GOPRO HET BEDRAG OVERSCHRIJDEN
DAT DOOR JOU VOOR HET PRODUCT IS BETAALD. Sommige rechtsstelsels staan geen beperkingen toe op de
duur van een impliciete garantie of de uitsluiting of beperking van bijkomende schade of gevolgschade, waardoor
de bovenstaande beperkingen of uitsluitingen mogelijk niet voor je gelden. Deze garantie geeft je specifieke
wettelijke rechten en je hebt mogelijk nog andere rechten die per rechtsstelsel verschillen.

Klanten in de Europese Unie: GoPro biedt gedurende een periode van twee (2) jaar na de oorspronkelijke
aankoopdatum van het desbetreffende GoPro-product een gratis beperkte garantie van de fabrikant

aan de eindklant. Dit houdt geen beperking in van de consumentenrechten die je hebt uit hoofde van de
consumentenwetten; het geeft je juist extra rechten. De garantie wordt gewaarborgd door de volgende
voorwaarden. GoPro garandeert dat, gedurende twee (2) jaar na de oorspronkeljke aankoopdatum, je
GoPro-product bij normaal gebruik en indien het is gebruikt overeenkomstig de instructies in de betreffende
GoPro-gebruikershandleiding (gopro.com/help) vrij blijft van materiaal- en fabricagefouten. Neem in het geval
van een defect contact op met de klantenservice van GoPro (gopro.com/help) voor ondersteuning en zorg dat
je het originele aankoopbewijs bij de hand hebt. De enige verplichting van GoPro onder deze garantie is, naar
eigen inzicht, het repareren of vervangen van het defecte product. Deze garantie dekt geen producten die zijn
beschadigd door misbruik, ongelukken of normale slijtage. Deze garantie dekt ook geen voor producten die zijn
beschadigd door reparaties die niet zijn uitgevoerd door GoPro of een erkende GoPro-dealer.

Klanten in Australié: De voordelen van de beperkte garantie van GoPro zijn een aanvulling op je andere rechten
en rechtsmiddelen. Onze producten worden geleverd met garanties die niet kunnen worden uitgesloten onder de
Australian Consumer Law. Bij grote defecten heb je recht op een vervanging of restitutie en op een vergoeding

voor andere redelijkerwijs te verwachten verliezen of schade. Je hebt ook het recht het product te laten
repareren of vervangen als het niet van aanvaardbare kwaliteit is en de storing geen grote storing is.

Opensource-software: Openbaarmakingen en disclaimers met betrekking tot GoPro’s gebruik van bepaalde
opensource-software in haar producten zijn te vinden op gopro.com/support/open-source.

Dit symbool betekent dat je product volgens de lokale wetten en regelgevingen gescheiden

van het huishoudelijk afval moet worden weggegooid. Als dit product het einde van de

levensduur bereikt, dien je het naar een inzamelpunt te brengen dat is aangewezen door

de lokale autoriteiten. Sommige inzamelpunten accepteren producten gratis. Afzonderljke

inzameling en recycling van als afval afgevoerde apparatuur draagt bij aan het behoud van
B tuurlike hulpbronnen en waarborgt dat de apparatuur wordt verwerkt op een manier die de

volksgezondheid en het milieu beschermt.

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op:

C € Hierbij verklaart GoPro, Inc. dat de radio-uitrusting van het type GoPro Fusion voldoet aan
gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 VS
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Mtinchen, Duitsland

GoPro Fusion (SBDC1) zendt uit op 2,402 GHz - 2,472 GHz. Het maximale vermogen dat wordt uitgezonden op
deze frequentieband is EIRP 30,9 mW. De camera's zenden ook uit op de frequentiebanden 5,150 GHz - 5,825
GHz. Het maximale vermogen dat wordt uitgezonden op deze frequentiebanden is EIRP 24,0 mW. Fusion
(SBDC1)-hardwareversie: Rev A; softwareversie: FS1.04.01.00.00. Het gebruik van sommige of alle genoemde
frequentiebanden en vermogensniveaus wordt mogelijk beperkt door landspecifieke wet- en regelgeving.

IC-voorschriften: Dit apparaat voldoet aan de RSS-normen van Industry Canada voor van vergunning
vrijgestelde apparatuur. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) dit apparaat
mag geen interferentie veroorzaken, en; (2) dit apparaat moet ontvangen interferentie accepteren, waaronder
interferentie die een ongewenste werking van het apparaat tot gevolg kan hebben.

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan de specificaties van de Canadese ICES-003.
De landcodeselectie is uitgeschakeld voor producten die in de VS of Canada zijn verkocht.

Bij producten die beschikbaar zijn op de markt in de VS of Canada kunnen alleen kanalen 1-11 worden gebruikt.
Selectie van andere kanalen is niet mogelijk



BELANGRIJKE OPMERKING:
Verklaring IC-stralingsblootstelling

Dit apparaat voldoet aan de SAR-limiet voor algemeen publiek/ongecontroleerde blootstelling in IC RSS-102 en is
getest overeenkomstig de meetmethoden en procedures in IEEE 1528,

ELEKTRISCHE SPECIFICATIES
5V===3A

FCC-VERKLARING

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van
toepassing: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en; (2) dit apparaat moet ontvangen
interferentie accepteren, waaronder interferentie die ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een Klasse B digitaal apparaat,
overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden
tegen schadelijke interferentie bij installatie in een woonomgeving. Deze apparatuur genereert radiofrequentie-
energie en kan deze energie ook uitstralen. Als de apparatuur niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en
gebruikt, kan deze schadelijke interferentie in de radiocommunicatie veroorzaken.

Er is echter geen garantie dat interferentie niet in een bepaalde omgeving zal optreden. Als deze apparatuur wel
schadelijke interferentie in radio- of televisieontvangst veroorzaakt, wat kan worden bepaald door de apparatuur
uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aangespoord de interferentie aan de hand van een van de volgende
maatregelen te verhelpen:

Verander de richting van of verplaats de ontvangende antenne.

Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat deel uitmaakt van een andere groep dan het stopcontact

waarop de ontvanger is aangesloten.

Raadpleeg de winkelier of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

De meegeleverde afgeschermde USB-kabel moet met deze apparatuur worden gebruikt om aan de FCC-limieten
voor Klasse B te voldoen.

WAARSCHUWING zigingen of aanpassingen aan deze apparatuur die niet zijn goedgekeurd door de partij
die verantwoordelijk is voor naleving, kunnen ertoe leiden dat de gebruiker niet langer bevoegd is om de
apparatuur te bedienen.

RF-blootstellingsinformatie (SAR)

Dit apparaat is zodanig ontworpen en gefabriceerd dat het voldoet aan de blootstellingslimieten voor RF-energie
die zijn opgesteld door de Federal Communications Commission (FCC) in de Verenigde Staten, Industry Canada
(IC) en de Europese Unie en andere landen.

De blootstellingsnormen voor draadioze apparaten gebruiken de SAR-meeteenheid (Specific Absorption
Rate). De SAR-limiet die is vastgesteld door de FCC/IC is gemiddeld 1.6 W./kg bij 1 gram weefsel. De SAR-
limiet die wordt aanbevolen door de Raad van de Europese Unie is gemiddeld 2.0 W/kg bij 10 gram weefsel.
Het hoogst gerapporteerde SAR-niveau is 0,893 W/kg voor het hoofd en 1,389 W/kg voor het lichaam.

De FCC en IC hebben dit apparaat goedgekeurd; alle genoemde SAR-niveaus voldoen aan de
richtlijnen van FCC en IC voor RF-blootstelling. SAR-informatie over dit apparaat is bekend bij de
FCC en IC en kan worden gevonden in de sectie Display Grant van www.fcc.gov/oet/ea/fccid nadat
u hebt gezocht op FCC ID: CNFSBDC1 en in de Industry Canada Radio Equipment List-database
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng na zoeken op 10193A-SBDC1.

Dit apparaat voldoet aan de SAR-limiet voor algemeen publiek/ongecontroleerde blootstelling in
ANSI/IEEE C95.1-1999 en is getest overeenkomstig de meetmethoden en procedures in KDB 865664 DO1.

ESD

Het apparaat kan opnamen of gegevensoverdracht begindigen door elektrostatische ontlading. Het
apparaat moet worden uitgeschakeld en weer ingeschakeld om weer volledig te kunnen functioneren.

Het uit- en inschakelen van het apparaat zal niet leiden tot verminderde functionaliteit of gegevensverlies.

TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA (SUOMI)

Kayttamalla tata tuotetta osoitat, etta olet tutustunut kayttéehtoihimme (gopro.com/terms) ja
tietosuojakaytantéomme (gopro.com/legal/privacy-policy) seka hyvaksynyt ne. Jos haluat lisatietoja kameran
ominaisuuksista ja asetuksista, lataa kayttoopas osoitteesta gopro.com/help.

Tama symboli on osoitus mahdollisesta vaarasta. Jos tallaista vaaraa ei vélteta, seurauksena voi
olla kuolema, vakava vamma tai omaisuusvahinko. Lue tasta oppaasta tarkeitd ostamaasi tuotteita
koskevia turvallisuus- ja terveysohjeita,

VAROITUS: Jos tuotetta ei maariteta, kayteta ja huolleta oikein, vakavan vamman, kuoleman
tai omaisuusvahingon riski voi kasvaa tai tuote tai sen lisévarusteet voivat vahingoittua.
Noudata varovaisuutta, kun kaytat GoPro Fusionia. Huomioi aina ymparistési, jotta
onnettomuuksilta valtyttaisiin.



1. Lue nama ohjeet.

2. Pida namé ohjeet tallessa.

3. Noudata kaikkia varoituksia.

4. Seuraa kaikkia ohjeita.

5. Puhdista laite vain kuivalla liinalla.

6. Ala peita ilmastointiaukkoja. Ota laite kdyttoon valmistajan ohjeiden mukaan.

7. Ala pida laitetta kayttoonoton aikana lampopatterien, lammitysaukkojen, uunien tai muiden 1amp6a
tuottavien laitteiden lahella.

8. Suojaa virtajohtoa niin, ettei sen paalle kavella tai se jaa puristuksiin, varsinkin pistokkeiden ja pistorasioiden
lahella ja kohdissa, joissa johto tulee laitteesta ulos.

9. Kayta vain Fusionin valmistajan maarittamia ja tarjoamia liitdntéosia ja lisdvarusteita.

10. Irrota laitteen virtajohto seinasta ukkosmyrkyn aikana tai jos laite on kéyttamattomana pitkaan.

. Asiantuntevan huoltohenkilokunnan tulee suorittaa kaikki huoltotoimenpiteet. Huolto tulee suorittaa
silloin kun laite on vaurioitunut; virtajohto tai -pistoke on vaurioitunut, laitteen paalle on kaatunut
nestetta tai esineitd on tippunut laitteen pélle, laite on ollut sateessa tai kastunut, se ei toimi normaalisti
tai se on pudonnut.

KAMERAN TURVALLISUUS

VAROITUS: Seuraavien varotoimenpiteiden tekematta jattaminen voi aiheuttaa sahkoiskusta tai
tulipalosta aiheutuvan vakavan vamman tai kuoleman tai vahingoittaa GoPro Fusionia:

Tarkasta kamera ja lisdvarusteet ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei niissa ole vaurioita ja etta
ne on koottu GoPron ohjeiden mukaisesti. Kayta turvallisuussyista Fusionin kanssa ainoastaan
alkuperaisia GoPron toimittamia tai ostamiasi osia. Muun kuin GoPron suositteleman
komponentin, lisévarusteen tai laturin kéyttd voi aiheuttaa tulipalon, sahksiskun tai vamman.
Takuusi ei kata vahinkoja, jotka on aiheutettu luvattomien lisélaitteiden kaytélla. Katso hyvak-
syttyjen lisalaitteiden lista osoitteesta gopro.com.

Ala pudota, pura, avaa, murskaa, taivuta, pakota muodostaan, l&péise, revi, kayta
mikroaaltouunissa, havité polttamalla tai maalaa kameraa, akkua tai séhkovirralla

toimivia lisévarusteita.

Ala aseta vieraita esineita mihinkaan kameran avoimeen osaan, kuten USB-porttiin.

Ala kéyta kameraa, jos se on haljennut, siina on reika tai vesivahinkoja tai se on muulla

tavalla vahingoittunut.

Ala kayta kameran tai akun kuivaamiseen ulkoista lammaonlahdetta, kuten mikroaaltouunia
tai hiustenkuivaajaa.

Pida avotuli, kuten sytytetyt kynttilat, etaalla tuotteesta.
Kun kamera latautuu, &la koske liittimeen tai laturiin mérilla kasilla. Muuten vaarana voi olla sahkoisku.

Muun verkkolaturin kuin GoPro-latauslaitteen kaytto voi vahingoittaa GoPro-kameran akkua ja aiheuttaa
tulipalon tai vuodon.

Kamera ei kellu. Al& anna akun kastua. Muuten vaarana voi olla tulipalo tai séhkoisku. Ala upota Fusionia
nesteeseen, kun akun luukku on auki. Takuu ei kata kameran tai akun vesivaurioita.

Kayta tuotetta vain rauhallisissa tai likkumattomissa tilanteissa. Fusionin kaarevaa kiinniketta ei suositella
kayttoon kyparan kanssa. Kiinnita Fusion kyparaan kaarevalla tarrakiinnikkeelld ja kiinnitysnivelella. Tuotteet
myydaan erikseen varustepakkauksessa osoitteessa gopro.com. Kiinnita tuote aina siten, ettei se hairitse
ajoneuvon tai laitteen kayttoa tai toimintaa. Ala kiinnita Fusionia kylmassa lampétilassa tarisevaan paikkaan,
kuten laskettelusuksen tai lumilaudan karkeen. Ala kiinnita Fusionia kehoosi, jos se hairitsee tarvittavien laitteiden
kayttoa. Ala kiinnita Fusionia kehoosi, jos se koskettaa nain muita esineita. Muuten vaarana voi olla onnettomuus
tai muu vamma.

Ala kiinnita tuotetta epavakaille pinnoille tai aseta sita sellaisten paalle. Muuten tuote voi irrota tai kaatua ja
aiheuttaa vaurion tai muun vamman.

Jos kaytat ulkoista virtalahdetta, noudata kaikkia taman kolmannen osapuolen virtalaitteen turvallisuusohjeita.

GoPro-kameran objektiivi on lasia. Jos objektiivi rikkoutuu, valta lasinsirujen aiheuttamia vammoja. Pidé laite pois
lasten ulottuvilta. Ota yhteytta GoPron asiakastukeen.

Kamera voi lammetéa kayton aikana, mikd on normaalia. Jos nain kay, irrota akku tai virtaldhde ja anna laitteen
jaahtya ennen kuin kaytat sita uudelleen. Laitteen kayton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon, palovamman tai
muun vamman.

Tama tuote ei ole leikkikalu. Sinun on huolehdittava paikallisten lakien, maarayksien ja rajoituksien
noudattamisesta. Jos lapsi nielaisee minka tahansa tdman tuotteen osan, hakeudu valittomasti laakariin.

Ala kéyta Fusionia luvattomaan tarkkailuun, salavinkaiseen kéyttson tai muulla henkilskohtaista yksityisyytta
koskevia lakeja rikkovalla tavalla. Tallainen kaytts on usein ehdottomasti kielletty ja voi asettaa kayttajan
vakavaan vastuuseen ja rikossyytteisiin.



HUOMIO: Sahkolaitteiden radiotaajuussateily voi haitata muiden sahkolaitteiden kayttoa ja aiheuttaa
toimintahairidita. Tuotteesi langattomat lahettimet ja sahkopiirit voivat hairita muiden sahkolaitteiden
toimintaa. Kun kaytat GoPro-tuotetta jonkin muun laitteen Iahella, lue kyseisen laitteen turvallisuusohjeet.
Jos kameran kaytto on kiellettya tai se voi aiheuttaa hairidita, katkaise kamerasta virta.

HUOMAUTUS: Ala altista kameraa tai akkua erittain matalalle tai korkealle lampétilalle. Matala tai korkea lampétila
voi tilapaisesti lyhentaa akunkestoa tai estaa valiaikaisesti kameraa toimimasta. Kameran mikrofonit on suunniteltu
tallentamaan &ani laadukkaasti monissa eri olosuhteissa. Kun Wi-Fi-yhteys on kaytéssa, mikrofonit voivat tallentaa
hiljaista hairiéaanta.

Voit estaa naita hairivaania kuulumasta poistamalla Wi-Fi-yhteyden kaytosta tallennuksen aikana. Kun kaytat
GoPro-kameraa tai sen kiinnikkeité ja lisévarusteita, noudata kaikkia paikallisia lakeja, mukaan lukien yksityisyyden
suojaa koskevia lakeja, jotka saattavat rajoittaa kuvaamista tietyilla alueilla.

kayteta varovasti. Sailyta Fusionia aina mukana toimitetun linssinsuojan kanssa, jotta objektiivi ei

g VAROITUS: Fusionin kaksoisobjektiiveissa ei ole suojaa, ja ne voivat naarmuuntua, ellei niita
kosketa mitaan pintaa. Takuu ei koske objektiivin naarmuuntumista.

AKUN TURVALLISUUS

VAROITUS: Seuraavat varotoimenpiteet koskevat Fusionin mukana toimitettavaa ladattavaa
akkua. Akun sopimattomasta kéaytosta aiheutuva akkunesteen vuotaminen, tulipalo,
ylikuumeneminen tai rajahdys voi aiheuttaa vakavan vamman, kuoleman tai omaisuusvahingon
A tai vahingoittaa tuotetta. Vuotava akkuneste on sy6vyttavaa ja voi olla myrkyllista. Se voi polttaa

ihoa ja silmia ja on haitallista nieltyna. Jos akkuneste koskettaa ihoa tai vaatetta, huuhtele iho
valittomasti vedella. Ennen uuden akun asentamista puhdista akkulokero huolellisesti kuivalla
linalla. Varmista vammojen ehkaisemiseksi akun toiminta seuraavasti:

Pida akut poissa lasten ulottuvilta.

Pida akut puhtaina ja kuivina.

Ala pura, avaa tai revi akkuja. Al oikosulje akkuja. Ala sailyta akkuja laatikossa tai lokerossa

siten, etté ne voivat aiheuttaa toisilleen tai muiden metalliesineiden kanssa oikosulun. Muuten

vaarana voi olla rajahdys tai tulipalo.

Ala altista akkuja mekaanisille iskuille.

Ala kayta koskaan vahingoittuneita, vuotavia tai turvonneita akkuja.

Akut on ladattava ennen kaytt6a. Kayta aina Fusionin mukana toimitettua laturia ja katso

latausohjeet valmistajan ohjeista tai laitteen kayttdoppaasta.

Ala jata akkua latautumaan pitkaksi aikaa, kun sita ei kayteta. Lopeta kaytto valittomasti, jos
akun vari muuttuu tai akku on epamuodostunut. Muuten vaarana voi olla akun vuotaminen,
ylikuumeneminen, repeéminen tai syttyminen tuleen.

Akkujen suorituskyky on paras tavallisessa huonelampétilassa 20°C + 5°C.

Kun akkua ei kéyteta, irrota se laitteesta, jos se on mahdollista.

Kayta ainoastaan aitoja Fusionia varten suunniteltuja GoPro-akkuja.

Ala havita akkua tavallisen jatteen mukana. Kierraté akku paikallisten saadosten mukaisesti.

RAJOITETTU TAKUU

GoPro takaa, ettei tuotteessa ilmene tavallisessa kaytossa materiaaleista tai tyon laadusta aiheutuvia vikoja
yhden (1) vuoden kuluessa sen alkuperéaisesta ostopaivasta. Vian iimetessa pyyda apua GoPron asiakastuesta
(gopro.com/help). GoPron ainoa velvoite tdman takuun mukaan on sen oman valinnan mukaan korjata

tai vaihtaa tuote. Tama takuu ei koske tuotteita, jotka ovat vioittuneet vaarinkayton, onnettomuuden tai
normaalin kulumisen vuoksi. Tama tai mikaan muu takuu ei myoskaan kata vikoja, jotka aiheutuvat muiden

kuin GoPron akkujen, virtajohtojen tai muiden latauslisalaitteiden tai laitteiden kaytosta. KAIKKI EPASUORAT
TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN

OVAT VOIMASSA TAMAN TAKUUN VOIMASSAOLON AJAN. GOPRO KIELTAA KAIKKI MUUT SUORAT

TAI EPASUORAT TAKUUT TAI EHDOT. SIINA MAARIN KUIN LAKI EI SITA KIELLA, GOPRO EI MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN TIETOJEN, TULOJEN TAI TUOTON MENETYKSESTA
TAI MISTAAN ERITYISESTA, SATUNNAISESTA, EPASUORASTA, SEURAAMUKSELLISESTA TAI
RANKAISEVASTA VAHINGOSTA, TAPAHTUI SE MITEN TAHANSA, JOKA LIITTYY TUOTTEEN KAYTTOON TAI
KYVYTTOMYYTEEN KAYTTAA SITA TAI AIHEUTUU NIISTA, VAIKKA GOPROLLE OLISI KERROTTU TALLAISEN
VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA. GOPRON KORVAUSVELVOLLISUUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA
TUOTTEESTA MAKSETTUA SUMMAA. Jotkin tuomioistuimet eivat salli rajoituksia epasuoran takuun kestoon
tai satunnaisten tai seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista tai rajoituksia, joten edelld mainitut rajoitukset
tai poissulkemiset eivat ehka koske sinua. Tama takuu antaa sinulle maarattyja laillisia oikeuksia, ja sinulla saattaa
lisaksi olla muita oikeuksia, jotka vaihtelevat toimivalta-alueittain.

Euroopan unionin kuluttajat: GoPro myontaa takuun kahden (2) vuoden ajaksi kyseessa olevan GoPro-tuotteen
alkuperaisesta ostopaivasta, seka rajoitetun valmistajan takuun loppukayttajalle iimaiseksi. Tama ei rajoita mitaan
kuluttajaoikeuksia, joita sinulla on paikallislakien mukaisesti. Sen sijaan se antaa sinulle lisdoikeuksia. Takuuta
koskevat seuraavat saannét ja ehdot. GoPro takaa, ettei GoPro-tuotteessasi ilmene normaalissa kaytossa
materiaalista tai tyon laadusta aiheutuvia vikoja kahden (2) vuoden kuluessa alkuperéisesté ostopaivasta
edellyttaen, etta tuotetta on kaytetty kyseessé olevan GoPro-laitteen kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti
(gopro.com/help). Vian iimetessa pyyda apua GoPron asiakastuesta (gopro.com/help) ja valmistaudu
esittamaan alkuperainen ostotodistus. GoPron ainoa velvoite taman takuun mukaan on oman harkintansa



mukaan korjata tai vaihtaa viallinen tuote. Tama takuu ei koske tuotteita, jotka ovat vioittuneet vaarinkayton,
onnettomuuden tai normaalin kulumisen vuoksi. Tamé takuu ei koske tuotteita, jotka vioittuvat muiden kuin
GoPron tai valtuutetun GoPro-edustajan suorittamien korjaustéiden vuoksi.

Australian kuluttajat: GoPron rajoitettu takuu on liséetu jo kaytettavissasi oleville muille oikeuksille ja
oikeussuojakeinoille. Tuotteitamme koskevat takuut, joita ei ole mahdollista sulkea pois Australian kuluttajalain
mukaan. Sinulla on oikeus korvaavaan tuotteeseen tai hyvitykseen merkittavan vian vuoksi, seka korvauksiin
muista kohtuullisesti ennakoitavista menetyksista tai vaurioista. Sinulla on liséksi oikeus korjauttaa tai vaihtaa
tuote, jos sen laatu ei ole hyvaksyttava ja jos vika ei ole merkittava.

Avoimen lahdekoodin ohjelmisto: Tiedonannot ja vastuuvapautuslausekkeet, jotka koskevat avoimen lahdekoodin
ohjelmistojen kayttda GoPron tuotteissa, ovat saatavilla osoitteessa gopro.com/support/open-source.

Symboli tarkoittaa, etta paikallislakien ja maaraysten mukaan tuotteesi on havitettava erillaan
kotitalousjatteista. Kun tuote saavuttaa elinkaarensa paan, vie se paikallisviranomaisten
osoittamaan kerayspisteeseen. Tietyt kerdyspisteet ottavat tuotteet vastaan iimaiseksi.
Tuotteen erillinen kerays ja kierratys havityksen yhteydessa auttaa saastamaan luonnonvaroja
B o tokes. etta tuote Kierratetdsn tavalla, joka el vaaranna imisten tervey1ta ja luontoa

Taysi teksti EU-vaatimustenmukaisuusilmoituksesta on saatavana seuraavassa Internet-

C E GoPro taten ilmoittaa, etta GoPro Fusionin radiolaitetyyppi tayttaa direktiivin 2014/53/EU.
osoitteessa gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munchen, Saksa.

GoPro Fusionin (SBDC1) lahetystaajuusalue on 2,402-2,472 GHz. Télla taajuusalueella lahetettava maksimiteho
on EIRP 30,9 mW. Laitteet lahettavat myos 5,150-5,825 GHz:n taajuusalueilla. Talla taajuusalueella lahetettava
maksimiteho on EIRP 24,0 mW. Fusion (SBDC1) — laitteistoversio: Rev A; ohjelmistoversio: F$1.04.01.00.00
Maakohtaiset saannot ja saadokset voivat rajoittaa joidenkin tai kaikkien ilmoitettujen taajuusalueiden ja
tehotasojen kayttamista.

IC-saadokset: Tama laite on Industry Canadan lisenssivapaiden RSS-standardien mukainen. Toimintaa koskevat
seuraavat ehdot: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa hairi6ita, ja (2) taman laitteen on siedettava kaikki saadut hairiot,
mukaan lukien hairi6t, jotka voivat haitata laitteen toimintaa.

Tama luokan B digitaalilaite tayttaa kanadalaisen standardin ICES-003.

Maakoodin valinta ei ole kdytossa tuotteissa, joita myydaan Yhdysvalloissa tai Kanadassa.
Yhdysvalloissa tai Kanadassa myytyja tuotteita voi kayttaa vain kanavilla 1-11. Muita kanavia ei voi valita.

TARKEA HUOMAUTUS:

IC:n séteilylle altistumista koskeva lausunto

Tama EUT noudattaa SAR-ehtoja koskien IC RSS-102 -maarityksen yleista vaeston / hallitsemattomia
altistusrajoja, ja laite on testattu kayttaen IEEE 1528 -suosituksessa maaritettyja mittaustapoja ja -menettelyja.

SAHKOLUOKITUKSET
5V 3A

FCC-LAUSUNTO

Tama laite on FCC-saantojen osan 15 mukainen. Toimintaa koskevat seuraavat ehdot: (1) Tama laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairiita, ja (2) taman laitteen on siedettévé kaikki saadut hairist, mukaan lukien hairiot, jotka
voivat haitata laitteen toimintaa.

HUOMAUTUS: Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttavan luokan B digitaalilaitteen rajoitukset, FCC-
saantojen osan 15 mukaisesti. Naiden rajoitusten on tarkoitus antaa kohtuullinen suoja haitallisia hairidita vastaan
asuinalueelle asennettuna. Tama laitteisto tuottaa (ja siita voi sateilla) radiotaajuista energiaa. Mikali sita ei
asenneta ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairi6ita radiolikenteeseen.

Emme voi taata, ettei hairiita tapahtuisi jossain yksittéisessé laitteessa. Jos tama laitteisto aiheuttaa haitallisia
hairioita radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan maarittaa kytkemalla laite pois paalta ja paalle, kayttajaa
kehotetaan kokeilemaan hairididen korjausta yhdella tai useammalla seuraavista toimenpiteista:

Muuta antennivastaanottimen asentoa tai aseta se eri paikkaan.

Siirr4 laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

Yhdista laite sdhkopistorasiaan, joka kuuluu eri piiriin kuin vastaanotin.

Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.

Mukana toimitettua suojattua USB-johtoa on kéytettava taman yksikon kanssa luokan B FCC-rajojen
noudattamisen varmistamiseksi.

Varoitus: Muut kuin i i olevan tahon erityisesti hyvaksymat muutokset
tai ifi iot voivat mitatoida kayttajan oil kayttaa laitetta.




RF-altistumistiedot (SAR)
Tama laite on suunniteltu ja valmistettu noudattamaan Yhdysvaltojen Federal Communications Commissionin
(FCC), Industry Canadan, Euroopan unionin ja muiden maiden maarittamia RF-energialle altistumisen rajoituksia.

Langattomien laitteiden altistusstandardit kayttavat mittayksikkoa, joka tunnetaan nimella Specific Absorption

Rate eli SAR. FCC:/IC:n asettama SAR-raja on 1,6 W/kg keskiarvotettuna 1 grammalle kudosta. Euroopan unionin

neuvoston suosittelema SAR-raja on 2,0 W/kg keskiarvotettuna 10 grammalle kudosta. Korkein raportoitu
SAR-arvo on 0,893 W/kg paata ja 1,389 W/kg kehoa koskien

FCC ja IC ovat mysnténeet laitevaltuutuksen talle laitteelle, ja sen kaikkien raportoitujen SAR-tasojen on
arvioitu olevan FCC:n ja IC:n radiotaajuisen altistumisohjeiden mukaisia. Tété laitetta koskevat SAR-tiedot ovat
rekistersityina FCC:lé ja ICil ja ne ovat saatavana osoitteessa www.fcc.gov/oet/ea/fccid kohdassa Display
Grant hakemalla FCC:n tunnuksella: CNFSBDC ja Industry Canadan Radio Equipment List -tietokannassa
osoitteessa http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng tunnuksella 10193A-SBDC1

Tama laite noudattaa SAR-ehtoja koskien yleista vaeston / hallitsemattomia altistusrajoja standardissa
ANSI/IEEE C95.1-1999, ja laite on testattu kayttaen mittausmenetelmia ja -menettelyja, jotka on maaritetty
KDB 865664 D01 -menettelyssa.

ESD

Laitteen tallennus tai tietojen lahetys voi keskeytya, jos se altistuu staattiselle varaukselle. Normaali toiminta
palautuu, kun laitteen virran katkaisee ja kytkee uudelleen. Toiminnot ja tiedot pysyvat muuttumattomina
taméan seurauksena.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE PRODUKTU | BEZPIECZENSTWA (POLSKI)

Korzystajac z niniejszego produktu, potwierdzasz przeczytanie naszych Warunkow uzytkowania
(gopro.com/terms) i Polityki prywatnosci (gopro.com/legal/privacy-policy) oraz wyrazenie na nie zgody.
Szczegotowe informacie na temat funkcji i ustawien kamery znajduja sie w podreczniku uzytkownika,

ktéry mozna pobra¢ ze strony gopro.com/help.

Ten symbol wskazuje na potencjalne r fstwo, ktére moze doprowadzi¢ do $mierci,
powaznego urazu lub zniszczenia mienia. Zapoznaj si¢ z trescig przewodnika, aby uzyska¢ wazne
informacje BHP dotyczace zakupionego produktu.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe konfigurowanie, uzytkowanie i konserwacja produktu moga
zwigkszy¢ ryzyko powaznego urazu, $mierci, zniszczenia mienia lub uszkodzenia produktu badz
powigzanych akcesoriéw. Zachowaj ostrozno$¢, korzystajgc z kamery GoPro Fusion w ramach
aktywnego stylu zycia. Zawsze miej na uwadze otoczenie, aby nie zrani¢ siebie lub innych osob.

Zapoznaj sie z niniejszymi instrukcjami.
Zachowaj niniejsze instrukcije.
Miej na uwadze wszystkie ostrzezenia.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji.
. Czysc urzadzenie tylko przy uzyciu suchej szmatki.
. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzgdzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

N oo s N

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, kratki wentylacyjne, piece lub inne
urzadzenia generujace ciepto.
Zabezpiecz przewdd zasilajacy przed przydepnieciem lub przytrzasnieciem, w szczegélnosci w poblizu
wtyczek, gniazdek i miejsca jego wyprowadzenia z urzgdzenia.
9. Uzywaj wytgcznie dodatkow i akcesoriow dla kamery Fusion, ktére zostaty wskazane i dostarczone

przez producenta.
10. Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy nie bedzie
uzywane przez diuzszy czas.

. Wszelkie czynnosci serwisowe zlecaj wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest konieczne w
przypadku L lia urzadzenia w sposob, tj. L lia przewodu lub wtyczki,
wylania cieczy lub upuszczenia twardego przedmiotu na urzadzenie, narazenia urzgdzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nieprawidowego dziatania lub upuszczenia urzadzenia.

KAMERA | BEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE! Niepodjecie ponizszych érodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do powaznego
urazu lub $mierci wskutek porazenia pragdem, pozaru, badz tez uszkodzenia kamery GoPro Fusion:

Przed rozpoczeciem korzystania dokonaj przegladu kamery i akcesoriow, aby upewni¢ sig,

Ze nie sg one uszkodzone i zostaty ztozone zgodnie z instrukcjami firmy GoPro. Ze wzgledow
bezpieczenstwa z kamera Fusion uzywaj wytacznie oryginalnych czeéci dostarczonych przez
firme GoPro lub od niej zakupionych. Uzycie innych komponentow, akcesoriow lub tadowarki,
ktora nie jest rekomendowana przez firme GoPro, moze skutkowa¢ wybuchem pozaru,
porazeniem pradem lub obrazeniami ciata. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
uzyciem niedozwolonych podzespotéw. Lista zatwierdzonych akcesoriéw jest dostepna w
witrynie gopro.com.



Unikaj upuszczania, demontazu, otwierania, zgniatania, wyginania, odksztatcania, przebijania,
nadtamywania, wktadania do kuchenki mikrofalowej, palenia i malowania kamery, akumulatora
lub zasilanych pradem akcesoriow.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do jakichkolwiek otworéw (takich jak port USB) kamery.
Nie uzywaj kamery, jesli jest uszkodzona (na przyktad peknigta, przebita lub uszkodzona
przez wode).

Nie susz kamery ani akumulatora przy uzyciu zewnetrznych Zrodet ciepta, takich jak kuchenka
mikrofalowa lub suszarka do wiosow.

Nie umieszczaj na produkcie lub w jego poblizu zrédet otwartego ognia, takich jak

zapalone $wiece.

Podczas fadowania kamery nie dotykaj wtyczki ani tadowarki mokrymi diornmi. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze poskutkowa¢ porazeniem pradem elektrycznym.

Uzywanie tadowarki $ciennej innej niz tadowarka $cienna GoPro moze spowodowa¢ uszkodzenie akumulatora
kamery GoPro, a w konsekwenciji pozar lub wyciek elektrolitu.

Kamera nie unosi sig na wodzie. Nie mocz akumulatora. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze
poskutkowa¢ pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym. Nie zanurzaj kamery Fusion w ptynach, jesli
pokrywa akumulatora jest otwarta. Uszkodzenia kamery lub akumulatora spowodowane kontaktem z ptynami nie
53 objete gwarancja.

Uzywaj tylko przy niskiej predkosci lub podczas postoju. Mocowanie do powierzchni zakrzywionych dla kamery
Fusion nie jest zalecane w przypadku mocowania na kasku. Aby zamocowaé kamerg Fusion na kasku, uzyj
mocowania samoprzylepnego do powierzchni zakrzywionych oraz klamry mocowania. Akcesoria te sg dostepne
w zestawie dodatkoéw sprzedawanym oddzielnie na stronie gopro.com. Mocuj urzadzenie tylko w miejscach,

w ktérych nie bedzie ono wptywac na dziatanie pojazdu lub sprzetu. Nie mocuj kamery Fusion w warunkach
silnych wibracji przy niskich temperaturach (na przyktad na nartach lub desce snowboardowej). Nie no$ kamery
Fusion, jesli koliduje ona z wykorzystaniem wymaganego sprzetu. Nie no$ kamery w miejscach, gdzie bedzie
wchodzi¢ w kontakt z innymi przedmiotami. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze poskutkowa¢ wypadkiem
Iub innymi urazami.

Nie umieszczaj urzgdzenia na niestabilnych powierzchniach ani nie mocuj go do nich. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznoéci moze doprowadzi¢ do poluzowania produktu lub jego upadku, co moze spowodowac¢ wypadek
lub inne urazy.

W przypadku korzystania z zewngtrznego zrodta zasilania nalezy przestrzega¢ wszelkich zalecer\ dotyczgcych
bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta danego urzadzenia zasilajgcego.

Obiektywy kamery GoPro sa wykonane ze szkta. W przypadku sttuczenia kamery zachowaj ostroznos¢, aby
unikna¢ obrazen ciata od odtamkow szkfa. Kamerg przechowuj poza zasiggiem dzieci. Skontaktuj si¢ z pomoca
techniczna firmy GoPro.

Temperatura kamery podczas pracy moze wzrosnac¢ i jest to normalne zjawisko podczas uzytkowania. W takich
okolicznosciach nalezy odtgczy¢ akumulator lub inne Zrodto zasilania i pozwoli¢, aby urzgdzenie ostygto przed
ponownym jego uzyciem. Dalsze uzytkowanie moze poskutkowa¢ pozarem, poparzeniami lub innymi urazami.

Ten produkt nie jest zabawka. Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie lokalnego
prawa, przepisow i ograniczen. Jesli dziecko potknie ktorgkolwiek czeé¢ produktu, niezwtocznie skontaktuj
sie z lekarzem.

Kamera Fusion nie moze by¢ uzywana do prowadzenia nieautoryzowanej, dyskretnej obserwacji ani w jakikolwiek
inny spos6b naruszajacy prawo do prywatnoséci. Takie uzywanie kamery jest czgsto surowo zabronione i moze
narazi¢ operatora na powazne konsekwencje oraz postgpowanie karne.

PRZESTROGA! Emisja czestotliwo$ci radiowych generowanych przez urzadzenia elektroniczne moze
niekorzystnie wptywac na dziatanie innych urzadzen elektronicznych, powodujgc ich awarie. Bezprzewodowe
nadajniki i obwody elektroniczne w produkcie moga byé przyczyna zaktécen w innych urzadzeniach
elektronicznych. W przypadku uzywania produktéw GoPro w poblizu innego urzadzenia zapoznaj sie z
instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa zamieszczonymi w instrukciji tego urzadzenia. Wytacz kamere, gdy jej
uzywanie jest zabronione lub moze powodowa¢ zaktocenia.

UWAGA! Nie narazaj kamery ani akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur.
Niska lub wysoka temperatura otoczenia moze tymczasowo skréci¢ zywotnos¢ akumulatora lub spowodowaé
nieprawidfowe dziatanie kamery przez pewien czas. Mikrofony w kamerze zaprojektowano w taki sposob, aby
zapewni¢ optymalne nagrywanie dzwigku w réznych $rodowiskach. Gdy wtaczona jest sie¢ bezprzewodowa,
mikrofony moga wychwytywac i nagrywac szumy niskiego poziomu.

Aby temu zapobiec, podczas nagrywania wytacz sie¢ bezprzewodowa. Podczas uzywania kamery GoPro oraz
przeznaczonych do niej uchwytow i akcesoriow przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow, a w szczegolnosci
przepisow dotyczacych prywatnosci, ktére moga zabrania¢ nagrywania filmow na pewnych obszarach.



OSTRZEZENIE! Dwa obiektywy kamery Fusion nie sa zabezpieczone, dlatego sa one podatne

na zarysowania podczas nieprawidfowego uzytkowania. Zawsze przechowuj kamere Fusion w
dostarczonej osfonie na obiektywy i unikaj opierania obiektywéw na jakichkolwiek powierzchniach.
Rysy na obiektywach nie s objete gwarancja.

BEZPIECZENSTWO AKUMULATOROW

OSTRZEZENIE! Ponizsze zalecenia dotycza akumulatora dotaczonego do kamery Fusion.
Nieprawidtowe uzycie akumulatoréw moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika, uszkodzenia mienia, produktu badz jego akcesoriow wskutek wycieku ptynu z
akumulatora, jak réwniez z powodu pozaru, przegrzania lub wybuchu. Wyciekajacy z akumulatora
A ptyn ma wiasciwoscl zrace i moze byé toksyczny. Moze powodowat oparzenia skéry i 00zu.
Jest szkodliwy po potknigciu. Jesli dojdzie do kontaktu ptynu ze skorg lub ubraniem, natychmiast
opfucz to miejsce woda. Przed instalacja nowego akumulatora doktadnie wytrzyj komore
akumulatora sucha $ciereczka. Aby ograniczy¢ ryzyko urazu i zapewnic¢ prawidfowe dziatanie
akumulatora, przestrzegaj ponizszych wskazéwek:
Akumulatory przechowuj poza zasiggiem dzieci.
Akumulatory musza by¢ zawsze czyste i suche.
Nie rozmontowuj, nie otwieraj ani nie nadtamuj akumulatoréw badz ogniw. Nie wywotuj
zwarcia w akumulatorze. Nie przechowuj akumulatoréw w pudetku lub w szufladzie, gdzie
ich wzajemny kontakt lub kontakt z innymi metalowymi przedmiotami moze doprowadzi¢ do
zwarcia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ wybuch lub pozar.
Nie narazaj akumulatoréw na wstrzasy mechaniczne.
Nigdy nie uzywaj ani nie faduj uszkodzonego, cieknacego, czy napgczniatego akumulatora.
Przed uzyciem konieczne jest natadowanie akumulatoréw. Zawsze uzywaj fadowarki
dotgczonej do kamery Fusion i przestrzegaj instrukcji producenta lub wskazéwek dotyczgcych
prawidtowego tadowania podanych w podregczniku dotgczonym do sprzetu.
Nie przedtuzaj niepotrzebnie tadowania akumulatora, jesli nie bedzie on uzywany. Natychmiast
zaprzestan korzystania z urzadzenia, jesli zauwazysz przebarwienie lub deformacje
akumulatora. Nieprzestrzeganie tych ostrzezern moze spowodowac wyciek z akumulatora, jego
przegrzanie, peknigcie lub zapton.
Akumulatory osiggaja najwyzsza wydajno$cé, gdy sa uzytkowane w normalnej temperaturze
pokojowej 20°C + 5°C.

Gdy to mozliwe, wyjmuj akumulator z komory nieuzywanego sprzgtu

Uzywaj wytgcznie oryginalnych akumulatoréw firmy GoPro, ktére sg przeznaczone dla
kamery Fusion.

Nie wyrzucaj akumulatoréw do zwyktych pojemnikéw na $mieci. Akumulator nalezy podda¢
recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

OGRANICZONA GWARANCJA

Firma GoPro gwarantuje, ze przez okres jednego (1) roku od pierwotnej daty zakupu produkt bedzie wolny od
wad materiatowych i produkcyjnych pod warunkiem normalnej eksploataciji. W razie wystapienia wady prosimy
o kontakt z dziatem obstugi klienta firmy GoPro (gopro.com/help) w celu uzyskania pomocy. Wytgcznym
zobowigzaniem firmy GoPro w ramach niniejszej gwarancji jest naprawa bgdz wymiana produktu (wedfug
uznania firmy GoPro). Ninigjsza gwarancja nie odnosi sig do produktéw uszkodzonych w wyniku niewfasciwego
uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia. Uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu z akumulatorami,
przewodami zasilajgcymi lub akcesoriami i urzgdzeniami firmy innej niz GoPro rowniez nie sa objgte niniejsza
gwarancja. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE CZASEM TRWANIA NINIEJSZEJ GWARANCJI. FIRMA GOPRO
ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH GWARANCJI BADZ POSTANOWIEN.
W ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA GOPRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA UTRATE DANYCH, PRZYCHODOW LUB ZYSKOW, ZA SZKODY SPECJALNE, POSREDNIE, WYNIKOWE,
PRZYPADKOWE LUB ZADOSCUCZYNIENIE, W JAKIKOLWIEK SPOSOB SPOWODOWANE, POWSTALE

LUB ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM LUB NIEUMIEJETNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, NAWET JESLI
FIRMA GOPRO ZOSTAELA UPRZEDZONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W ZADNYM
WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY GOPRO NIE PRZEKROCZY KWOTY ZAPLACONEJ ZA PRODUKT. W
przypadku niektérych jurysdykaji nie jest dozwolone ograniczenie okresu obowigzywania dorozumianej gwarangji
badz wykluczenie lub ograniczenie szkod przypadkowych lub wynikowych, dlatego powyzsze ograniczenia

lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania wobec danego uzytkownika. Niniejsza gwarancja przyznaje
uzytkownikowi okreslone uprawnienia. W zaleznosci od jurysdykcji moze on mie¢ takze inne prawa.

Konsumenci z Unii Europejskiej. Firma GoPro udziela klientowi koncowemu na okres dwoch (2) lat od pierwotnej
daty zakupu danego produktu GoPro bezptatnej, ograniczonej gwarancji producenta. Nie ogranicza ona zadnych
praw konsumenta wynikajgcych z przepisow konsumenckich, lecz przyznaje uzytkownikowi dodatkowe prawa.
Gwarancja podiega ponizszym warunkom i postanowieniom. Firma GoPro gwarantuie, ze przez okres dwoch

(2) lat od pierwotnej daty zakupu produkt GoPro bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w
warunkach normalnej eksploatacji, pod warunkiem ze bedzie uzywany zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi

w odpowiednim podreczniku uzytkownika produktu GoPro (gopro.com/help). W razie wystapienia wady

prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta firmy GoPro (gopro.com/help) w celu uzyskania pomocy. Prosimy
pamietac o koniecznosci przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu. Wytgcznym zobowigzaniem firmy GoPro



w ramach niniejszej gwarancji jest naprawa badZz wymiana (wedtug uznania firmy GoPro) wadliwego produktu.
Niniejsza gwarancja nie odnosi sig do produktéw uszkodzonych w wyniku niewfasciwego uzytkowania, wypadku
lub normalnego zuzycia. Niniejsza gwarancja nie ma rowniez i do produktéw uszkodzonych w
wyniku prac naprawczych, ktére nie zostaty przeprowadzone przez firmg GoPro lub uprawnionego posrednika
handlowego firmy GoPro.

Konsumenci z Australii. Korzyéci dla uzytkownika wynikajace z limitowanej gwarancji firmy GoPro stanowia
rozszerzenie innych przystugujacych mu praw i form zado$¢uczynienia. Produkty firmy GoPro sg dostarczane

z gwarancjami, ktére nie moga by¢ wykluczone w ramach praw konsumenta obowigzujgcych w Australii
Uzytkownik jest uprawniony do wymiany towaru lub zwrotu pienigdzy w przypadku powaznej usterki, a takze do
odszkodowania z tytutu innych, przewidywalnych w rozsadnych granicach strat lub szkod. Uzytkownik jest takze
uprawniony do naprawy lub wymiany produktu, jezeli jako$¢ artykutu nie jest zadowalajaca, a usterka nie zostanie
uznana za powazna.

Oprogramowanie typu open source. Postanowienia dotyczgce ujawniania informaciji oraz zrzekania sig
odpowiedzialnosci w razie wykorzystania przez firme GoPro oprogramowania typu open source w swoich
produktach mozna znalez¢ na stronie gopro.com/support/open-source.

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produkt nie powinien by¢
wyrzucany do pojemnikéw przeznaczonych na odpady z gospodarstw domowych. Po uptywie
okresu eksploatacji produkt nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru odpadéw wskazanego
przez lokalne wtadze. W niektérych takich punktach produkty sa przyjmowane bezptatnie.
Segregacja odpadéw i recykling produktéw po zakoriczeniu ich eksploatacji pomagaja

[ ] chroni¢ zasoby naturalne oraz gwarantuja, ze utylizacja zostanie przeprowadzona w sposéb
bezpieczny dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

radiowego jest zgodna z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci z normami

C € Niniejszym firma GoPro, Inc. deklaruje, ze kamera GoPro Fusion stanowigca rodzaj sprzetu
UE jest dostepny pod adresem internetowym: gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Monachium, Niemcy

Kamera GoPro Fusion (SBDC1) nadaje na czestotliwo$ciach od 2402 do 2472 GHz. Maksymalna moc
transmitowana w tym pasmie czestotliwosci to 30,9 mW EIRP. Urzgdzenia nadaja takze w pasmie czestotliwosci
od 5150 do 5825 GHz. Maksymalna moc transmitowana w tym pa$mie czestotliwoéci to 24,0 mW EIRP. Wersja
sprzegtowa kamery Fusion (SBDC1): Rev A; wersja oprogramowania: FS1.04.01.00.00. Krajowe zasady i przepisy

moga zabrania¢ korzystania z niektorych lub wszystkich wymienionych pasm czgstotliwo$ci i pozioméw mocy
lub je ograniczat.

Przepisy IC. Niniejsze urzadzenie jest zgodne ze standardami organizacji Industry Canada dotyczgcymi RSS
nieobjgtymi koniecznoécig posiadania licencji. Dziatanie okreslajg nastepujace dwa warunki: (1) to urzadzenie nie
moze wywotywac zakiécen oraz (2) musi by¢ odporne na zakiocenia, a w szczegdlnosci na zakiécenia mogace
powodowac jego niepozgdane dziatanie.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

W przypadku urzadzen dostarczanych na rynki Stanéw Zjednoczonych i Kanady funkcja wyboru kodu kraju
jest wytgczona.

W przypadku produktéw dostepnych na rynkach Stanow Zjednoczonych i Kanady mozna korzystac¢ wytgcznie z
kanatow 1-11. Wybér innych kanatéw nie jest mozliwy.

WAZNA UWAGA!

Oswi; ie dot. Zzenia na promienit ie organizacji IC

To testowane urzadzenie jest zgodne z warto$ciami wspétczynnika SAR odpowiadajgcymi ogélnym
ograniczeniom przewidzianym dla ludnosci/niekontrolowanego narazenia zawartym w normie IC RSS-102 i
byto testowane zgodnie z metodami pomiaru i procedurami okreslonymi w normie IEEE 1528.

PARAMETRY ELEKTRYCZNE
5V===3A

O$WIADCZENIE FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepisow FCC. Dziatanie okreslaja
nastepujace dwa warunki: (1) to urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zakiocen oraz (2) musi byé
odporne na zakiocenia zewngtrzne, a w szczegolnosci na zakiécenia mogace powodowac niepozadane dziatanie.

UWAGA! Ten sprzet zostat poddany testom i uznano go za zgodny z ograniczeniami dotyczacymi urzadzer
cyfrowych klasy B zgodnie z zapisami w Czgsci 15 zasad FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu zapewnienia
niezbgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach montowanych w budynkach mieszkalnych.
Ten sprzet generuje | moze emitowac energig o czgstotliwosciach radiowych, co w przypadku instalacji i
uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze powodowaé szkodliwe zaktocenia komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarancii, ze takie zakiécenia nie wystapia w przypadku konkretnej instalacii. Jesi ten sprzet
powoduje szkodliwe zakiécenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ po jego



wytgczeniu i wigczeniu, uzytkownik powinien zmniejszy¢ skalg zakidcen, podejmujac co najmniej jeden z
nastepujgcych srodkéw zaradczych:

Zmiana orientacji lub przestawienie anteny odbiorczej.

Zwigkszenie odlegtosci pomigdzy sprzgtem a odbiornikiem.

Podtgczenie sprzetu do gniazda na obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczono odbiornik.
Konsultacja ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Aby zapewni¢ zgodnos z ograniczeniami FCC Klasy B, z tym urzadzeniem nalezy uzywac dostarczonego
ekranowanego kabla USB.

Ostrzezenie! Zmiany lub yfikacje wp w tym ur iu, na ktére podmiot odpowiedzialny za
2godnosé nie udzielit wyrazniej zgody, moga spowodowaé utrate przez uzytkownika prawa do postugiwania
sig tym sprzetem.

Informacje na temat ekspozycji na fale radiowe (wspotczynnik SAR)

Niniejsze urzadzenie opracowano i wyprodukowano z uwzglednieniem limitéw narazenia na energie fal radiowych
okreslonych przez Federalna Komisje ds. Komunikacii (FCC) Stanéw Zjednoczonych, organizacie Industry Canada
(IC) i Unig Europejska oraz inne kraje.

W przypadku norm narazenia dotyczacych urzadzen bezprzewodowych stosuje sig jednostke miary zwang
wspotczynnikiem absorpciji swoistej (SAR). Warto$¢ graniczna SAR ustalona przez FCC/IC wynosi 1,6 W/kg
(przy usrednieniu na 1 gram tkanki). Warto$¢ graniczna SAR rekomendowana przez Radg Unii Europejskiej wynosi
2,0 W/kg (przy usrednieniu na 10 graméw tkanki). Najwyzsza wartos¢ SAR urzadzenia to 0,893 W/kg dla glowy
1,389 W/kg dla ciata.

FCC i IC udzielity zezwolenia dotyczacego tego urzadzenia, w ktérym uwzgledniono wszystkie zgtoszone poziomy
SAR oszacowane zgodnie z wytycznymi FCC i IC dotyczacymi narazenia na czestotliwosci radiowe. Informacje na
temat SAR w przypadku tego urzadzenia znajduja si¢ w ewidencji FCC oraz IC. Mozna je znalez¢ w sekji ,Display
Grant” w witrynie www.fcc.gov/oet/ea/fccid (po wyszukaniu identyfikatora FCC: CNFSBDC1) oraz w bazie
danych Industry Canada Radio Equipment List dostepnej pod adresem http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/
nwRdSrch.do? lang=eng (po wyszukaniu identyfikatora 10193A-SBDC1).

To urzgdzenie jest zgodne z wartosciami wspotczynnika SAR odpowiadajgcymi ogolnym ograniczeniom
przewidzianym dla ludno$ci/niekontrolowanego narazenia zawartym w normie ANSI/IEEE C95.1-1999 i byto
testowane zgodnie z metodami pomiaru i procedurami okreslonymi w dokumencie KDB 865664 DO1.

ESD (wytadowanie elektrostatyczne)

Urzadzenie moze przestaé nagrywaé lub przesyta¢ dane po wystapieniu wytadowania elektrostatycznego. Aby
przywrécié wszystkie funkcje kamery, nalezy wylaczyé i wigczy¢ ja ponownie. Podczas wylaczenia i ponownego
wigczenia nie zostang utracone zadne funkcje kamery ani zapisane w niej dane.

BAMKHbIE CBELEHWA OB YCTPOVCTBE U TEXHUKE BE30MACHOCTU (PYCCKII)

MoNb3yACH 3TUM M3AENVEM, Bl MOATBEPHAGETE, HTO MPOYUTANY U COTNIACHS C HALUMMH

«YCROBUAMY UCTIONB30BaHNA» (GOPFO.COM/terms) 1 «IoNMTUKO/ KOHGUAEHUMATHOCT
(gopro.com/legal/privacy-policy). Bonee noAPOBHsIE CBeAGHNA 0 PYHKUMAX 1 HACTPOMKAX KaMeps!
MOM(HO MONY4MTb, 3arPy3VB PYKOBOACTBO NONIb30BATENA N0 AAPECY GOPTo.COM/SUpPOrt

3TUM CUMBO/IOM B JaHHOM PYKOBOACTBE 0603Ha4aeTCA NOTeHUNaNbHAA ONaCcHOCTb, KOTopas
MOMET NPMBECTU K NeTaNbHOMY MCXOAlY, Cepbe3HOi TPaBMe MW MOBPeM/AEHHI0 MyLLeCTBa.

BHIUMaTeNHO NMPOUTHTE 3TO PYKOBOACTBO M0 OXpaHe 3[0POBbLA 1 6e30MacHOM IKCMNyaTaLMM
nprobpeTeHHoro NpoayKTa

NPEAYNPEXAEHUE. HecobniofeHne MHCTPYKLUMIA N0 IKCNANYATALMK, HACTPONKE M yX0AY 3a
NaHHbIM N3eNMeM MOMET YBENMHNTE PUCK N c TpasM, 0 ucxona,
A yliep6a ANA MMYLLECTBa MW NOBPEMHACHWA M3AENUA NNW BCNOMOraTeNbHoro 060pyA0BaHHA.
ByabTe 0cTopoMHbI, Mcnonb3ya GoPro Fusion Bo BpeMA akTUBHbIX MeponpuATHiA. Beerga
YHUTEIBATE OKPYHKaloLLYI0 06CTaHOBKY BO U36erKaH1e TPaBMUPOBAHNA CEBA 1 APYrUX.

MpounTaiTe MHCTPYKUMM.

CoxpaHuTe MHCTPYKLMU.

06paTiTe BHUMaHWe Ha NpeaynpemaeHus.
CneqyiTe BCEM MHCTPYKUMAM,

O4MLLaITE TONBKO CYXOiA THAHBIO,

IS IR

He 6710KMpy#iTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA. YCTaHABAMBANTE B COOTBETCTBIM C

MHCTPYKUMAMM NPOU3BOANTENA.

7. He ycTanaBnuBanTe B6AM3M UCTOYHWKOB TENNA, TaKWUX KaK paanaTtopsl, o6orpesaTeny, neuu u apyrue
annapartsl, n3nyuaiuine Ternso.

8. He HacTynaiTe Ha Kabenb NUTaHUA W He JONYCKaiATe ero NepeTUpaHuA, B 0COBEHHOCTH B PAiOHE LUTEKepoB,
3NEKTPUUECKIX PO3ETOK U MECT BLIXO/IA M3 YCTPOMCTS.

9. Vcnonb3yiiTe TONbKO Te KPeNeHNA 1 NPUHAANEKHOCTH, KOTOPbIE NPeHa3HaueHbl AnA Fusion u

npedocTaBeHsl Npou3BoaMTENeM



10. OTKAIONaIATE YCTPOMCTBO BO BPEMA FPO3bI, U KOTAA OHO HE MCTIONb3YETCA B TeveHue ATUTENBHOTO BpeMeHN.

Mo iTecs K KBanuowL y NepcoHany AnA nposeAeHyA obcny 06c
HEOBX0AMMO, KOr/1a YCTPOICTBO NOBPEM/EHO N06bIM 06pa3OM, HaNpPUMep NOBPeM/IEH NPOBOA MM LTeKep
NUTaHWA, NPY NONAAAHMN MUAKOCTM UM APYTUX 06BEKTOB B YCTPOMCTBO, B0 NP NONaaaHNM B Hero
[OMAA UM BNATM, €CN YCTPOIMCTBO He paboTaeT HOpMasibHO, NGO NPY NaaeHUM.

BE30MACHAA 3KCMNYATALUMA KAMEPBI

MPEAYMNPEXOEHUE. HecobnioneHe cnefyiolliux Mep NpejoCTOPOMHOCTM MOMET NPUBECTU K
Cepbe3HbIM TPABMaM UM N1ETANLHOMY UCXOMY B Pe3ynbTaTe NOPAMEHNA 3NEeKTPUYECKUM TOKOM,
nomapy unu noepemaeruio GoPro Fusion.

OCMOTPpHTE KaMepy 1 aKceccyapsl Nepe/ UCroNb30BaHMeEM, YTOBb! y6eAUTLCA B OTCYTCTBUMN
NOBPEMAEHNIA 11 B TOM, 4TO OHM COBPaHbI B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM GoPro. [inA
rapaHTM 6e30MacHOCTI UCMIONb3YIATE TONLKO GUPMEHHBIE KOMMNIEKTYIOLIME 1 aKKYMYNATOPLI
GoPro, nocTasneHHsle Uy nNpuobpeTeHHsie BMecTe ¢ Fusion. Mcnonb3osatue niobbix
APYrUX KOMMOHEHTOB, aKCECCyapoB WAV 3apAgl YCTPOICTB, He pi Il GoPro,
MOMET NPUBECTM K BO3FOPAHMIO MM TPABMAM, B TOM YMCNIe 3NEKTPOTPaBMaM. [apaHTHiiHbe
06A3aTENLCTBA He PACTPOCTPAHAITCA Ha YILEP6, NPUUMHEHHIN UCTIONb30BaHIEM
Hepa3PeLIeHHbIX KOMITIEKTYOLWVX. 33 MHGOPMALMENt 06 0A0BPEHHBIX MPUHAANEHHOCTAX
obpaTuTeck Ha caifT gopro.com.

3anpelaeTcA PoHATS, pas3bupaTs, BCKPLIBATL, IOMaTb, Cr1baTh, AeGOPMUPOBATD, NPOTLIKATE,
M3MenbYaTh, NOMELLaTh B MUKPOBOIHOBYIO Mevb, MOAMNIaT 1 OKPALLMBaTL Kamepy,
aKKYMYNATOP 1 aKCECCYapsl C aKTUBHBLIM NUTaHKEM.

3anpelaeTcA BCTaBNATL B 0TBEPCTUA Kamepbl (HanpuMep, B nopT USB)
NOCTOPOHHME NPeMeTLI.

3anpeLyaeTcA NCMONb30BaTh KaMepy, €CNM OHa NOBPEMAEHa, HanpUMep eciv yCTPOMCTBO
pacKononock, 66N0 NPOTKHYTO UM NOTPYMEHO B BOAY.

He nbiTanTeck BLICYLUNTL KAMepy MW aKKYMYNATOP C MOMOLLLIO BHELLHEro MCTOYHMKA Tenna,
HaNpUMep MUKPOBOMHOBOM Neun unu heka

He ycTaHaBnmBaiiTe Ha yCTPOMCTBO MM PALIOM C HUM UCTOYHUKM OTKPBITOrO OFHA, TaKne Kak
ropaLme cBeum.

Bo Bpems NoA3apAAKM KaMepbl He KacailTeck pa3beMa Win 3apAHOrO YCTPOMCTBA BNAMHBIMU PYKaMu.
Hecobnioferue 3TX yCNoBMit MOMET NPUBECTH K MOPAHEHMIO 3NeKTPUHECKUM TOKOM.

MCronb308akMe CeTeBoro 3apAAHONO YCTPOVCTBA, OTMUHOMO OT YCTPOiCTBa GOPO, MOMET MoBpeANTS
SKKYMYTTATOP KaMepsi GOPTo 1 MPUBECTH K €0 BOCTINaMEHEHMIO UM MPOTEKaHMK.

Kamepa He 6yfieT epraTbCa Ha Bofe. He Norpy»aitTe akKyMynATop B Bogly. HecobniofieHine 3Tix yCioBuit MoseT
MPUBECTU K BOCMNAMEHEHMIO UMW MOPAMEHMIO 3NEKTPUHECKIUM TOKOM. He norpyaiTe Fusion B *WAKOCTb, ecin
[1BEPLIA aKKYMYNATOPa OTKPLITA. [10BPEMAEHNA KaMepL! UM aKKYMYNATOPa, NONyYeHHbIE BCNECTBME KOHTAKTa C
UAKOCTBIO, HE ABMIAIOTCA rapaHTUMHBIMMU CITyHaAMHN

Vcnonbayiite TONLKO C MeANEHHO ABIMYLLIMMACA 0B LEKTaMN UMW B CTaLMOHaPHBIX YC0BUAX. M30rHyToe
Kpennerie FUSION He PeKOMEHYeTCA YCTaHaBMBATS Ha WieM. LA YCTaHOBKM FUSION Ha LnieM Ucnonb3yiiTe
w30rHyTOE A KpEMeHMe 1 Kp Y10 IPAMKKY. 3TI BKCECCyaphl AOCTYMHb! B HABOPE YHUBEPCAMbHbIX
Kpennexnin u npuobpeTaeTcA OTAENLHO Ha gopro.com. He ycTaHasnusaiite Fusion B MecTax, NpenATCTBYiOLUMX
ynpaBneHuio TpPaHCMOPTHLIM CpeICTBOM 1N obopyaoBaHueM. He ycTaHaBnuBeaiiTe Fusion Ha 06beKTsl ¢
BLICOKOW BUGPaLMeNt B XONOAHbIX NOrOAHBIX YCNOBUAX (HAaNpUMep, Ha BEPXHEM 4acTh Nbix U cHoy6opae).

He 6epuTe ¢ coboit Fusion, ecnu 310 NpenaTcTBYeT UCH 0 . He 6epute
€ co6oi yCTPOMCTBO B CAly4ae, eCv OHO CONPUKACcAeTCA C APYrMM 0bbeKTaMu. Hecobnionerue sTx Mep
NPe/0CTOPOIKHOCTI MOMET NPUBECTY K HECHACTHOMY C/Y4alo UMW APYTYM TPaBMaM.

He pasMellaiite 1 He NpUKpennAnTe yCTPONCTBO K HeYCTOM 7 n p: ™. Hec A 3TUX Mep
NPeoCTOPOKHOCTI MOMET NPUBECTY K HECHACTHOMY CAY4alo UMW APYTVM TPaBMaM B pe3y/ikTaTe OTKpenaeHna
WMNW NafeHua yCTPOMCTBA.

[Mpu MCNONB30BAHMN BHELUHEro UCTOUHIMKA NTaHMA cobniofaiiTe BCe MHCTPYKUMM No obecnedenmio 6esonacHocTy,
MPUMEHUMBIE K YCTPOICTBY MUTAHMA CTOPOHHErO NPOU3BOAUTENA.

06bexTuB Kamepsl GoPro caenaH u3 ctekna. Ecnu nuH3a pas6unack, cneayet npeAnpuHATL Mepbl He3onacHoCTH
BO M36eaH1e TPaBMUPOBAHNA Pa3BUTLIM CTEKNIOM. XpaHHTb B HeAOCTYNHOM ANA AeTei MecTe. O6patuTech B
cny6y NoAnepHKN KnueHTos GoPro.

Bo BpeMA paBoTel KaMepa MOMeT HarpeTbCA, UTO ABNACTCA HOPI npyu ee ucn B
3TOM C/lyHae OTCORAMHIUTE aKKYMYNATOP UM UCTOYHUK NUTAHWUA U AaTe KaMepe OCTbITb, NPeHae YeM CHoBa ee
1cnonb3osarte. MPpoposeHe paboTel MOMET NPUBECTU K NOMEPY, OMOraM 1 APYriM TpaBMaM.

370 YCTPOMCTBO — He UrpyLUKa. Bul HeceTe eAMHONMYHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3a COBNI0ABHME BCEX MECTHBIX
33KOHOB, NOCTAHOB/EHNI M OTpaHuyeHmiA. B criydae ecni pe6eHoK NPOrNoTUT Kakylo-nMbo AeTanb ycTpoicTea,
HeMmeANeHHo 06paTHTeCh K Bpady.



He vcnonb3yirte Fusion AnA HECaHKUMOHUPOBAHHOMO BUMAEOHAB/I0AEHUA, B LLIMUOHCKUX MU MI0BbIX MHBIX LeNAX,
HapyLLIOLLMX 33KOHb! O HEMPUKOCHOBEHHOCTY YaCTHOM MM3HM. Ha TaKie BapuaHThl MCONb30BaHNA YCTPOMCTBA,
KaK MPaBUIIO, HaNlaraeTCA CTPOTWA 3aMPeT, HApYLIMTENM HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3 HECOBMIOAeHME TPEBOBaHMIA 1
MOTYT MOABEPrHY THCA YTONOBHOMY MPEC/ef0BaHMI0.

MPEAOCTEPEXEHME. PaanouacToTHoE U3nyyeHue oT 3NEKTPOHHOI0 060PYA0BAHNUA MOMET HEraTMBHO

BMUATL Ha PABOTY APYFOr0 3MIEKTPOHHOTO OBOPY/IOBAHMA, BbI3bIBAA €10 HEUCTIPABHOCTH. PAAMONEpeAAT MK

W 3NeKTPUYECKME Lenu BaLLero W3AenuA MoryT CO3AaBaTh NoMexu Npu paboTe Apyroro 3NeKTPOHHOro
obopynosanuA. Mperwae Yem ucnonb3oBaTs NPoAyKUMIO GOPro B6n13u Apyroro ycTponcTea, U3y4uTe pyKoBOACTBO
Nonb30BaTeNA Mo 3TOMy YCTPOACTBY W BLINONHANTE COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLMM NO 6e30nacHOCTy. BoikniounTe
Kamepy, eCiiv ee 3aMpeLLeHo MCoNb30BaTb UMM OHA MOMET CO3AaBaTb MOMEXM.

MPUMEYAHWUE. U36eraiiTe Bo3[elCTBUA HA KaMepy MAM aKKYMYNATOP CNVLIKOM BbICOKWUX UMW CIIULLKOM HU3KUX
TeMnepatyp. Hu3K1e unn BbiCOKMe TeMnepaTypbl MOryT BpeMeHHO COKPaTUTL CPOK PaboThl OT aKKYMynATOpa Unu
npepeaTk Haanexmallylo paboTy Kamepsl. MUKPOGOHb! KaMepbl NO3BONAIT ONTUMANBHO 3aMMCLIBATL 3BYK B CaMblX
pasHbix ycnosuaAx. Mpu Wi-Fi ¢ MoryT py To U nomexm.

Bo u3bemaHne Takux 3ByKoBbIX NoMex oTKloyanTe Wi-Fi npu 3anucu. CobnioaaiTe Bce MECTHBIE 3aKOHbI U
TeXHWU4eCKIMe HOPMATMBBI MPU KCNONb30BaHNM 060pyAOBaHNA GOPro, Kpennerui 1 aKceccyapos. B YacTHocTH,
cobniofjaiTe BCe 3aKOHbI O HENPUKOCHOBEHHOCTU IMUHOI HIU3HU, KOTOPLIE MOTYT OFPaHIUYMBATL NPABO Ha CbEMKY
B ONpefjeneHHbIX MecTax.

NPEOYNPEMAEHME. [l80iiHeie 06meKTMBH KaMepsl FUSION He 3auLens, [1p1 HEMPaBIbHOM
06PALLIEHNY Ha HIX MOTYT MOABNIATLCA LapanyiHel, Beerna UCTonb3yiiTe HaANemaLLyio 3aluTy
06BEKTIEA NPY XpaHEHUY Kamepbl FUSION 1 He KNaawTe 06LERTUE Ha NOBEPXHOCTb. Ha LapanuHbl
Ha 06LEKTHBE rapaHTUA He PACTIPOCTPAHARTCA.

BE30MACHAA 3KCMTYATALMA AKKYMYNIATOPA

NPEAYNPEXAEHVE. C npegpocTep: OTHOCATCA K yNATOpY,
nocTaBnAeMoMy B KOMMNeKTe ¢ kKamepoi Fusion. Ucn 0 p:
MOKET NPUBECTM K CEPbE3HOM TPaBMe, NIeTasnbHOMY MCXOAY, MOBPEMACHMIO MMYLLIECTBA MK
NOBPEM ACHMI0 U3AENNA UMW AONONHUTENbHBIX MPUHANEHHOCTEN B PE3yNbTaTe NPOTEUKM
3MEKTPONMT, NOMAPa, Neperpesa i B3psIBa. INEKTPONNT B CBOGOHOM COCTOAHNM Bbi3bIBAET
KOPPO3YI0 11 MOMET BbiTh TOKCUUHBIM. OH MOMET BLI3BATb OMOIY KOMM U /133, @ TaKMe HaHeCTH

B/l NPV NPOrNaTbiBaHMM. B cnyyae NonafaHnA 3NeKTPONNTA Ha KOMY MM OAeMy CPasy e
NPOMOoiiTe KoMy BOmO. epe/ YCTaHOBKOI N060r0 HOBOFO aKKYMYNATOPA TLLATENLHO O4MCTUTE
OTCEK aKKYMYNIATOPa CyX0ii TKAHBIO. LA CHIMEHIA PUCKA TPaBM 1 06ECTIEYEHIA NPaBUNBHOM

paborel Topa c c w i

XpaHWTe aKHYMyNATOPH B HEAOCTYMHOM ANA AeTel MecTe.

He ponyckaitte 3arpA3HEHUA N HAMOKAHWA aKKyMYNATOPOB..

3anpeuyaeTcA pa3buparh, BCKPLIBATL MM M3MENbYaTL YNIAKOBKY aKKYMYNATOPOB MW X
3neMeHTbI. He AonycKaiiTe KOPOTKOrO 3aMbiKaHWA akKyMynATopa. He XpaHuTe akKkyMynATopb!
B ALUMKE MW B APYTOM MeCTe, e OHM MOTYT CONPUKACcaTLCA APYT C APYIOM UAM C APYrUMAI
MeTanYeCKUMM NpeMeTaMm 1 CTaTb NPULMHON KOPOTKOTO 3aMbikaHNA. Hecobnionerme aTnx
Mep NPejoCTOPOMHOCTIA MOMET NPUBECTH K B3PbIBY UM BOCMIaMEHEHHIO.

He noaBsepraiiTe akkyMynATOpb MeXaHUYECKUM yaapaMm.

He ncnonb3yitTe 1 He 3apAMaiTe NOBPEMAEHHbIN, NPOTEKAIOLLWIA UK

B3/YBLUMIACA AKKYMYNATOP.

AKKYMYNATOPBI HEOBXOAMMO 3aPAAVTL Nepef UCMob30BaHMeM. Bceraa ucnonb3yiite 3apaaHoe
YCTPOIICTBO, NOCTaB/IAEMOE B KoMM/eKTe ¢ Fusion, 1 ciiefyiiTe MHCTPYKUMAM NPON3BOANTENA
WM PYKOBOAICTBY NONb30BATENA NPY 3apAAKE.

He ocTaBnAiTe akKyMynAaTop Ha ANNUTeNbHOe BPeMA B COCTOAHMMU NOA3aPAAKM, eC/N He
cobupaeTeck ero UCMNonb3oBaTh. ECAIM Bbl 3aMeTUAM Kakoe-NMbo M3MeHeHMe LseTa unu
AedopMaLMIo B aKKYMyNATOpe, HeMeANeHHO MPeKpaTuTe ero ucnonb3osakue. Hecobnionerme
3TUX Mep NPeOCTOPOMKHOCTH MOMET NPUBECTM K NPOTEKaHMIO, Neperpesy, pPaspuiBy W
BO3MOPaHMI0 aKKyMyNATOPa.

AKKYMYNATOPbI NyYLLie BCero paboTaioT Npu 06bIHOM KoOMHaTHO TeMnepaType 20°C = 5°C.
o BO3MOMHOCTI U3B/IEKAITE aKKYMYNATOP U3 060PY0BaHMA, KOTOPOE He UCMONb3YeTCA.

Vicnonb3yiTe TONbKO OPUrMHaNbHbIE akKyMynATOpsl GoPro, npeaHasHauerHsle Ana Fusion.

He yTHAM3MpY iTe aKKYMYTIATOP B 0BbINHOM iiHepe AnA Mycopa. YTl pyitre
TOP B COOTBETCTBIN C MECTHBIMIA HOPMATHBHEIMM TPEBOBAHUAMA.



OrPAHUYEHHAA FTAPAHTUA

GOPro rapaHTUpyeT, 4To B TeveHue 0aHoro (1) Fofa C AaThl NepPBOHAYANLHOM NOKY KM NPU HAANEMaLLIEM
MICNI0Nb30BaHUN YCTPOVCTBO He ByaeT MMeTs AeGEKTOB C TOUKM 3pEHIA KaYeCTBa MaTepuanos 1

W3roToBREHUA. B Cryuae 06HapyMeHUA AederTa 0BPATUTECH 33 NOMOLLSK B CAYM6Y NOSAEPMHM KAMEHTOR
GoPro (gopro.com/help). EAUHCTBEHHEIM 0673aTenbCTBOM GOPIO M0 3TOM FapaHTUM ABIAETCA PEMOHT

VAN 3aMeHa yCTPOICTBa. 3Ta rapaHTUA He PaCNPOCTPAHACTCA Ha YCTPOMCTBA, MOBPeMaeHHbIe BCneacTane
HenpasunbHOro 06paLLeHnA, aBapun UAK 06LIYHOTr0 U3HOCA. 3Ta rapaHTWA, PaBHO Kak U NiobaA apyran,

TaKMe He PACTIPOCTPAHACTCA Ha NOBPEMAEHNA, BOHUKILME BCNEACTBUE UCTIONb30BAHUA aKKYMYNIATOPOB,
NPOBO/OB NUTAHWA U MHBIX AKCECCYapOB WM 3apAAHBIX YCTPOCTB APYrux npoussoauTenen (He GoPro). BCE
MO/PA3YMEBAEMBIE FAPAHTV TOBAPHOW LIEHHOCTM MW NPUIFOAHOCTI /1A UCMONb30BAHMA B
KOHKPETHBIX LIESIAX OFPAHUYEHBI CPOKOM AEMCTBUA HACTOALLEN FAPAHTM. GOPRO OTKA3BIBAETCA
OT JI0BbIX APYUX NPAMBIX UM NOAPA3YMEBAEMbIX FAPAHTUM 11 YCTIOBWIA. EC/IV 3TO HE 3AMPELLEHO
3AKOHOAATE/IbCTBOM, H NMPU KAKMX OBCTOATE/TIbCTBAX GOPRO HE BYET HECTW OTBETCTBEHHOCTb
3A JIIOBYI0 NOTEPIO AAHHBIX, MPUBLINN U OX0OA, A TAKHKE 3A JIOBLIE CNELMATIbHBIE, KOCBEHHBIE,
COMYTCTBYIOLLME, CTYYAMHBIE MW LUTPA®HBIE YBLITKW, CBA3AHHBIE C UCMONIb30BAHUEM UK
HEBO3MOMHOCTbI0 UCMOSIb30BAHMA 3TOM0 YCTPOMCTBA, [AME EC/TM KOMMAHWUA GOPRO BbINA
OCBELJOMJTEHA 0 BO3MOXHOCTW BO3HNKHOBEHMA TAKNX YBbITKOB. HU MPU KAKIX OBCTOATENIbCTBAX
OBA3ATE/NBLCTBA GOPRO HE BYAYT NPEBLILUATL CYMMBbI, BBINSTAYEHHOM BAMU 3A IAHHOE YCTPOCTBO.
HeKoTopbie 3aKOHbI He A0MYCKAIOT OFPaHNUEHUA CPOKA ACMCTBUA MOAPa3yMEBAEMOi rapaHTUM UM UCKIOUEHUA/
OrpaHWHYeHNA CYYaHBIX UK CONYTCTBYIOLIMX YELITKOB, NO3TOMY yKa3aHHbIe BLILLE OrPaHU4EHNA UM UCKNIoYeHNA
MOFYT He MPUMEHATLCA K BaM. 3Ta rapaHTA NPedoCTaBaAeT BaM Onpe/eseHHbIe 3aKOHHbIe NPaBa, OAHaKo B
33BMCUMOCTY OT IOPUCAMKLIAM BaM MOTYT 6biTh NPeJOCTaBEHbI U APyrie NpaBa.

MoTpe6utenu B cTpaHax EBponerickoro coiosa. GoPro npeaocTasnaeT KAMEHTY orpaHuerHylo u 6ecnnatHyio
rapaHTu1io NpoM3BOAWUTENA Ha ABa (2) roaa ¢ AaTbl MOKYMNKKU COOTBETCTBYIOLLEro ycTpoicTea GoPro. 310 He
OrpaHUuMBaeT NioGbie NpaBa NoTPeBUTENA, KOTOPbIE MOFYT NPeyCMATPUBATLCA 3aKOHAMM O 3ALLUTE MHTEPeCoB
noTpe6uTeNeit; BMECTO 3TOr0 BaM NpeAoCTaBNAITCA AONONHUTENbHbIE NPaBa. [apaHTuA perynupyetca
OrOBOPEHHBIMI HUMKE YCTIOBUAMM U NONOMEHUAMM. GOPTO rapaHTMpyerT, 4To B TedeHue ABYX (2) NeT ¢ aatel
MOKYNKK Balle ycTPoncTBO GOPro npu HOpManbHOM UCNONb30BAHMM B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMAMM,
npuBefeHHbIMU B PYKOBOCTBE No/b30BaTeNsa 3Toro ycrpoiictea GoPro (gopro.com/help), He bydet umets
[eEKTOB C TOUKN 3pEHNA KaUecTBa MaTepUanoB 1 U3roToBNeHUA. B cyyae 06HapyMeHNA nedeKTa obpaTuTecs
33 NoMoLLBI0 B CRy M6y NoAnEpHKM KnneHTos GoPro (gopro.com/help); NOAroTOBLTe YeK, NOATBEPHK AL
MOKYTMKY. EAMHCTBEHHBIM 06A3aTeNbCTBOM GOPTO N0 3T0iA FaPaHTM ABNAETCA PEMOHT W 3aMeHa HeUCPaBHOro
YCTPO#CTBaE. 3Ta FaPaHTUA He PACTIPOCTPAHACTCA Ha YCTPOICTBA, MOBPENAEHHBIE BCNIECTBHE HeHAANEMHELLEro
06palLeHmnA, HeCHacTHoOro cnyy4an MK 06bIHOrO M3HOCa. 3Ta rapaHTMA TaKe He pacnpOCTPaHARTCA Ha

YCTPOICTBE, NOBPEMACHHBIE B PE3y/bTaTe PEMOHT, BiN 0 MMuaMH, He A cieuvanucTam
GoPro nnu aBTOPU30BaHHOro gunepa.

MoTpe6utenu B ABctpanuu. MNpaea, NpeaoCcTaBNAEMbIe N0 OFPaHUYEHHON rapaHTM GoPro, 4ercTByoT B
[I0MONHEHNE K APYFUM AOCTYMHLIM NPaBaM 1 CPECTBaM NPaBOBO 33l Tl Halua MpOAyKLUMA NOCTaBNAETCA C
FapaHTUIHEIMM 0BA3ATENLCTBAMM, KOTOPbIE HE MOFYT BbiTh MCKMIOYEHb! B COOTBETCTBIM C 3aKOHOM ABCTPanM o
3aLUMTe UHTepecoB noTpebuTeneit. Bl UMeeTe NPaso 3aMeHNTb YCTPOMCTBO MM MONY YT AEHEHHOE BO3MeLLeHIE
B C/Iy4ae Cepbe3HOI HEUCTIPABHOCTH, a TAKME KOMMNEHCALMIO 33 NIOBOV UHOM Pa3YMHO NPOrHO3UPYEMbIA yilep6

Bbl TaKHe MMeeTe NpaBo Ha 3aMeHy UMM PEMOHT YCTPOICTBA, €CAIM ero Ka4ecTBO 0Ka3anoCh HenpuemMneMbiM Unn
BO3HWKLLIAA HEUCTIPABHOCTb He AB/IACTCA CEpbe3HON.

MporpaMMHoe o6ecneyerne C OTKPbLITLIM KOAOM. Bce Heo6XxoaMMble 3aABNEHWA W 0TKa3bl OT OTBETCTBEHHOCTH,
c cuen GoPro 0 NPOrpaMMHOro obecreyeHA C OTKPLITLIM KOOM B CBOWX
YCTPOIICTBAX, MOMHO HalTL No afpecy gopro.com/support/open-source.

3TOT CUMBO/I 03HAYAET, 4TO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI 33KOHAMM 1 HOPMATUBHBIMU

TPe60BAHUAMM YCTPONCTBO IOMIKHO Y TUNN3UPOBATLCA OTAENBHO OT 6bITOBBIX OTXOA0B. Mo

MCTEUEHWM CPOKA CRYMBLI 3TOr0 YCTPONCTBA CAlalTe ero B NyHKT c6opa, NpeanmcaHHbIi

MECTHBIMM BAACTAMMU, HeKoTopbIe NyHKTH! Npi T 6ecnnatHo. Pa

C60p 1 BTOPUUHAR NepepaBoTHa N03BONAIT COXPaHWTE NPUPOLHSIE PECYPCH U 0BecneumTh
I occicnve BTopuoi nepepaboTki 6e3 Bpeaa ANA 3A0POBLA MOAEH 1 OKPYHELLEH Cpeabi

Komnanua GoPro, Inc. HacToALLMM 3aABNAET, YTO Pa[Mo3NeKTPOHHOE 0bopyaoBaHMe,
oTHocALeecA K KaTeropun GoPro Fusion, cooTeTcTByeT nonomeHnaAM [AnpeKTnss!
2014/53/EU. C nonHoit Bepcmeit AeKknapaLum o COOTBETCTBUN MOMKHO 03HaKOMUTLCA 30eCh:
gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, CLUA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, lepmanus

GoPro Fusion (SBDC1) BbinonHAeT nepefayy B AuanasoHax Yactot 2,402-2,472 [Tu. MaKcMManbHaa MOLLHOCTb
M30TPOMHOTO M3/ly4eHnA, NepejaBaeMoro Ha 3Toii YacToTe, cocTasnAeT 30,9 MBT. Takie 3Tv ycTpoitcTsa
BLINO/HAIOT Nepeayy B A1anasonax vactot 5,1560-5,825 [TL. MaKc1MManbHaa MOLWHOCTb U30TPONHOTO
W30y4YeHWA, NepeaaBaeMoro Ha 3TUx YacToTax, coctasnaet 24,0 MBT. Fusion (SBDC1) — BsepcuA annapatHoro
obecnevenna: Rev A; BepcuA NporpamMmHoro obecnevenna: FS1.04.01.00.00. HopmatueHsle Tpe6osausa

Vi NpaBuna, AeNCTBYIOLLME B OTAENLHBIX CTPaHAX, MOFYT He AONYCKATh U OFPaHNIMBAT UCNONb30BaHME
HEKOTOPBIX MM BCEX MEPEUMCIIEHHBIX MANa30HOB YacToT 1 yPOBHEN MOLLIHOCTH.



HopmaTusHbie Tpe6oBaHUA IC. 370 yCTPOVICTBO COOTBETCTBYeT Be3NHLieH3MOHHEIM CTaHaapTamM RSS
MUHVCTEPCTBE MPOMBILINEHHOCTI KaHagbl. JKCNNTYaTaUA MOAUUMHAETCA CMIEAYIOLIAM ABYM YCTOBUAM:

(1) YCTPOIICTBO He ROMKHO CO3ABATE MOMEXH; (2) YCTPOMCTBO AOMHHO BEHAEPHUBATE MIOGHIE NOMEXM, BKIIOYAA Te,
4TO MOTYT MPUBECTY K HEMENaTENbHbIM PN MaM PaBoTH,

370 UKGPOBOE YCTPOMCTBO KNacca B COOTBETCTBYET KAaHAACKHM CTaHAapTam ICES-003.
DyHKUMA BEIBOPE KOAA CTPAHbI OTKIOMEHE Ha YCTPOICTBaX, NpoAasaeMbix 8 CLLIA 1 Karage.

Ha ycTpoitcTBax, 0CTYNHBIX Ha peiHKax CLUA 1 KaHaael, pabounMmi ABNAIOTCA TONBKO KaHanel 1-11.
BeI60p APYriX KaHaNoB HeBO3MOMEH.

BAXHOE MPUMEYAHUE.

3ansneuue IC o BO3AeMCTBAN paauounsnyyeHns

370 TecTupyemoe o6opyaoBaHMe COOTBETCTBYeT CTaHAapTaM SAR 4nA NpUMeHEeHUA HaceneHUeM U orpaHUdeHnAM
Ha HEKOHTPONMpYeMoe U3NlyyeHme B cooTBeTcTaIM ¢ IC RSS-102 1 NPOLLINO UCNBITAHUA B COOTBETCTBIN C
METO[1aMY 1 NPOLIElypaMM 3MepeHuMii, onpeaeneHHsiMi & IEEE 1528.

PACYETHbIE 3JIEKTPUYECKME XAPAKTEPUCTUKN
5B===,3A

3AAB/IEHVE FCC (QepepansHoro arenTcea canan)
370 yCTPOCTBO cooTaeTCTBYeT NonoMeHuAM HacTu 15 Mpasun FCC. 3KCNNyaTaumA MoAUMHAETCA ClieyowuM
RBYM ycrioBuAM: (1) YCTPOVICTEO He AOMHHO CO3AaBATH BPEAHHIE MOMEXH; (2) YCTPOACTEO AOMKHO BLACPHMUBATE
06EIE MPUHUMAEMBIE OMEXM, BKIOHARA Te, KOTOPHIE MOYT MPUBECTH K HEHENATENbHbIM PEMUMAM PaBOT.

MPUMEYAHME. 370 060py0BaHHe N0 pe3ynLTaTaM UCNbITaHNi COOTBETCTBYET OFPaHUMEHMAM, YCTaHOBNEHHbIM
ANA UNPPOBLIX YCTPOICTE KNacca B cornacHo yactu 15 Mpasun FCC. 3T1 orpaHnyeHuA npeaHasHayeHs!

[NA 06ECreqeHnn HaANeraLliert 3aLUmUTsl OT BPeAHbLIX NOMEX B MUNbIX MOMELLEeHUAX. 3T0 060pyaoBaHme
reHepupyeT 1 MOMeT U3Ny4aTb PaAUOYACTOTHYIO 3HEPrUI0, MOITOMY, eCN 3TO 060pyA0BaHUE He YCTaHOBNEHO

W He 3KCNNYyaTUpPyeTCA B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMAMKU, OHO MOMET co3AaBaTb BpeAHble noMexu ana

CpeacTs pafuoCBA3N.

OpHaKO HEeT HUKaKMX rapaHTuiA, 4To NoMexy He ByAyT BO3HMKaTL NpW cOBNioAeHMI onpeaeneHHsIX yCnosuit
ycTaHoBKW. ECn 370 060pyAoBaHMe BbI3biBAET BPAHLIE NOMEXM NPY NpUeMe PaaNouacToTHOro UK
TeNeBU3MOHHOTO CUrHaNa, YT MOMHO NOATBEPANTE, BIKNIOUMB U BKIOUMB YCTPOICTBO, N0Nb30BATENIO
PeKOMEHAYeTCA NPUHATL CrledyloLiMe Mepbl ANA YCTPaHeHNA NoMex:

U3MEHUTE Hanp wmn mp Lieih aHTeHHS:

+ YBENMYWTB paccToAHWe Me Ay 060pyA0BaHNEM 1 NPUEMHUKOM;

MOAKNIOYNTE 060PY0BAHIUE K PO3ETHE Ha NIMHWM, OTIMYHOM OT TOW, K KOTOPOW NOAKNIOYEH NPUEMHUK;

- 06paTMTLCA 3a NOMOLLbI0 K NPOAABLY MM CNELMANMCTY N0 PaaM1o-/TeNesusuoHHOMy 060pyaoBaHHIO.

Heo6xoa1Mo MCN0Nb30BaTh BMECTE C 3TUM YCTPOMCTBOM IKP: p i Kabenb USB, 1 B KOMNNEKT,
4TOBEI 06€CNeUNTL COOTBETCTBIME OF PaHUYEHUAM ANA Knacca B, n3nomeHHsIM 8 Mpasunax FCC

Mp: wn " 3TOro YCTPOMCTBA 3anpeLLeHbl CTOPOHOW, HecyLlen
OTBETCTBEHHOCTb 33 CO6/I0AeHNe HOPMATUBHLIX TPE6OBaHMIA, U MOTYT MPUBECTM K 3aMpPeLLeHmIo UCNOoNb30BaHNA
3T0ro 060py0BaHUA NONb30BATENEM.

Cesepnenusa o p TOTHOM y (SAR, i ok} T nor

370 yCTPOMCTBO pa3paboTaHo 1 NPoN3BeAHO B COOTBETCTBUM C OTPaHU4EHUAMMU Ha PAAMOYACTOTHO U3NYYeHMe,
KoTopble ycTaHosneHbl OefepanbHeiM areHTcTBOM cBA3n CLUA (FCC), MUHUCTepCTBOM NpoMbILUNEHHOCTM KaHa/el
(IC), crannapTamu EBponeicKoro colo3a 1 paga Apyrux CTpaH.

B cTaHpaptax, perynupy y 6ecnp YCTPOWICTB, MCNONb3YeTCA eAMHMLA M3MEPeHNA,
M3BECTHAA KaK yaenbHbIi Ko3dhUUMEHT nornouleruna, nnu SAR. OrpaHnyeHne yaenbHoro Koapduumenta
nornoLeHua, 3agaq+oe crangapramu FCC/IC, pasHo 1,6 BT/Kr B cpeaHeM Ha 1 rpamm Thauu. OrpaHnyeqmne
yaenbHoro KoadduuMeHTa NornoLLeHUA, pekoMeHaoBaHHoe CoseToM EBponsi, pasHo 2,0 BT/Kr 8 cpeaHeM Ha
Nio6bie 10 FpamMM TKaHu. CaMoe BLICOKOE JONYCTUMOE 3HAYEHMe YENLHOr0 Ko3GOULMEHTa NOFNOLLEHUA PaBHO
0,893 B1/Kr AnA ronossl v 1,389 BT/kr — anA Tena.

FCC 1 IC npegoctaBunu paspelueHue Ha IKCNNyaTaLmio 3T0ro yCTPOMCTBa CO BCEMU 3aperucTPUpPOBaHHLIMI
YPOBHAMM yAENBHOTO KO3GMULIMEHTA NOMNOLLIEHIA B COOTBETCTBUN C Npasunami FCC 1 IC, perynupyioLmmi
PaAVIOUACTOTHOE ManyyeHie. CBeaeHUA 06 yAENLHOM KO3hOULIMEHTE NOTNOLLEHNA ANA 3TOFO YCTPORCTBE
33peruCTPUpOBaHLI B [oKyMeHTaUMM FCC 1 IC 1 MOCTYMHBI B pasaene 0TOBpameHMA aBTOPU3aLMN Ha caiiTe
Www.fcc.gov/oet/ea/fecid Mpu BHINONHEHMM MOMCKA MO MAEHTUGMKaUMOHHOMY Komy FCC CNFSBDCY, a Tare 8
6a3e faHHbIX (TPOHHOTO MuHucTepcTBa v Kanags!: http://www.ic.gc.
ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng npu BeinonHeHn noncka no kopy 10193A-SBDC1.

370 YCTPOVCTBO COOTBETCTBYET yAeNbHOMY KO3QPUUMEHTY NOrNOLeHUA, NPUHATOMY ANA obLLero Bo3AencTenNA
Ha nioaedt, v orp: Ha HeKOHTpONUp! y no ctanaapTy ANSI/IEEE C95.1-1999 n npowno
WCMBITaHWA B COOTBETCTBUM C METOAaMM 1 NpoLieAypaMmn U3MepeHuit, ykasanHsiMu 8 KDB 865664 DO1.




3CP
YCTPOICTBO MOMET NEpecTaTb BbINONHATL 3aNUCh WK Nepeaady AaHHbIX N0C/e BO3AEHCTBUA
3EKTPOCTAaTUYECKOr0 pa3pAaa. Heobxoanmo nepesanycTuTh yCTPOCTBO ANA BOCCTAHOBNEHMA €ro NOMHOTo

yHKuUMoHana. Mocne Nepesanycka byayT AOCTYNHbI BCe GYHKUMM W aHHbIe.

VAZNE INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI | PROIZVODIMA (SRPSKI)

Korig¢enjem ovog proizvoda potvrdujete da ste procitali Uslove kori§¢enja (gopro.com/terms) i Politiku
privatnosti (gopro.com/legal/privacy-policy) i da ste ih razumeli. Detaljnije informacije o funkcijama kamere i
podesavanjima potraZite u korisni¢kom uputstvu koje moZete preuzeti sa mreZe: gopro.com/help.

VIKTIG PRODUKT- OCH SAKERHETSINFORMATION (SVENSKA)

Genom att anvanda den har produkten samtycker du till att du har last och godkant vara anvandarvillkor
(gopro.com/terms) och vér sekretesspolicy (gopro.com/legal/privacy-policy). Om du vill ha mer information
om kamerafunktioner och installningar kan du hamta anvandarhandboken online p& gopro.com/help.

Denna symbol indikerar en potentiell fara som, om den inte undviks, kan resultera i dodsfall eller
allvarliga skador pa personer eller egendom. | den har guiden kan du lasa viktig sakerhets- och
héalsoinformation om produkten du har képt

VARNING: Om du inte konfigurerar, anvander och skoter om produkten pé ratt satt kan det 6ka

Var forsiktig nar du anvander GoPro Fusion som en del av din aktiva livsstil. Var alltid medveten

ﬂ risken for allvarliga skador, dodsfall eller skador pa egendom, p produkten eller pa dess tillbehdr.

om din omgivning s4 att du kan undvika att skada dig sjélv eller andra.

1. Las dessa anvisningar.

2. Spara dessa anvisningar.

3. Falj alla varningar.

4. Folj alla anvisningar.

5. Rengor endast med en torr trasa.

6. Blockera inga ventileringsoppningar. Installera enligt tillverkarens anvisningar.

7. Installera den inte nara varmekallor, t.ex. radiatorer, varmeelement, ugnar eller andra apparater som
genererar varme.

8. Skydda elsladden s att den inte blir trampad pa eller klamd, sarskilt vid kontakterna, vagguttagen och den
punkt dar den sitter fast i utrustningen.

9. Anvand bara fasten och tillbehér som godkants och tillhandahalls av tillverkaren av Fusion.

10. Koppla ur utrustningen vid askvader eller nar den inte ska anvandas under en langre tid.
n

L&t all service utforas av kvalificerad servicepersonal. Service kravs nar utrustningen har skadats, t.ex.
om sladden eller kontakten har skadats, om det spillts ut vatska eller om nagot féremal har trangt in i
utrustningen, samt om utrustningen har utsatts for regn eller fukt, om den inte fungerar normalt eller om
den har tappats i marken.

KAMERASAKERHET

VARNING: Om du inte vidtar nedanstaende forsiktighetsatgarder kan det resultera i allvarliga
skador eller dodsfall till folid av elstét, brand eller skador pa GoPro Fusion

Inspektera kameran och tillbehéren innan du anvéander dem for att sakerstalla att dem ar
oskadda och monterade enligt GoPros anvisningar. Av sakerhetsskal bor du endast anvanda
akta medfoljande eller kopta GoPro-delar tillsammans med Fusion. Anvandning av andra
komponenter, tillbehor eller laddare som inte rekommenderas av GoPro kan orsaka brand,
elstotar och personskador. Garantin omfattar inte skador som orsakats vid anvandning av
otilldtna tillbehor. En lista éver godkanda tillbehor finns pa gopro.com.

Undvik att tappa, plocka isér, 6ppna, krossa, boja, deformera, punktera, géra revor i, placera i
mikrovagsugn, utsétta for eld eller mala kameran, batteriet eller dess eldrivna tillbehér.
Infoga inga frammande féremal i nAgon av 6ppningarna pa kameran, t.ex. USB-porten.

Anvand inte kameran om den har skadats — t.ex. om den har spruckit, punkterats eller skadats

av vatten

Torka inte kameran eller batteriet med en extern varmekalla, t.ex. en mikrovagsugn
eller hartork

Placera inte produkten pa eller intill en 6ppen laga, t.ex. ett tant ljus

Hantera inte kontakten eller laddaren med blota hander vid laddning av kameran. Om du inte foljer denna varning

kan det orsaka elstétar.

Om en annan véggladdare &n den fran GoPro anvands kan det skada GoPro-kamerans batteri och orsaka
batterildckage eller brand.

Kameran flyter inte. Se till att batteriet inte utsatts for fukt. Om du inte foljer denna forsiktighetsatgard kan
det orsaka brand eller elstétar. Sank inte ner Fusion i vétska om batteriluckan &r Gppen. Skada pa kameran eller
batteriet som orsakats av kontakt med vatska omfattas inte av garantin



Anvand bara kameran nar du star stilla eller ror dig langsamt. Det bojda Fusion-fastet rekommenderas inte

for montering pa hjalmar. Om du vill montera Fusion pa en hjalm ska du anvanda det bojda haftfastet och
monteringsspannet. De ingdr i tillbehorssatsen och séljs separat pa gopro.com. Fast bara produkten dar den inte
ar i vagen for din anvandning av fordonet eller utrustningen. Fést inte Fusion pa nagonting som vibrerar mycket
samtidigt som det &r kallt (till exempel pa skidor eller en snowboard). Bar inte Fusion om det hindrar dig att
anvanda den utrustning som kravs. Bar inte produkten dar den kommer i kontakt med andra foremal. Om du inte
foljier denna varning kan det orsaka olyckor eller andra skador.

Placera eller fast inte produkten pa instabila ytor. Om du inte foljer denna forsiktighetsatgard kan produkten
lossna eller ramla och orsaka olyckor eller andra skador.

Om du anvénder den externa strémanslutningen ska du folja sékerhetsanvisningarna for stromenheten
fréan tredje part.

Objektivet i GoPro-kameran &r av glas. Var forsiktig om det gar sonder s& att du inte skadar dig pa glasbitar.
Férvara utom rackhall for barn. Kontakta GoPro kundtjanst.

Kameran kan bli varm vid anvandning, vilket ar normalt. Om det hander tar du bort batteriet eller stromkallan och
later den svalna en stund innan du forsoker anvanda den igen. Om du fortsétter att anvanda den kan det resultera
ibrand, bréannskador eller andra skador.

Den har produkten ar inte en leksak. Det &r ditt eget ansvar att flja alla lokala lagar, regler och restriktioner.
Om ett barn svéljer nagon del av produkten ska du genast kontakta lakare.

Anvand inte Fusion fér obehérig évervakning, smyganvandning eller pa nagot satt som strider mot lagar om
personlig integritet. Sadan anvandning &r ofta strangt férbjuden och kan leda till ansvarsskyldighet och aven atal
for anvandaren.

FORSIKTIGHET! Radiofrekvensstralning fran elektronisk utrustning kan paverka funktionerna hos andra
elektronikprodukter negativt och fa dem att sluta fungera. De tradldsa sandarna och elektronikkretsarna i din
produkt kan orsaka storningar i annan elektronisk utrustning. Om du anvander GoPro-produkter i narheten av en
annan enhet ska du lasa sakerhetsinstruktionerna i den andra enhetens anvandarhandbok. Sténg av kameran nar
dess anvandning ar forbjuden eller om den kan orsaka storningar.

OBS! Undvik att utsatta kameran eller batterierna for extrem kyla eller vérme. Laga eller héga temperaturer kan
tillfalligt forkorta batteriets livslangd eller f& kameran att tillfalligt sluta att fungera som den ska. Mikrofonerna

i kameran ar avsedda att ge optimal ljuduppfangning | en méangd olika miljoer. Nar Wi-Fi ar aktiverat kan en
mikrofon kénna av och fanga upp ett svagt brus.

Forebygg sadant brus genom att stanga av Wi-Fi vid inspelning. Folj lokal lagstiftning nar du anvander din GoPro
och dess fasten och tillbehér, inklusive alla sekretesslagar som kan begrénsa inspelning inom vissa omraden.

Fusion med medfdljande linsskydd och undvik att placera kameran sé att objektivet vilar p& ndgon

g VARNING: Fusions dubbla objektiv &r oskyddade och kan repas om du &r oférsiktig. Forvara alltid
yta. Repor p4 objektivet tacks inte av garantin.

BATTERISAKERHET

VARNING: Foliande forsiktighetsatgarder har att géra med det uppladdningsbara batteriet

som medfoljer Fusion. Felaktiga batterier kan orsaka allvarliga skador, dodsfall eller skador
pa egendom, pa produkten eller pa dess tillbehor till folid av lackande batterivatska, brand,
overhettning eller explosion. Batterivatska ar fratande och kan vara giftigt. Den kan orsaka
irritationer i hud och 6gon, och &r farlig att svalja. Om du far batterivatska pa hud eller klader
ska du omedelbart skélja huden med vatten. Innan du satter i ett nytt batteri torkar du rent
batterifacket med en torr trasa. Folj dessa riktlinjer for att minska risken for skador och f4 basta
prestanda fran batteriet:

Férvara batterier utom rackhall for barn.

Se till att batterierna &r rena och torra

Ta inte isér, 6ppna eller orsaka revor i batterier eller batteripaket. Batterier far inte kortslutas.

Férvara inte batterier i en lada dar de kan kortslutas av varandra eller andra metallféremal.

Om du inte foljer denna varning kan det orsaka explosion eller brand.

Utsatt inte batterier for mekaniska stotar eller slag.

Anvand eller ladda aldrig ett batteri som &r skadat, uppsvallt, eller lacker.

Batterier maste laddas fore anvandning. Anvand alltid laddaren som féljde med

din Fusion och Ias igenom tillverkarens anvisningar eller anvandarhandboken for

korrekta laddningsanvisningar.

Lamna inte batterier pa laddning under langre tid om de inte anvands. Sluta genast anvanda

batteriet om det ar missfargat eller deformerat. Om du inte foljer dessa varningar kan batteriet

lacka, 6verhettas, ga sonder eller fatta eld.

Batterier fungerar som bast nar de anvands vid normal rumstemperatur pa 20 °C + 5 °C.

Ta om majligt ut batteriet ur utrustningen nar den inte anvands.

Anvand endast &kta GoPro-batterier som &r avsedda att anvandas med Fusion.

Kasta inte batteriet | hushallsavfallet. Atervinn batteriet enligt lokala regler.



BEGRANSAD GARANTI

GoPro garanterar att produkten under en period av ett (1) &r fran det ursprungliga inkdpsdatumet &r fri

fran fel i material och utférande vid normal anvandning. | handelse av fel kontaktar du GoPros kundtjanst
(gopro.com/help) for hjalp. Den enda skyldigheten for GoPro enligt denna garanti &r att reparera eller byta

ut produkten efter eget gottfinnande. Denna garanti galler inte for produkter som skadats till foljd av felaktig
anvandning, olyckshandelser eller normalt slitage. Skador till f6ljd av anvandning med icke-GoPro-batterier,
-elkablar eller andra batteriladdnings-/laddningstillbehor eller enheter omfattas inte heller av denna eller

nagon annan garanti. ALLA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT
SYFTE AR BEGRANSADE TILL GARANTITIDEN. GOPRO FRANSAGER SIG ALLA ANDRA UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER GARANTIVILLKOR. | DEN MAN ANNAT INTE FOLJER AV LAG,
ANSVARAR GOPRO UNDER INGA OMSTANDIGHETER FOR FORLUST AV DATA, INTAKTER ELLER VINST,
ELLER FOR SARSKILDA, OAVSIKTLIGA, INDIREKTA, FOLJD- ELLER STRAFFSKADESTAND, OAVSETT
ORSAK, TILL FOLJD AV ELLER | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA
PRODUKTEN, AVEN OM GOPRO HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR SADANA SKADESTAND. UNDER INGA
OMSTANDIGHETER OVERSTIGER GOPROS ERSATTNINGSSKYLDIGHET DET BELOPP SOM DU BETALADE
FOR PRODUKTEN. Vissa jurisdiktioner tillater inte begransningar av hur lange en underforstadd garanti

géller, eller undantag eller begransning av oavsiktliga skadestand eller foljdskadestand, varfér ovanstaende
begrénsningar eller undantag eventuellt inte galler dig. Denna garanti ger dig specifika lagstadgade rattigheter
och du kan &ven ha andra rattigheter som varierar beroende pa jurisdiktionen.

Konsumenter i EU: GoPro ger slutkunden en kostnadsfri begransad tillverkargaranti som stracker sig

Gver en period pa tva (2) &r fran inképsdatumet av relevant GoPro-produkt. Detta ska inte begrénsa de
konsumentrattigheter som du har under konsumentlagstiftning, utan det ger dig istallet ytterligare rattigheter.
Garantin galler enligt foljande villkor. GoPro garanterar att din GoPro-produkt under en period av tva (2) &r fran
inkopsdatum kommer att vara fri fran fel i material och utférande vid normal anvandning och under forutsattning
att den har anvants i enlighet med anvisningarna i relevant GoPro-anvandarhandbok (gopro.com/help).

| handelse av fel kontaktar du GoPro kundtjanst (gopro.com/help) for hjalp. Var da beredd att uppvisa
inkopskvitto. Den enda skyldigheten fér GoPro enligt denna garanti &r att reparera eller byta ut produkten

efter eget gottfinnande. Denna garanti géller inte for produkter som skadats till f6ljd av felaktig anvandning,
olyckshandelser eller normalt slitage. Denna garanti géller inte heller produkter som skadats till foljd av reparation
som inte utforts av GoPro eller av en auktoriserad GoPro-representant.

Kunder i Australien: Férmanerna i den begransade garantin fran GoPro tillhandahélls utéver andra rattigheter
och ersattningar som &r tillgangliga for dig. Vara produkter levereras med garantier som ej kan undantas enligt
den australiska konsumentlagen. Du ar beréattigad till utbyte eller aterbetalning for allvarliga fel och kompensation
for andra skaligen forutsebara forluster eller skador. Du &r aven beréattigad till att f4 produkten reparerad eller
utbytt om produkten inte uppnéar acceptabel kvalitetsniva och om felet inte utgér ett allvarligt fel,

Programvara med 6ppen kallkod: Tillkannagivanden och friskrivningar i samband med anvandning av viss 6ppen
kallkod | GoPro-produkter finns pa gopro.com/support/open-source.

Denna symbol visar att produkten enligt lokala lagar och bestammelser ska kasseras

separat fran hushallssopor. N&r produkten natt slutet av sin livslangd ska den tas till en

atervinningsstation som ar godkand av lokala myndigheter. Vissa tervinningsstationer tar

emot produkter kostnadsfritt. Den separata insamlingen och &tervinningen av uttjant produkt

vid tiden for kassering bidrar till att bevara naturresurser och sakerstaller att utrustningen
| | atervinns pa ett satt som skyddar manniskors halsa och miljon.

2014/53/EU. Den fullstandiga texten med EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa

C € Harmed kungér GoPro, Inc. att radioutrustningen av typ GoPro Fusion uppfyller direktiv
féljiande webbadress: gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Mtnchen, Tyskland

GoPro Fusion (SBDC1) sander pa 2,402 GHz — 2,472 GHz. Maximal effekt som verfors i detta frekvensband &r
EIRP 30,9 mW. Sandning sker ocksa pa frekvensbanden 5 150 GHz—5 825 GHz. Maximal effekt som Sverfors

i dessa frekvensband ar EIRP 24,0 mW. Maskinvaruversion for Fusion (SBDC1): Rev A, programvaruversion:
F$1,04.01.00.00. Landsspecifika regler och foreskrifter kan forhindra eller begransa anvandningen av vissa eller
alla av de listade frekvensbanden och effektnivaerna.

IC-féreskrifter: Den har enheten uppfyller Industry Canadas RSS-standarder for enheter som &r undantagna
fran licenskrav. Driften méaste ske enligt foljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka storningar, och (2) enheten
maste téla forekommande storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oénskad funktion hos enheten.

Den har digitala apparaten enligt klass B uppfyller kanadensiska ICES-003.
Funktionen for att valja landskod &r avaktiverad for produkter som séljs i USA och Kanada

For produkter pa den amerikanska/kanadensiska marknaden kan endast kanal 1-11 anvéandas.
Det gér inte att vélja andra kanaler.

VIKTIG ANMARKNING:

Utlatande om IC-stralningsexponering

Denna testutrustning uppfyller SAR-kraven for allmanhetens/okontrollerade exponeringsgranser i IC RSS-102 och
har testats i enlighet med de matmetoder och rutiner som anges i IEEE 1528.
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FCC-DEKLARATION

Den har enheten uppfyller artikel 15 i FCC-bestammelserna. Driften maste ske enligt féljande tva villkor: (1)
Enheten far inte orsaka skadliga storningar, och (2) enheten maste tala mottagna storningar, inklusive storningar
som kan orsaka otnskad funktion.

0BS: Denna utrustning har testats och uppfyller kraven for en digital enhet av Klass B, enligt artikel 15 av FCC-
bestammelserna. Dessa granser & utformade for att ge rimligt skydd mot skadiiga storningar i bostadsomraden.
Denna utrustning genererar och kan utstréla radiofrekvensenergi och om den inte & monterad och anvands enligt
bruksanvisningen kan den orsaka skadliga stérningar p& radiokormunikationer.

Det ar daremot ingen garanti att stérningar inte kommer att intraffa vid en specifik installation. Om denna
utrustning orsakar storningar p radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att man slar av och p&
utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka avhjalpa stérningarna med en eller flera av foljande atgarder:

Rikta om eller placera om mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett vagguttag pa en annan krets &n den som mottagaren &r ansluten till

Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker f6r hjalp.

Den medféljande skarmade USB-kabeln maste anvandas med denna enhet for att sakerstélla efterlevnad med
FCC-gréanser av klass B.

Varning: Andringar eller modifieringar av enheten som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar
for efterlevnad kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Information om radiofrekvens och stralningsexponering (SAR)

Den har enheten &r utformad och tillverkad for att uppfylla gransvardena fér exponering for radiofrekvent
energi som tagits fram av Federal Communications Commission (FCC) i USA, Industry Canada (IC) och EU och
andra lander.

Exponeringsstandarderna for tradlosa enheter anvander en mattenhet som kallas for Specific Absorption Rate,
eller SAR. SAR-gransen som uppréattats av FCC/IC &r 1,6 W/kg i genomsnitt per 1 gram vavnad. SAR-gransen
som rekommenderas av den Europeiska unionens rad ar 2,0 W/kg i genomsnitt per 10 gram véavnad. Det hogsta
rapporterade SAR-vardet ar 0,893 W/kg for huvudet och 1,389 W/kg for kroppen.

FCC och IC har beviljat ett godkannande av utrustning for den har enheten och alla rapporterade SAR-nivaer
har utvarderats vara i verensstammelse med FCC:s och IC:s RF-exponeringsriktlinjer. SAR-information om den
har enheten finns registrerad hos FCC och IC, och kan hittas under avsnittet Display Grant pa www.fcc.gov/
oet/ea/fccid efter sokning pa FCC ID: CNFSBDC1, i databasen for Industry Canadas REL (Radio Equipment List)
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng efter sokning pa 10193A-SBDC1.

Enheten uppfyller SAR fér allménhetens/okontrollerade exponeringsgranser i ANSI/IEEE C95.1-1999 och har
testats i enlighet med de matmetoder och rutiner som anges i KDB 865664 DO1.

ESD (Elektrostatisk urladdning)

Enheten kan sluta spela in eller dverfora data efter att ha fatt en elektrostatisk urladdning. Enheten maste da
stéingas av och startas igen for att fungera. Inga funktioner eller data forsvinner som ett resultat av att enheten
sténgs av och startas igen.
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: "O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
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Note 3: The “-” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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REGULATORY INFORMATION

UAE Philippines Vietnam
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ER57425/17 £& k
DEALER No: H
Type Approved
92659002 No.: ESD - 1715518C
South Korea Taiwan

Europe New Zealand Russia Ukraine China Serbia
ce ™ | HI 04
HOOS 18
Thailand Malaysia Singapore
This telecommunication equipment conforms to the Complies with
requirements of the National Telecommunications IMDA Standards
Commission DA107248
o Jsaid 4 5 i MCMC
e ’ e e CIDF15000277
Munaues nny’
Jamaica Nigeria

This product has been Type Approved by Jamaica:
SMA - SBDC1

Brazil

Connection and use of this communications

equipment is permitted by the Nigerian
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Este equipamento n&o tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial

)A NA TEL e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugéo n°242/2000 e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢ao da Taxa de Absorgéo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos

de radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n® 303/2002 e 533/2009.

‘Agéncia Nacionalde Telecomunicades

Modelo: SBDC1
06432-17-09718
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Paraguay India
RIGSTARS.A Producto: Camara ETA certificate No:
NN Av.Camio Recalde  Modelo: SBDC1 NR-ETA/6545-ROL(NR)
C/ Coronel Toledo Marca: GoPro
Ciudad del Este Fabricante: GoPro, Inc.
 CONATEL [ESHE

NR: 2017-09--0000309  Paraguay

Mexico

IFETEL: RCPGOSB17-1473  “La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.”

NYCE

GoPro, HERO and their respective logos are trademarks or registered trademarks of GoPro, Inc. in the United
States and other countries. © 2017 GoPro, Inc. All rights reserved. Made in China. Hecho en China. For patent
information, visit gopro.com/patents. GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 | GoPro GmbH,
Floessergasse 2, 81369 Munich, Germany
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